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Souffrez-vous de
Mal de Téte?

Le moyen le plus court et le plus efficace de
guérir un mal de téte, c'cst de prendre, sui-
vant les directions, une ou deux
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25¢c LA
BOITE DE
18 POUDRES
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Le reméde sans rival _vrour la guérison _de
MAUX de TETE, MIGRAINE, FATI-
GUE, FIEVRE, GRIPPE, NEVRAL-
Gcln%\h &%&?MENAGE. MANQUE DE

L.
EN VENTE PARTOUT
Le Sirop Mathieu 3" S
Foie de Morue et autres Extraits Médicinaux cst le re-
méde par excellence des MALADIES de POITRINE.
YlaSoulage. Soutient, Fortifie, Guérit.
La Cie J. L. MATHIEU, Propriétaire

SHERBROOKE, P. Q.
L. Chaput, Fils & Cie, Ltée, Distributeurs, Montréal

Un Buste Bien Dessin¢

fait valoir 1a beauté
la grice de la
Taille

Les
Pilules
Pepsanes

de Tewfik Pacha de
T'éhéran, Perse,

ont pour effet de développer le buste, de corri-
ger la maigreur excessive, de supprimer le creux
des épaules et d’effacer les angles disgracieux qui
déparent une jeune fille ou une jeune femme,
Prix: $1.00 la boite; 6 boites pour $5.00.
Mlle Angela V., écrit: “Je viens de prendre
la quatriéme boite de vos fameuses PILULES
PERSANES ; l'effet est merveilleux— j'en suis
enchantée.”
SOCIETE DES PRODUITS PERSANS
Nouvelle . Boite Postale 2675
_ Dépt. A., Montréal.
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Seule double voie ferrée entre Montréal,
Teronto, Hamilton, Niagara Falls, Detroit

et Chicago.

A TORONTO
En 71 Heures par

“PInternational Limité”’
Le train le plus beau et le plus rapide du

Canada quitte MONTREAL a 9.00 a.m.,
tous les jours.

Quatre Trains Express par Jour
MONTREAL, TORONTO et L’OUEST

oo, 930 Ve s 10300 oL 10-30 P M.
W-agons—but_’iet.s. salon et bibliothéque sur les
trains du jour; wagons-lits Pullman éclai-
rés A I'électricité, avee lampes pour lire
dans les lits, sur les trains de nuit.
MONTREAL—NEW-YORK, via D. & H.
Co.—a8.45 a.m., b3.00 p.m., a7.25 p.m., a$,10

p.m.
MONTREAL—BOSTON — SPRINGFIELD
via C. V. Ry.—a8.31 a.m., a8.30 p.m.
MONTREAL — OTTAWA — b7.00 a.m.,
a8.80 a.m., b3.55 p.m., a8.00 p.m.
MONTREAL—SHERBROOKE— LENNOX
VILLE.—a8.00 a.m., b4.16 p.m., a8.15 p.m.
aTous les jours. bTous les jours excepté ie
dimanche.
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Raoul Leheeuf

Entrepreneur Plombier

Poseur d’Appareils
"a Gaz et Eaa
Chaude.

Réparations de tou-
tes sortes une spé-
cialité.

Brileurs et Man-
teaux a Gaz a
bas prix.

No 160 RUE RACHEL EST
Tel. Bell St-Louis 4109
MONTREAL
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Boite d'Allumettes Mystérieuse
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SI VOUS VOULEZ
Sur réception e dix centins pour

passer d’agréables instants, lire 'de magnifi- i S 4 g
ques romans et vous instruire tout en ‘lmyer\ S i 1.10115 ot
rons a toute personne gui en fera la
vous amusant demande nos catalogues illustrés
SEZ de farces, attrapes, articles de ma- {
. gie, te., etc., et inclurons absolument
gratuitennent: la boite d’allumettes
/ mystérieuse, article imiporté et’ en-
tidrement nouveau en Canada. Pro-
agazine Hebdomadaire Illustré fitez de cette offre en écrivant imme-
40 PAGES 5 CENTS 40 PAGES diatement. Adressez:
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Depuis la Tour de Bahel

EST depuis lors qu’existe la confu-
sion des langues et que les divers
peuples expriment leurs idées cha-
cun dans un langage différent, souvent
expressif mais pas toujours harmonieux.

Ceci ne va pas sans inconvénient; tel
qui, sans étre prophéte en son pays, est
cependant un orateur aussi abondant que
distingué, fait pitense mine lorsqu’il fran-
chit la frontiére et ne peut méme pas de-
mander son chemin jusqu’au prochain
village.

Depuis quelque temps, on a bien essayé
de remédier & cet inconvénient par la
vulgarisation d’une langue universelle, ce
fut le ““volapuck’ de piteuse mémoire,

Au milieu de tous ces efferts plus ou
moins couronnés de sucees, il est assez
intéressant de noter que, ce que la vo-

lonté des linguistes ne peut obtenir, le
temps 1’accomplit tout dowement lui

seul.

Il se produit, entre les peuples de lan-
gue différente, un libre-échange de mots
qui s’enracinent dans la langue d’une
maniére aussi rapide que permanente.

A quoi cela tient-il?

Probablement &
toujours meilleur ce qui vient ou parait
venir de loin...

(’est aimsi que, dans la langue anglai-
se, on trouver nombre de
mots bien francais comme d’ailleurs les
mots anglais deviennent légion dans la
langue francaise actuelle.

En voulez-vous un court exemple? L1-
sez plutot :

““Voici un baby qui sera peut-étre plus
tard un dandy ou un snob; il mangera
des beef-steaks, dégustera un ice-cream
et flirtera avec milady au skating en vrai
gentleman; il aimera peut-&tre le sport,
fréquentera les jockeys et sera un leader
sur le turf, causant avec les reporters, ne
manquant jamais le derby et parlant avee
les grooms du book-making a 1’heure du
lunch... ete.”’ :

(e francais-la se comprend partout...
1’anglais pour un bon

ceci que l’on trouve

commence a

quoiqu’il soit de
tiers!

Voyons dans 1’allemand; nous y trou-
vons maintenant quantité de termes fran-
cals:

Kanonier, kavallerie, skandal, civile
preisen (prix ecivils) restauration (res-
taurant) novelle (nouvelle) ete., ete., il
faudrait de longueg colonnes de la ‘‘Re-
vue Populaire’” pour tout dénombrer!

On le voit, les peuples aiment a échan-
ger des mots entre eux, malheureusement
ce sont parfois de gros mots et cela se ter-
mine par un échange de horions...

(’est surtout relativement aux rela-
tions courtoises que, depuis la Tour de
Babel, il n’y a pas moyen de s’entendre.

Roger Francoeur.
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Oerd a Margot

Et mon ame a perdu ses réves de jadis. ..
Etalant sans pudeur sa fausse destinée
Elle cherche sans cesse un autre paradis
Ou reposer le-but d’une course obstinée:
'Oui, mon ame a perdu ses réves de jadis!

Au loin des nuits se meut le moment de I’attente:
Que m’importe 1’amour, 1’espace ou l’avenir.,

Je voudrais entonner d’une voix éclatante

La chanson de 1’oubli d’un cruel souvenir. . .

Au loin des nuits se meut le moment de 1’attente.

Le mensonge éternel de la vie et des morts
A gravé dans mon coeur 1’immensité du doute;
Et dans mes rires fous grimace le remords
Cadavérique et lent du spectre qu’on redoute:
Le mensonge éternel de la vie et des morts!

Et j’attends sans frémir 1’heure de comparaitre
Devant Celui qui donne & chacun son fardeau,
8i mon ame et mon coeur sont un tout en mon étre
Au grand jour tombera 1’effroyable bandeau:
Oui, j’attends sans frémir 1’instant de comparaitre !

Ernest MARTEL.
T e ——
“——_
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Au théatre

L'ENVERS DE LA SCENE

Par Louis Réland

N aime a aller au théatre, mais, a
condition surtout que la piéce re-
présentée donne, autant que possi-

ble, 1'illusion de la vie réelle.

Pour atteindre ce but, 1) faut naturelle-
ment tout d’abord de bons artistes mais
cela ne suffit pas.

Placez ceux-ci sur une scene dépourvue
de fous accessoires de décors et autres et,
quel gue soit leur talent, le public n’aura
qu’nne impression trés ordinaire, les sceé-

nes ne vivront pas a ses yeux, en un motf,’

P’effet sera presque nul.

Prenez, au contraire, des acteurs trés
ordinaires, secondez leur jeu au moyen
de tous les ‘‘trucs’ en usage & peu pres
partout maintenant et vous serez étonné
du changement.

Rien de plus naturel, done, qu’on ait
perfectionné le plus possible tous ces
““trues’’, que 1’on ait inventé toutes sor-
tes de mécaniques imitant les divers
bruits qui frappent nos oreilles dans la vie

%

réelle, que 1’on ait, en un mot, doublé la
scene d’une vie factice.

Le machiniste de théatre est une espe-
ce d’étre universel qui, a son gré, galope
comme un cheval, mugit comme:-la tem-
péte, gronde comme la foudre, siffle com-
me la locomotive ou terrifie les oreillss
des spectateurs par le fracas de batailles...
bien inoffensives.

Beaucoup de nos lecteurs—pour ne pas
dire tous —connaissent déja un peu cela.
Le ‘‘“drummer’’ de nos salles de vues ani-
mées est en petit ce qui existe en grand
dans les théatres a troupe nombreuse.

Néanmoins, une promenade dans la par-
tie spécialement réservée aux machinistes
ne peut qu’étre intéressante car elle dé-
voilera a nos amis certains petits secrets
de métier dont 1’effet produwit est aussi
saisissant que leur simplicité est enfan-
tine.

En ce qui concerne les décors, toutefois,
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la chose est plutot compliquée. Voyons
comment se fait ce travail.

Une demi-douzaine d’artistes
pent a ébaucher des toiles de fond, en
chantant et en riant emtre eux, pour ne
pas faire sans doute mentiv le proverbe,
qui dit que:

s’occu-

Les peintres et les pimsoms,

Se valent par les chansons.

Ces deux vers de mirliten sont d’une
vérité absolue.

L'un, siffle. dans. ses. daigts,, Latura. frappe: un
tambour; avec um balai:: voili: powy un:
trRim, ey mavelie.,

Liesc artistess déoavatenrss qpii sont: 1aadess
sinent; et peignent: debant; le- déeory diant
étalé surr leo planehery.

Hs. ont: pour celan dess outils spéeianxs
des pinceaux énormes, a- manches: longs
d’un metre, et des porte-fusains de méme
taille. Boint: diappuie-main.. Lienr palette

&

_sont supérieurs

n’est autre chose qu'une planche d’une
verge carrée a trois rebords, sur laquelle
ils mélangent les tons, puisés au préala-
ble dans des pots en forme de marmite
qui contiennent les couleurs.

Au premier abord, ca parait simple
comme bonjour: ¢’est. au eontraire, diffi-
eultueux en diable, car les décors d’inté..
rieur doilvent étre exéeutés, toutes pro-
portions gardées bien entendu, avec autant
de précision qu’une miniature,

On a, en premier lieu, une “maquette’”
¢’est-a-dire une construction en carton dé-.
coupé représentant le décor tel qu’il sera:
terminé. Cette maquette, de trés petites di--
mensions, sert de moddle et doit étre faite:
avec la plus grande précision.

Le prix moyen d’un décor ordinaire est
de 3 dollars la verge carrée.

Nulle part plus qu’a Londres, on ne
pousse jusqu’a la minutie le sonci de. la.
mise en seene. Aw point de vue de la.
peinture du décor; les artistes francais:
aux artistes anglais ;
mais pour l’agencement d’ensemble o
ce décor, les: metteurs: en sodne d’Angle-
tenre valent beaucoup mieus: LAy un are
bre est un arbre, une colonme: est une co-
lonne;. avec 1'aspect qui lemwr est propre ot
nom pas un morceaw di toile: cloude sur
des: montants de bois... Lies: avbres qui se
dpessent aurdevant " de la sedne ne: sont
peint: fignnéss & plati sur dies: clifissis ;. mais;
moulés et construits;. avee: 1o relief ru.
gueuxy diune é&eonce vénérabile;. ils ont
] ,@’agpamnﬁe- dfarbres. vraiss ..’

Gertaines: piboess dbmandbnt; pour: les:
monter, uwe semme:de travail formidable:
Em veut-om: v exemplé? Vieut:on sax



L’Envers de la Scéne

VOIr aussi combien de personnes ont tra-
vaillé. § ““Jules César’’ représenté sur une
des grandes scénes européennes ?

Les décors ont employé vingt menuisiers
pendant trois mois.

Le décorateur a bien oecupé une ving-
taine d’artistes, également pendant deux
mois, bour la peinture.

Le marchand de toile en a fourni 4,500
verges,

Le foupnisseur de bois a livrd 6,000
Pieds de madriers, c’est-a-dire de quoi
construire une maison confortable.

Les costumes ont oceupé 25 ouvriéres
bendant deux mois et il y eut également
besoin d’un, véritable régiment de perrn-
(uiers, cordonniers, armuriers, brodeurs,
coiffeurs, ce qui représente largement le
labeur d’une centaine d’ouvriers pendant
_DPlusieurs semaines.

Pour la représentation, il fallut 45 ar
tistes, 250. figurants, 70 machinistes et
cent employés divers (controleurs, régis-
Seurs, habilleurs, ouvreuses, ete.)

Etonnez-vous aprés cela du prix de cer-
taines places!

Dans une. oeuvre comme “Jules. @é-
sar’? g, figuration occupe le premier plan
et ¢’était 14 un des gros problémes & 1é-
soudre. ;

Dang. 1les centres. ou. se trouvent de
grandes, scén{es,-' le métier de figurant ost
une profession, déterminge. Les. thédtres
Hal‘-is-iens, hélas! n’ont: Das. cette ressource
et 1l faut: les recriter au Jourle joun dans.
une population de gens momentanément:
sans. travail, vagabonds. ou nodegurs. de
brofession,

Ce sant: dps. gens dangereux lorsgne. les

Cim&n&%nees.« en agglomeérent: 200 011,309

dans. des. logaux. restreints.

1L est & 1a, fois. trigte ot amusant: de dé-
pouillen un, logueteux. de. ses nippes pour
lo. transformer. up quart d’heure aprés

9

devant 1,200 spectateurs. attentifs et sou-
vent narquois en un grave préteur romain

aussi majestueux que réfigehi,
Ce qui complique encore les. choses ¢’esh

que ce sont: les. apaches qm sont les plus,

délurés. et les. plus.intelligents.

Un, théitre, entre antumes, amait méme,
prés de cette population, spéciale, une si
mauvaise réputation qug- les, miséreux ot
les rodeurs reerutés. autons des asiles de

Un; cylingtre. de. hais. et um lange. nuban, de soies
avec cely, am fait. du vang & volonté . . .
ou tout agy moing, Ig. himits

nuit: nefusaient; de. &’aventunen si loin et
qu/on: a, falln: douhlen-presgue: lours.salair
res. pangr les. dcider-& passer-lps. ponts. ..

Si lo spectateun raste aveq- naison, asses.
indifférent. aw; néuit: diy lnheup et: dps efe.
forts: agcomplis: poun: préparen le speatar

cle, nous sommes: cependant: convaincus

qu’il s’amuserait. heancenp, s’ lui; était-
possible d’assister dans la, coulisse au cu-.

\
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rienx manége du personnel pendant la
marche de la piece.

Les diverses manoeuvres
plutdt 1’idée d’un travail d’usine que la
pensée d’une manoeuvre de théatre. Le
cintre. avee ses fils multiples, a bien plus
1’air du gréement d’un bateau. L’enléve-
ment du plancher de la scéne pour 'acte
du Forum fait songer a quelque échappée
sur les travaux d’un immense chantier.

suggerent

La grenaille de plomb sur un tambour bien

tendu imite a merveille la pluie. ..

mais ca ne moutlle pas.

Si l'on considére que tous ces amas de
matériaux sont remués, tirés des cases,
suspendus ou plantés, enfin guindés et
garnis d’appareils mobiles d’éclairage,
différents pour chaque tableau, on se ren-
dra compte de 1’effort journalier, du
soin et de 1’ordre nicessités.

11 est bien certain qu’il serait plus facile

dans les vingt minutes de ’entr’acte, de

10

déménager complétement tout un grand
appartement que de planter certains dé-
Cors.

Maintenant, comment obtient-on tous
ces divers bruits qui viennent donner au
spectateur une illusion parfois compléte
et qui sont le complément indispensable
de toute piéce bien montée?

Voila ol il y a encore de quoi faire
provision d’étonnement et d’amusement,

Voici, par exemple, un tableau ou le
vent, la pluie, les éclairs et le tonnerre
font rage; involontairement on pense 2
son manteau de caoutchoue on & son pa-
rapluie...

Derriére la scéne, qu’y a-t-il?

Un eylindre en bois qui frotte en tour-
nant sur un large ruban de soie, voild
pour le vent, celui-la ne déracinera pas
les arbres!

La pluie s’imite parfaitement bien au
moyen de grenaille de plomb qu’on laisse
tomber sur la peau d’un tambour parfai-
tement tendu et les éclairs proviennent
tout bonnement d’une hoite spécialement
agencée oll s’enflamme de la poudre de
lycopode ou du magnésiumg en poudre.

Quant au roulement du tonnerre, il est
réédité des allées de bowling et se pro-
duit le plus aisément du monde a 1’aide
des boules qui servent a ce jeu en honneur
au Canada.

Veut-on maintenant ifnpressionner 1’as-
sistance par le sourd grondement du ca-
non? LA on ne brillera guére de poudre et
méme pas du tout car le canon sera rem-
placé par un gigantesque tambour de
sept @ huit pieds de diamétre qu’un ‘“‘ar-
tiste’” dans le genre saura faire résonner
de facon & passer par toute la gamme vo-



L’Envers de la Scéne

cale du ‘“‘brutal’’ depuis la détonation vio-
lente jusqu’au grondement étouffé venant
du lointain...

Maintenant, ¢’est une porte que 1’on

(est avec cette boite d’aspect inoffensif qu’on
produit de terribles éclairs... inof-
fensifs également. &

veut enfoncer; sous l’effort de 1’acteur,

la cloison gémit puis elle céde brusque-
ment dans un ceraquement absolument na-
turel... et pour cause.

Lia porte n’est pas fracturée, non, mais
derriére, un machiniste a cassé sur son
genou une planche mince a 1’instant pré-
¢is oui la porte a paru céder.

Au thédtre, on le voit, tout n’est qu’il-
lusion. Hélas! n’en est-il pas souvent de
meéme dans la vie?

On a conté bien souvent comment se
font les bruits de théatre: depuis le vent
jusqu’a la pluie, & 1’orage et au reste ;
on met a contribution la tole qu’on agite,

11

le rouleau de soie qu’on dévide en le fai-
sant frotter sur quelque chose; et bien
d’autres petits trues du méme acabit.

On s’est trouvé en présence d’une
grande difficulté, quand on a voulu faire
entendre, dans la coulisse, une série de
chevaux martelant le sol de leur trot,
puis des chevaux arrétés piaffant et grat-
tant le sol de leur sabot. On peut bien
donner 1’illusion du roulement d’une voi-
ture, parce que, alors, on fait abstraction
du bruit des pas de chevaux, et qu’on se
contente de faire rouler effectivement un
chariot quelconque, en accompagnant son
déplacement de 1’inévitable bruit de gre-
lots, qui est si suggestif. La difficulté
était bien plus grande pour des cavaliers,
une troupe de soldats censée s’approcher
de la maison ou se passe la scéne.

Pour imiter & s’y méprendre le bru
du sabot creux, il suffit de frapper légére-
ment un mur avec des noix de coco vides;
on regle le' nombre des choecs dans un
temps donné et leur alternance, d’aprés
I’allure «du battement des sabots de che-
vaux, a telle ou telle allure. Pour 1’arrét
des cavaliers, il faut que les choes se ra-
réfient peu a peu, suivant un rythme lo-
gique, dirigé par le chef de 1’équipe des
machinistes qui sont chargés de heurter
en cadence les noix de coco sur la mu-
vaille.

Quant au grattement du sabot du che-
val sur le sol, il s’obtient toujours aveec
une noix de coco; mais cette fois on la
fait glisser a plat sur la surface de la
muraille. Il faut naturellement un certain
doigté pour obtenir un résultat parfait;
mais 1’effet est tout & fait complet.

Je termine par le récit d’une ‘‘ mise
en scene’’ toujours imprévue, celle-la,
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mais qui arrive plus fréquemment qu’on
ne le croit.

Il s’agit des farces que se jouent les
acteurs entre eux et ceci a la barbe du
public,

Une des niches les plus ordinaires que
se font les gens de théatre consiste a es-
sayer d’empécher leurs camarades de
faire rire le public venu tout expres.

Sans souei de la piéce, sans respect pour

Le roulement de boules donne l'illusion par-.

faite du romlement; du tonnerre. Ce
sont. des orages pour rire.

PPauteur, avec un remarquable sans-géne,

acteurs et actrices, pour paraitre spiri-
tuels, tronquent le texte, changent: les ré-
pliques, modifient les situations afin d’en-
nuyer ceux qu’ils jalousent. Car la jalou-
sie joue un, aussi grand role au théitre
que dans la vie,

D’autres mobiles. ponssent aussi les co-
médiens a se jouer des farces, dont 'plu-

sieurs sont demeurées légendaires. Cer-
tains excellent dans 1’art de géner en
scéne leurs camarades, tandis que d’au-
tres, au contraire, ne se laissent intimi-
der par personne.

Chilly, le fameux directeur de 1’Ambi- .
gu, avait la réputation. de toujours parer

les coups imprévus. de ses. pensionnaires.

Un soir, il refusa, une avance de salaire
a celui qui jouait le traitre dans le drame
qu’on représentait.

A un moment de ’action, le directeur,
costumé en seigneur du temps. de Louis
XIII, devait: abattre, d’un, coup de pisto-
let, le traitre en question. Essuyant bra-
vement le ('oup de. feu, le traitve resta
debout et s 6cria;:

— T m’a8 nmnqué, a, nous. deux!

Le public applaudissait: 4 tout: rompre
et, joyeux, frappait du. pied. Chilly, trés
stir de lui, tira son épée, mais.le traitre la
lui arracha des mains.

—Veux-tu mourir ? répétait tout bas
Chilly.

—Donne-moi. une avance, répondit obs-
tinément le traitre. i

Chilly empoigna les pincettes qui gar-
nissaient la cheminée. A tour de bras il
frappait, mais en vain.

—Meurs, ou je te flanque a la porte.

—Donne-moi une avance. ..

Comme la scéne se prolongeait, dans la
salle, : les spectateurs commencaient 3
s’impatienter. Chilly consentit & faire 1’a-
vance ét le traitre se décida i mourir,

Certains artistes sont payés. fort cher,

mais il y a quelques auteurs dramatiques:

qui, eux aussi, empochent la forte somme.
Un ‘de ceux qui gagnent le plus. d’ar-

gent a cette heure est M, Edmond Ros-

tand.



I’Envers de la Scéne

Songez done! 17‘Aiglon’ a fait long-
temps chaque jour ses 2,200 dollars, ci
$260 de droits, et ‘‘Cyrano’’ ses 2,000
dollars, ¢i $240. En sorte que 1’heureux
poéte empoche  quotidiennement, 500 dol
lars—un budget de roi.

Ces gains sont tout modérnes;
du dix-septiéme sidele, Hardy
par piéce. (1.90).
Corneille exigeait

au début
touchait
“trois écus’’

Plus tard, davanta-

(93

pour ‘‘Andromaque’’; Quinault, a
début, n’en toucha que cinguante.
Souvent, le poéte, par magnanimité, ne
demandait rien. Quand il demandait, il
recevait peu. L ‘Alcyonée’’, du Du Ryer
(1639), fut achetée a raison de 40 cents
le cent de petits vers, et de 80 cents le
cent de grands.
“Tartufe’’, un
scandale,

son’

chef-d’oeuvre et
fut payé deux

une
mille

piéce a

Une planche que 'on brise sur son genou derridre une porte, cela suffit pour enfoncer cotte

porte sans la fracture.

ge. 11 eut méme, une fois, la chance d’a-
voir deux mille livees pour une tragédie,
le treiste **Attila’’; mais c’était le plus
glovieux de won temps, et ¢’était Molidre
qui payait,

Ce fut, il est vrai, un cas umique, une

générosité sans pareille.

infiniment au-des-
cent cinquante écus

La moyenne était
sous: Racine eut.

livres, ($400) chiffre inoui, par le libraire
qui 1’imprima.

Nous trouvons dans une revue alleman-
de des détails prouvant que, méme en des
temps plus rapprochés, le sort des auteurs
allemands n’était gueére plus heureux.

Le poéme de la ‘“‘Messiade’’, dont le
succés fut considérable, fut payé a Klop-
stock deux thalers pour la premidre édi-

13
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tion, un ducat pour la seconde, plus un
““complet sur mesure’’ & prendre chez le
tailleur de son éditeur Liessing fut tou-
jours payé dérisoirement. Goethe, cepen-
dant, sut exiger de ses éditeurs des hono-

Aujourd’hui, en Allemagne, les au-
teurs arrivés atteignent facilement a 1’ai«
sance, et méme a la fortune.

Le seul roman ‘‘Afeuls’’ a rapporté a
Gustave Freytag 420,000 marcs. Les oeu-

Apres la poudre sans fumée, le canon sans poudre! C’

tué personne.

raires convenables. L ’éditeur Cotta lui a
payé plus de 400,000 mares (100,000 dol-
lars) et a ses héritiers 470,000 mares.
Schiller n’atteignit pas, & beaucoup pres,
un tel chiftre.

est ce gros tambour qui n’a jamais

yres de Fritz-Reuter lui ont valu plus de
2 millions de marcs. Enfin, Sudermann, le
dramaturge connu, a touché jusqu’a pré-
sent plus de 300,000 mares de droits d’au-
teur. !

ki © O saidill
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LA PIERRE FATALE

Le tameux diamant bleu dit ‘‘Diamant
Hope,” a, parait-il, disparu avec le *Ti-
tanie,”” emportant au sein des ondes sa
Ingubre carriere, dont toutes les étapes
ont été jalonnées par des calamités des
‘désastres et des crimes. ..

La “Pierre fatale” [fut rapporteé de
I'Inde en 1688 Jar le fameux voyageur
Jean-Baptiste Tavernier, qui la vendit a
Louis XIV.

Mais 1’argent ne profita pas a Taver-
hier qui mourut ruiné aprés une suite
d’événements facheux.

Entre temps, le diamant bleu était de-
Venu un des joyaux de 'a couronne de
France, Mme de Montespan tint a le por-
ter et elle 1'obtint facilement de Louis
XIV ; mais, de ce jour, la faveur dont
elle jouissait déclina ; le diamant rentra
dans les écrins de la couronne, Mme de
Montespan mourut abandonnée de tous.

La premiére fois que Louis XIV porta
le diamant Horpe, ce fut le 7 février 1715
pour recevoir un ambassadeur du Shah

de Perse, qu’il voulait éblouir par ses

Pierreries : pendant 1’6té de la méme an-
née, 'e Grand Roi mourait.

Ce fut Marie-Antoinette qui, la pre-
miére. retira ensuite de son écrin le dia-
Mmant bleu ; la princesse de Lamballe, son
amie, le vit souvent, 1’admira et obtint de
la reine qu’elle le lui prétat. Marie-An-
toinette elle-méme porta le diamant bleu
a p'usieurs bals de 'a cour ; peu d’années
avres, la populace promenait la téte de la
Princesse de Lamballe au sommet d’une
Pique et Marie-Antoinette mourai® sur
I'échafaud.

Le diamant bleu avait été enlevé des
Tuileries avec les autres joyaux de la
couronne et déposé au garde-meuble ; un
voleur l’en enleva, et pendant quelque
temps e talisman maudit disparut.

Ma heureusement il reparut, passa suc-

_cessivement en de nombreuses mains et
laigsa partout sa trace fatale.

Henry Hope, qui 1’avait acheté de ''in-
fortuné roi d’Angleterre. George IV, le
vendit, en 1900, au jrince russe Kani-
tovski, pcur une actrice parisienne que
le prince tua en seéne d’un coup de re-
volver le premier jour ou elle le portait.

Successivement on le retrouve entre les
mains d'un financier qui devient fou,
d’un joaillier grec qui tombe dans un pré-
cipice avee sa femme et se tue.

Le ‘‘Hope’’ est acheté aprés par Abdul-
Hamid, dont on connait 'a chute, puis
par un riche marchand, M. Habib, qui pé-
rit dans un naufrage, pres de Singapoor :
on croyait méme que le diamant avait
sombré avee lul, mais il était resté en
France.

Enfin, en janvier 1911, il était acheté
par un mlilionnaire américain, M, Edward
MacLean. pour un million et demi.

A cette époque, on mit en garde le nou--
vel acquéreur contre les tristes inconvé-
nients de son joyau. '

Le Diamant fatal, il faut espérer, au-
ra terminé définitivement sa sombre his- -
toire,

Tl nous est défendu d’étre suy erstitieux,
néanmoins il faut reconnaitre que cer-
taines choses  s’adaptent &4 de lugubres
circonstances,

0 —
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Lo Goucher de {a Morte

PERLST S Bt

Il n'y avait point de jour ol elle ne recut i
ga cour sept ou huit mille sonnets autant d’6l6-
gies, de madrigaux et de chansons qui étaient
envoyés par tous les poétes de 'unlivers. Toute
belle était 1’objet de la prose et de la poéisie des
auteurs de son temps. . .

Un jour qu’elle sentit que son coeur était las,
Voyant qu’il Ini faudrait mourir a cette peine,
Elle fit travailler une biére d’ébeéne,

Et disposer au fond de riches matelas.

Pour qu’ils fussent moelleux, elle les fit emplir
De tont les billets doux dont on 1’avait lassée;
Dans la chambre on les fait apporter par brassée,
Et bientot le tapis s’en voit ensevelir.

Longtemps on en bourra les coussins de linon;

Sans tréve on les tassa dans les grands sacs d’étoffes;
Parfois on voyait luire, au.passage des strophes,
Parfois, a la volée, on démélait un nom.

Mais quand elle se fut de ce geste acquittée,

La Belle fut plus calme en songeant que, ce jour,
Elle aurait, pour dormir, sa derniére nuitée,

Un lit harmonieux de murmures d’amour.

Or, quand elle fut morte, et sous la plante sombre,
Lorsqu’on 1’efit mise au lit de son cercueil soyeux,

Elle entendit vibrer un cliquetis joyeux,

Comme un bruit de rameaux dans un sentier plein d’ombre.

SAST AR A& A S SRS A A A B
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On eut dit un baiser ‘de brise ‘trés léger

Sur les feunilles ‘du ‘tremble @ux ‘murmures jpeureuses;

Un long chuchotement ‘de ‘choses langoursuges
Que parfois ‘des sanglots paraissext asperger.

Modulant ‘dés aveux, des larmes, ‘des Ipriéres,
Des adorations, des imprécations, ;

Qui ‘passaient sur le champ lointain ‘des passions,
Tel ‘qu’un ‘soupir ‘du vent sur les ‘Foses ‘bruyeres.

Et c’étaient les espoirs et les désirs d’un jour
Qui reprenaient de loin leur tendresse infinie
Pour ‘tramer a la ‘morte un lit de ‘Symphonie,
Un ‘glas “‘délicieux, ‘‘De Profundis’’ ‘d’aniowr!

Et quand les érudits et les archiéologues,
Ouvrirent le tombeau de cette Tahoser,

Ce ow'ils virent fut'propre 3 leur faire ‘poser
L’air ‘expérimenté ‘de leurs allures rogues;

La morte, par ‘mille ans de téndbre arrosée,
Dormait sans une atteinte et sans ‘une ‘douleur;
En sa couche 'd’amour, on eut dit ‘vne Reiir

Que de loin Wivifie une ancienne 'Fosée.

D'un efflivee &l tesitaise ‘éternelle enibitingse,
Sur un tapis de Hiousse, immarcessiBle is,
Elle était sur'le bord de ‘ses réves ‘palis,

Celle qui ne meuirt ‘point, ‘tant ‘elle fut ainée!

Mais quand du divin socle ils la firent 'des‘eendré : ko

Pour chercher du secret 1’invisible filon,
Ce qui reste du vol saisi d’un papillon
Leur filtra dans la main, en lumineuse cendre!

......
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ROMAN COMPLET

Pos Vingt Mille Francs de

Frmon enard

Par Francis Tesson.

C’est au ‘‘Grand-Dauphin”’, une auber-
ge rustique, isolée, campée comme une
sentinelle perdue en plein champs, sur le
bord de la grande route de Paris a Baypn-
ne, & quelques lieues de Chartres, que se
sont passés, il y a une trentaine d’années,
les événements que nous allons raconter.

Le jour se levait. Le pére Jean, le mai-
tre de 1’auberge du ¢“@Grand-Dauphin’’,
venait d’imiter le soleil, et, debout sur le
seuil de sa porte, il humait 1’air matinal .

Juin touchait a sa fin. On entendait
Palouette chanter dans les sillons d’ott
s’élevaient des senteurs balsamiques. La
brise glissait avec un roucoulement joyeux
sur les épis mirissants, les courbait au
passage et donnait A 1’immense plaine de
la Beauce 1’aspect d’un océan de flots
d’or se heurtant dans un flux et un reflux
cadencé.

Mais ce spectacle, qui eiit ravi d’aise
_un parisien ou un artiste, laissait le pére

o

Jean indifférent.

De temps 2 autre il plongeait un regard
anxieux au plus profond de la courbe que
déerivait la route, et le front plissé, la
houche crispée, il marmottait entre ses
dents.

—Hola! hola! mon Dieu! pourva que
Simon Renard ait dit oui!

I’aubergiste répétait pour la dixiéme
fois son monologue, lorsqu’un tourbillon .
de poussidre, qui s’élevait au loin, attira
son attention.

—Qui vient 1a? exclama-t-il.

11 mit les deux mains au-dessus de ses
yeux en maniére d’abat-jour et regarda
plus attentivement, puis tont & coup fit
un brusque saut en arriére: _

—Miséricorde! grommela-t-il, on dirait
le cabriolet de Gilpin, 1’huissier.

Le pére Jean avait une excellente vuesy
¢’était bien un cabriolet en effet qu’on en-
trevoyait, au loin, sur la route poudreuse,.
un cabriolet que trainait & toutes jambes

- un magnifique cheval percheron.
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il dévorait rapidement ’espace; mais 2
mesure que le véhicule approchait, le vi-
sage de 1’aubergiste se rembrunissait da-
vantage.

—Hola! hola! j’ai peur, murmurait-il.
M. Gilpin, par ici; ¢’est mauvais signe
pour toi, pauvre Jean! Simon Renard n’a
pas dit oui! hola! hola! ¢’est bien fini,
Jamon pauvre vieux: Adieu! ’auberge!

Comme le pére Jean achevait ces der-
-niers mots, le cabriolet fit halte devant
L’auberge et 1’huissier Gilpin sauta & ter-
ve. Il n’était pas seul; un, de ses ecleres
1’accompagnait.

I’huissier Gilpin était un familier du
“‘Grand-Dauphin’’, 1] n’y avait pas de
semaine qu’il n’y entrat se restaurer ou
se rafraichir, quand les hasards de ses
courses le conduisaient de ‘ce eété.

On le citait, en dehors de ses fonctions,
‘comme un homme ouvert, frane et ayant
‘toujours le mot pour rire. Aussi lui fai-
sait-on féte d’ordinaire 4 Pauberge et 1’ac-
cueillait-on comme un de ces hotes aux-
‘Quels on réserve toujours 1a meilleure
bouteille de derriére les fagots. Mais ce
matin-ld, le pére Jean n'était pas en vei-
ne, car dés qu’il apercut I’huissier, il §%6-
clipsa comme sl et vu le diable. Li’huis-
sier, de son ¢6té, an lieu de son ben rire
sonore, avait stéréotypé sur sa figure une
gravité solennelle et froide de mauvais
augure. '

Cest que les roles étaiont changés, M.
Gilpin, au lieu de wvenir en client, venait

en officier ministériel chargs d’exercer’
ies sévéres fonctions que la loi lui confére,

Le pére Jean avait fui, pour ainsi dire,
a son aspeet, force fut donné 4 1’huissier
Gilpin d’aller le réclamer daus lintérieur
e 1’auberge. R

11 fit un signe & son clerc. Celui-ci atta-
‘cha au pieu destiné 4 cet effet le cheval
tout fumant de la course rapide qu’il ve-
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nait de fournir, puis s’armant d’une ser-
viette en vieux maroquin moir, qui conte-
nait des plumes, un éeritoire et une col-
lection de papiers frappés au Sceau de
P’Etat, il se mit en devoir de suivre mai-
tre Gilpin, son patron.

Mtre Gilpin et son geribe pénétrérent
dans la salle commune de 1'auberge, 4 1a
recherche du pére .J ean, Ce dernier trem-
blait de tous ses membres. Au bruit des
pas, il se laissa choir sur un tabouret ¢t
murmura d’une voix étranglée -

—Qu’y a-t-il pour votre service, mon
bon monsieur Gilpin?

L’huissier poussa d’abord plusieurs
hum! hum! embarragsés.

—Je viens pour le billet de Simon Re-
nard, articula-t-il enfin.

Les paroles de 1’officier ministériel
tombaient lentement, une 3 une, et comme
a regret. S /

Le pére Jean hocha tristement la tte,

Il régna alors dans la salle d’auberge,
dont les volets & moitié clog interceptaient
le jour, un silence qui semblait peser éga-
lement sur les acteurs de cette seéne.
L’huissier reprit le premier 1a parole :

—Lites-vous en-mesure de Payer? de-
manda-t-il, en s’efforcant de dissimuler
sa rudesse habituelle,

—Hélas! non, mon hen monsieur Gil-
pin, soupira 1’aubergiste,

—Versez du moins up acompte, rien
gqu'un acompte, sur les cing cents frames
échus, et je ferai prendre patience a mon
client qui, je dois vous Lavouer, est trés
mounté contre vous,

—de le voudrais, gémit L'aubergiste,
mais sur mon Ame, sur | ‘dme de ma pau-
vre défunte, il 1€ e reste pas un rouge
liard a la maison. :

En cherchant bien, peut-étre vous se-
rait-il possible de réunir... mon Dieu. ..
ne fiit-ce qu’une centaine de francs. Al-



Les Vingt Mille Francs de Simon Renard

lons, pére Jean, voyons, réfiéchissez. Fai-
te.s quelque chose et je prends sur moi de
(‘h«fférer les poursuites, quoique j’aie ree¢u
a votre égard les ordres les plus rigou-
reux.

Le pére Jean baissa de nouvean la tete

—Que voulez-vous que je vous dise,
monsienr Gilpin? balbutia-t-il ; je suis,
pour I’heure, absolument sans ressource.
Voild la vérité. Je n’ai plus rien, je suis
ruiné. Ce n’est pas ma faute, allez; je
suis un honnéte homme ; mais depuis quel-
que temps tout se réumit contre moi; le
feu, la gréle, la mort, le ciel et les hom-
mes. Vous le savez bien, vous qui me
comnaissez, s'il y a de ma faute. C’est ma
femme d’abord qui meurt, ma pauvre Ca-
therine! aprés dix-huit mois de maladie.
Ca m’a cofité les yeux de la téte, car,
Dieu merei, je ne Iui ai rien épargné, & la
pauvre chére défunte, ni médicaments, ni
médecins. Toutes nos économies y ont
passé, toutes! Elles n’étaient pas grosses,

les économies, quoiqu’on ait travaillé dur -

et ferme toute sa vie. N’importe ! Catherine
est morte sans se douter que la géne en-
trait aprés elle au logis.

I’aubergiste s’arréta pour essuyer une
larme qui s obstmalt a brlller sous « sa
paupiére.

—T’année d’avant, reprit-il, mes blés

avaient grélé: récolte nulle. L.’été suivant,
la récolte ayant belle apparence, je me
disais : Allons, mon pauvre Jean, la

chance te revient, la morte a prié pour

toi li-haut. Ah! bien oui! Et P’incendie,
monsieur Gilpin, je comptais sans 1’incen-

die! Je fais une moisson superbe; mais

vous le savez, le feu prend dans mes meu-
les de grain; tout briile en une nuit, et
je m’étais pas assuré! Ah! malheur! re-
levez-vous done aprés de pareils coups !
Et puis, pour comble, voild le chemin de
fer, le maudit chemin de fer qui passe i
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cent pas d’iei et qui m’enléve ma clien-
téle. Plus un sou de recette; c’est une pi-
tié, monsieur! L’auberge du ‘‘Grand-Dau-
phin’’, qui ne désemplissait pas autrefois,,
est & présent aussi vide que la campagne
en plein mois de décembre. Et maintenant
allez, accomplissez votre office; saisissez
tout, vendez tout. Je n’y puis rien.

11 sanglota quelques ms'cants, puis re-
trouvant un geste d’énergie farouche:

—J’ai souffert, j’ai lutté, pourtanf. Je
me suis contenté pour vivre d’un peu de .
pain bis et d’eau claire. J ’al usé ma santé
dans un travail sans tréve; et ma fille, ma
Catherinette qui n’a que seize ans, tra-
vaille chez des étrangers comme une mer-
cenaire. Est-ce que vous croyez qu’on
vous tient compte de cela? Allons done!
Voild que pour une misérable somme de
cing eents franes, qu’it m’est 1mp0%s1ble
de rembourser a date fixe, un homme qui
est riche, un homme qui n ’attend pas
aprés ces cing cents franes pour faire hon-
neur i ses affaires, va me jeter & la porte
de chez moi, comme un malfaiteur, com-
me un chien! Oh! misére!

T huissier semblait ému.

__Si cela ne dépendait que de moi, dit-
il, croyez bien, pére Jean, que je vous
épargnerais augourd’hm cette douloureu-
se extrémité. Mais j’ai des ordres impi-
toyables.

—Oh! je ne vous en Veux pas, 4 vous,,
monsieur Gilpin, soupira 1’aubergiste.

Le pére Jean cacha son front dans ses
mains erispées et sanglota.

—_Tnventoriez, dit & mi-voix-I’huissier &
son clere.

Tandis que le seribe griffonnait force
pattes de mouche sur le papier ministé-
riel, maitre Gilpin s’approcha du pere
Jean, et lui frappant amicalement sur
1’épaule: : !

—Tn conseil d’ami, lui dit-il & mi- vmx,
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allez trouver encore une fois Simon Re-
mard. Dites-lui ce que vous venez de ‘me
raconter, vos malheurs, votre courage,
votre bonne volonté. Ce qu’il vous a déja
refusé, il vous l’accordera peut-étre. 11
n’a pas besoin d’argent, car je sais, de
source certaine, qu’il a recu hier une
vingtaine de mille francs dont il cherche
le placement. Lie moment est done favo-
rable pour 1’attendrir.

—Je ferai cette démarche, soupira 1’au-
bergiste, c’est la derniére chance qui me
reste. Je veux tenter le sort jusqu’an bout,
ne fiat-ce que pour.ma fille.

—C’est cela, reprit I’huissier ; voyez Si-
mon Renard aujourd’hui méme et arran-
gez les choses avee lui; sinon, mon pau-
vre pére Jean, je serai obligé de faire vo-
tre vente.

~—dJe n'y surviyrai pas, soupira 1’au-

bergiste. Oh! ma Catherine, mon en-
fant chérie!

Aprés un dernier conseil amical sur Jes
moyens d’obtenir du temps de son créan-
cier, 1’huissier prit congé de 1’aubergiste.

Et comme le eabriolet les avait éloi-
gnés déja de quelques tours de roue, mai-
tre Gilpin daigna condescendre jusqu’i
prendre son clere pour confident :

—Hum! fit-il, il faut bien consoler un
peu les gens et leur mettre du baume
dans le coeur. Mais sile pauvre bonhom-
me n’a que la clémence de Simon Renard

pour le tirer d’embarras, adieu ses beaux °
p

Jours. I1 sera plus facile de faire pleurer
un bloe de roghe que d’atteindre ce diable
de Simon.

—Je suis de votre avis, répondit sen-
tenciéusement le clere.

II

Le pére Jean suivit longtemps d’un re-
gard attristé le véhicule qui emportait

’huissier et son clere.

Hélas! il n ‘avait, lui aussi, qu’une con-
fiance médiocre dang le sucees de sa dé-
marche auprés de Simon Renard. Ce n’s-
tait pas la premigre fois qu’il avait maille
a partir avee ce créancier impitoyable, et
il avait payé pour savoir ce que pou-
vaient les pridres et les larmes sur ca
coeur de granit,

Simon Renard était un de ces usuriers
rapaces, auxquels tous les moyens parais-
sent bons pour aceroitre une fortune é&di-
fiée avec les sueurs et les derniéres res-
sources des gens besogneunx. Il tenait ala
fois du corbeau dont il avait quelque peu
le profil, et du renard dont il portait le
nom. Il flairait les bonnes aubaines avee
une pénétration particuliére et savait ti-
rer avantage des ruines que la malechan.
ce causait autour de lui.

Son point de départ était infime, I
avait été d’abord fossoyeur. On ne gagne
pas gros & ce métier; aussi le délaissa-t-il
bientét pour celui de garnissaire et de
erieur public dans les ventes faites par
autorité de Justice. Au lieu d’enterrer les
corps, il enterrait maintenant la fortune,
I’honneur et ’espoir des ens.

Il achetait, il revendait, il brocantait, il
trafiquait, s’inquiétait fort peu des eris de
désespoir des veuves ou des pleurs des
orphelins auxquels Pimpitoyable Jjustice
enlevait leurs derniéres ressources. Tolut
lui était bon: le moindre chiffon, la moin-
dre guenille.

A ce métier, qu’il éxerca durant une
vingtaine d’années, il gagna 1’exécration
publique et une fortune que les moins au-
dacieux élevaient & deux cent mille franes,
somme énorme pour un pbays ou les peti-
tes bourses sont en majorité, cette fortune,
loin de le satisfaire, ne fit qu’aceroitre en-
core son dpreté au gain,

Il ne changea rien & son genre de vie et
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il continua d’habiter seul, avec deux
chiens de garde, une baraque isolée qu’il
avait eue pour une bouchée de pain. apres
la faillite de 1’ancien propriétaire.

Seulement, de crieur public, il se fit
préteur sur gages. Il prétait ala semaine,
il prétait au mois, il prétait a 1’année, il
prétait i cinquante, & soixante, 2 cent
pour cent; il prétait & tous les taux imas-
ginables, A& condition, toutefois, qu’ils
s’6loignassent & des hauteurs incommen-
surables du taux fixé par la loi.

Le petit fermier, le petit industriel, le

gimple artisan, dans nos campagnes, sont

gouvent & court d’argent i certaines épo-
ques de 1’année. Or 1’argent, quoi gu’en
disent les postes, est la moélle de la vie
comme il est le nerf de la guerre. Quand
le besoin le talonnait, quand il était arri-
vé 3 la derniére extrémité, le paysan im-
prévoyant se fit adressé au diable pour
obtenir 1’argent qui lui manquait.

(est alors qu’apparaissait Simon Re-
mard.

On disait, dans la contrée, en maniére
de proverbe:

-—Quand ‘Simon Renard entre par la
porte, la ruine descend par la cheminée.

Bt ¢’était vrai. On le savait; on mai-
dissait tout bas l’usurier; on accolait i
gon nom les épithétes les plus malsonnan-
tes, on le traitait entre soi de coquin, de
bandit, de pirate digne de la potence; et
le lendemain, en face d’un besoin inexo-
rable, on avait recours a lui et on Jui pro-
diguait du ‘‘bon monsieur Simon’’ &
bouche que veux-tu.

Lmi, qui savait & quel point on le détes-
tait, ricanait dans sa barbe grise, se fai-
sait tirer Voreille et ne consentait & déco-

eber ses écus qu’d des conditions- léoni-

" mes. La nécessité étant la plus forte, on
passait par ou il voulait. I’'emprunteur se
disait :

—Bast! pour une fois, je n’en mourrai
pas. Je rembourserai ce coquin de Simon
quand j’aurai vendu mon grain, et tout
sera dit.

Mais, hélas! le pauvre emprunteur
comptait le plus souvent sans son hote.

Simon était un fin compére. Comme ces
pieuvres dont parle le podte, quand il te-
nait un homme dans ses mains avides, il
le pressurait, il le desséchait, il le vidait
et il ne lachait prise qu’aprés 1’avoir
complétement ruiné.

11 avait une facon a lui de libeller des
contrats & double face qui elit fait pamer
d’aise le plus retors des hommes de loi, et
qui mettait toujours de son c6té le bon
droit et la justice, en laissant fous les
torts & son adversaire. ;

Le pére Jean, 1’aubergiste du ‘‘Grand-
Dauphin’’, se trouvait depuis trois an-
nées le débiteur de cet homme. Il avait eu
besoin de mille écus; Simon Renard, qui
4tait en ce temps-la un des clients assidus
de D’auberge, les lui avait offerts; il avait
demandé pour gage 1’auberge qui valait
bien le triple, le clos de vigne, le jardin
et le champ qui 1’entouraient.

__Avec vous, pére Jean, avait dit 1’usu-
rier, je veux jouer cartes sur table ; je
vous préte au taux légal 3 six. Nous di-
sons ‘done qu’il vous faut mille écus pour
une année?

—Oui, mon bon monsieur Renard.

—Va pour mille écus! les intéréts cal-
culés 4 six du cent, nous donnent cent
quatre-vingts franes, j’arrondis le chiffre
et je dis deux cents francs & retenir sur
le prét.

—Va pour deux cents francs, soupira
1’aubergiste.

—(’est pour rien. Ah! il y a aussi le
petit pot-de-vin pour déplacement’ de ca-
pitaux.

—Comment? un pot-de-vin!

¢
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—XEh oui! mes fonds ne sont pas dispo-
nibles, vous comprenez, et je serai forcé

d’emprunter moi-méme 3 un ami. Noug
disons donc: pot-de-vin deux cents, inté-

réts deux cents. Total quatre cents frs.

L’aubergiste fit 1a grimace, mais Simon
Renard n’y prit garde. ‘

—De Pargent & ce Prix, continua ] usu-
rier, j’en connais bigrement, ot des plus
huppés, qui en feraient leurs choux gras;
mais ce sont 13 des faveurs que je réserve
aux amis et aux honnétes gens comme
vous, mon brave Jean,

—Merei tout de méme de la préférence,
monsiéur Renard, fit Paubergiste,

—N’oublions pas les pbapiers timbrés
pour l'aete en double forme et pour les
billets. Que voulez-vous? les impébts nons
rongent; on met & présent des impots sur
tout. Nous disons done ; DPapiers timbrés
et lonoraires du seribe, cinquante franes.

—Va pour cinquante franes, soupira
Paubergiste. :

~—C’est bien tout, cette fois, cela for-
me, si je ne me trompe, un total de qua-
tre cent cinquante franes 3 déduire de 1a
somme empruntée. Reste i deux mille cing
cent cinquante franes que jé vous comp-
terai demain en espéces sonnantes et tré.
buchantes,

L’aubergiste cut 1a velléité de se ré-
crier; mais le besoin d’argent pressait. T
craignait de mécontenter Simon Renard
et de voir se fermer sa boutse,

—Faites comme il vous plaira, dit-il
d’un ton régigné.

L’usurier ge caressa le menton. ;

—A présent, dit-il, parlons nn peu, je
vous prie, du mode de remboursement .
Mille écus & me verser d’un seql coup, ca
sera dur, hein?

—Cest vrai, soupira Paubergiste.

—=8i nous partagions la somme en trois
Payements? qu’en pensez-vous? ‘

Populaire

—Dame! A parler vrai,
nard, il est plus aigé de
franes que mille éeus,

—C’est cela, ¢’est cela, mon brave pére
Jean. 11 faut s’entr’aider, telle est Ia de-
vise des honnéteg gens. Nous allons done
faire trois billets de mille francs chacun,
payables & huit, dix et dongze mois.

—Mais, s’écria Paubergiste., Je paye
I'intérét de mille écus pour une année en-
tiére!

—Bah! bah! huit mois, un an cely se
ressemble bigrement. Bt puis réfléchisseyz
un peu. Je vous préte i gix contre l’uga-
ge. D’ailleurs dans huit mois vous aurez
engrangé votre moisson ot Pargent pleu.
vra chez vous! Voili ce 3 quoi il faut
songer.

L’aubergiste compta sur sog doigts,

—C’est fort juste, dit-il, le premijer
Dbillet viendra en septembre, aprés 1a
moisson. Vous pensez 3 tout, monsienr
Renard.

—La prévoyance est la meére de la ri-
chesse, répartit 1’usurier,

Le pére Jean essaya bien de se débattre
pour la forme, de demander yne réduc-
tion d’intéréts, un délai plus long: tout
fut inutile; 1’usurier demeura inflexible.
11 savait bien que 'aubergiste qy “‘Grand-
Dauphin’’ ne pouvait se passer de son
argent.

Bref, le lendemain, le pére Jean s’enga-
geait, par contrat en bonne et Jue forme, '
a rembourser trois mille franeg 3 Simon
Renard dans les délais exigég par celui-ci,
en échange de quoi 1'usurier 1yi compta
deux mille cing cent cinquante franes, en
éeus d’argent comme il 1’avait promis.

D’aprés 1'une des clauges du contrat,
le non-payement d’un hillet entrainait de
droit la vente du gage, c’est-a-dire de
l'auberge et de ses dépendances, 3 la vO-
lonté du préteur.

monsieur Re-
trouver mille
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feil ni le hale n’avaient pu dorer son vi-
sage maigre qu’éclairaient singuliérement
deux grands yeux mnoirs, pleins d’expres-
sion et pleins de tristesse. Ses cheveux
touffus et noirs comme du jais, faisaient
ressortir davantage la paleur mate de son
teint. Ses mains longues et fines déno-
taient plutdt nne bourgeoise qu'une fille
de ferme.

On la voyait rarement sourire. En ca-
chette, loin des importuns, la Catherinet-
te pleurait souvent.

Pourquoi? elle 17ignorait. La Catheri-
nette était triste, comme d’autre sont
gaies, sans raison apparente, sans motif
qu’on puisse préciser.

Peut-étre sa constitution maladive était-
elle une des causes de sa mélancolie. Peut-
8tre aussi de se voir, loin de son pére, aux
gages d’un étranger, cela froissait-il les
sentiments de fierté qui dominent de pré-
férence chez les étres dépourvus de la
foree physique. Elle se souvenait de la
maison paternelle, ou elle avait véeu si
heureuse pendant douze ans. ;

Fille unique d’aubergiste, pensez donc!
«cela équivalait presque au titre de fille de
commercant. Et plus d’une fois, sans dou-
te, sa mére, en sa folle tendresse, lui avait
laissé entrevoir dans 1’avenir le pension-
mat, ce réve de toutes les fillettes de cam-
pagne ; le pensionnat ot 1’on joue i la
demoiselle ; le pensiorinat ol 1'on coudoie
1a fille du notaire et celle du médecin; on
1’on porte des robes & la mode de 1a vil-
le, ot 1’on touche du piano, ot 1’on brode
de la tapisserie, ni plus ni moins que si
1’on était marquise ou impératrice.

Mais la mort, hélas! avait frappé & la
porte de 1’auberge, et la mére s’en était
allée, emmenant avec elle les beaux réves
d’avenir, :

Le pére Jean adorait sa fille. Le pére
Jean, si les moyens ne lui avaient manqué,

ettt fait élever, certes, comme une de-
moiselle. Mais, nous 1’avons dit, le mal-
heur ne cessait de 1’accabler.

Garder sa fille & la maison, & quoi bon?
(’6tait Tui faire partager le fardeau de sa
misdre. Mieux valait 1’envoyer en condi-
tion, comme on dit. La, du moins, elle
mangerait a4 sa suffisance, tandis qu’a
1’auberge on ne mangeait pas tous les
jours. &

TLe pére Jean possédait, & une ou deux
lieues, un cousin de sa défunte femme,
gros fermier dont les affaires prospé-
raient. Tl lui parla de Catherine, Le fer-
mier se chargea de 1’enfant. 11 promit de
lui donner, outre la nourriture, une robe
3 Paques et cing franes de gage's par
mois. Mais ce qui décida le pére Jean, ce
fut 1espoir de voir Catherinette se déve-
lopper et prendre des forces dans ce mi-
lieu nouveau ou elle allait vivre.

Le cousin promit d’en avoir soin, de
veiller sur elle comme sur sa propre fille,
ot de lui réserver les travaux les moins .
fatigants de la ferme.

Lia Catherinette avait le coeur gros en
partant. Mais comme son pére avait dit:
il 1e faut! elle renferma ses pleurs qui dé-
bordaient et s’efforca de paraitre gaie. Il
s’agissait de plaire au maitre.

Le cousin tint parole; il eut soin de
P’enfant. Elle aidait les servantes dans
les soins du ménage ; elle veillait & la bas-
se-cour; et quand la moisson appelait sur
les sillons toutes les forces vives de la
ferme, ‘¢’était toujours 3 la Catherinette
que tombait la besogne la plus facile.

Tout le monde du reste 1’aimait. Les
bouviers, les charretiers, le porcher, les
tacherons, gens robustes et fiers de leur
santé florissante, s’étaient moqués d’a-
bord de cette enfant chétive et midvre,
qui faisait pour ainsi dire tache au milieu
d’eux. Mais peu a peu la sympathée

25
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Comme 1’avait prévu Simon Renard, le
pére Jean ne fut pas en mesure de faire
face 4 ses engagements,

Il ne put verser qu’un premier acomp-
te, et 1'usurier consentit 3 renouveler 3
chaque échéance une partie des billets,
mais a quelles conditions!

Simon Renard Jonglait avec les
réts, avec les frais de change, avec les
frais réels, avec les frais SUpposés, comme
un escamoteur habile jongle avee ses bou-
les. Cela devenait une fantasmagorie qui
éblouissait et terrifiait exf méme temps le
débiteur,

Le pére Jean était un homme d’hon-
neur. Ainsi qu'il ’avait dit & I’hbissier
Gilpin, le sort n’avait cessé de lui étre
contraire. La dette contractée envers Si-
mon Renard était comme un gouffre qui
absorbait toutes les économies du pauvre
homme. Les intéréts et les frais ecrois-
saient d'une facon prodigieuse.

Néanmoins, i force de travailler dou-
ble, & force de vendre ses nippes une a
une, a force de se défaire petit a petit
des objets les moins indispensables 4 son
commerce, & force de se priver de som-
meil, de plaisir et presque de nourriture,
il était parvenu i éteindre peu a peu cet-
te dette inextinguible. A I’heure ot s’ou-
vre ce récit, il ne devait plus que cing
cents franes.

Mais c’était 13 que 1’attendait I’usurier,
qui convoitait pour son propre compte
’auberge du ‘‘Grand-Dauphin’’. (Cette
maison spacieuse, riante, batie en pierre
au bord de la grande route, avee la dou-
ble guirlande de chasselas qui 1’envelop-
pait, lui plaisait bien mieux que la vieille
bicoque isolée qu’il habitait depuis vingt
ans. é

L’age le prenait, et le besoin lui venait,
avec l’age, de jouir un peu du bien-étre
qu’il*avait a-cqu/is. L’aubgrge du ‘““Grand-

inté-

{
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Dauphin’’ lui paraissait un agréable liew
de retraite, Aussi résolut-il de s’en rendre
maitre en précipitant la ruine du pére
Jean. Il annonca 3 ce dernier sa résolu-
tion bien arrétée de ne plus accorder ni
temps ni délai,

Il avait besoin de gon argent. C’était 3
son débiteur, bien et diment averti, i ge
mettre en mesure d’éteindre compléte-
ment une dette qui se prolongeait depuis
deux ans, en dépit de toutes les conven-
tions et de toutes leg Promesses,

Mais, hélas! ’aubergiste qui s’était
saigné a blanc pour faire face Jusqu’a-
lors aux exigences de gon créancier, ge
trouva impuissant en face d’une ruine im-
minente. Un délai de quelques mois Veiit
sauvé en lui permettant de trouver des
ressources nouvelles.

Or c¢’est ce que Simon Renard voulait
empécher a tout prix.

111

Sur le plateau beauceron, au milien d’um
air pur qu’embaument sans cesse les aro-
mes des blés, les parfums deg luzernes et
les douces exhalaisons du lait frais, on ne
rencontre d’ordinaire que des femmes ro-
bustes, pour lesquelles les rudes travaux
des champs ne sont qu’un Jeu, et dont la
figure colorée respire la joie et la santé.

Telle n’était point la fille dy pére Jean,
Jatherine, ou plutét la Catherinette, com-
me on l’appelait familiérement,

On et dit une de ces fleurg délicates
qui s’étiolent au grand air, et qui veulent,
pour s’épanouir, la température toujours
égale de la serre chaude, et les going cons-
tants d’un horticulteur expérimenté.

Elle était petite et fréle, A peine luf
elit-on donné quatorze ans, quoiqu’elle em
elit seize accomplis. i

Elle était pale comme un lis: ni le so-
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qu’elle inspirait & ceux qui l’approchaient
les gagna a leur tour. Lies moqueries ces-
sérent. Bt c¢’étaient curieux de les enten-
dre adoueir leur grosse voix rauque lors-
qu’ils adressaient la parole A la Catheri-
nette.

Elle 4tait si charmante dans sa tristesse
résignée | Lorsqu’elle allait par la cour ou
par les champs, péle, longue, penchée, si-
lencieuse, ou murmurant “quelque chant
plaintif d’oiseau blessé, on se sentait pris,
en la regardant, d’une pitié profonde.

Mais il en était un, dans la ferme, qui
montrait & la Catherinette plus d’égards
et plus de soins que les autres. C’était
Claude, le fils du fermier.

Claude s’était constitué le gardien, <le
défenseur, le tuteur de l’enfant. Il avait
pour elle mille prévenances: une mére
n’eiit pas trouvé mieux. S’il la voyait
plus triste que de coutume, il lui racon-
tait quelque histoire pour 1'égayer et,
chose étrange, la parole sympathique de
Olande ramenait presque toujours le sou-
rire sur les ldvres pales de la fillette. Sl
allait & la ville, il n’avait garde d’oublier
un ruban ou un colifichet qu’elle accep-
tait en souriant.

Dans les champs dénudés de la Beauce,
P’esprit inventif de Claude savait trouver
mille choses pour égayer Catherine; ¢ ’é-
tait un nid d’alouettes qu’il lui rappor-
tait, une couronne de bluets qu il tressait
pour elle, une tasse de lait écumeux qu’il
_allait traire expx;es, une fleur des champs,

~un rien.

Tout ce qui venait de Claude avait le
don de plaire & Catherine et de bannir
momentanément la tristesse qui 1’enve-
loppait comme d’une atmosphére étouf-

fante. Dans ces moments-1d, un peu de
sang montait A ses joues pilies; elle le
remerciait d’une voix si tendre et ses
grands yeux noirs oll brillait tne larme,

le regardaient avec une expression si tou-
chante, que le gars Claude s’en allait tout
émotionné, joyeux et tremblant & la fois.

Depuis un an qu’elle habitait la ferme,
la Catherinette avait un peu grandi; ses
forces a la fin semblaient s’accroitre, et
le pére Jean, qui la venait voir souvent,
s’en allait de plus en plus convaincu que,
la jeunesse aidant, il trouverait bientot
sa Catherinette, aussi rose, aussi gaie,
aussi fraiche, aussi joufflue que les plus
belles filles de la Beauce. C’est aussi ce
que prétendait Claude. '

v

/

Le matin de ce méme jour ol nous
avons vu 1’huissier Gilpin 'accomplir &
1’auberge du ‘‘Grand-Dauphin’’ la triste
mission que nous avons relatée plus haut,
Claude avait eu avee son pére un de ces
entretiens qui décident de 1’avenir d’un
jeune homme.

—Prends garde, mon garcon, disait le
fermier; tu n’as que vingt-cing ans !
Vingt-cing ans, c¢’est bien jeune pour s¢
mettre en ménage!

—Bast! pére, vous étiez plus Jeune‘a ce
qu’on m’a conté, ce qui ne vous a pas em-
péché d’étre heureux et de faire votre
chemin.

—(Vest vrai, mais aussi ta meére était
une sainte et digne femme.

—Jespére que celle que je prendrai lui
ressemblera.

—_Ainsi soit-il! dit le fermier.

Puis aprés un moment de silence :

—_Au moins, reprit le fermier, avant de
se prononcer, faut-il connaitre la person-
ne que tu veux épouser. Quelle est- elle?

—Jia Catherinette.

Claude baissa la voix et trembla en
laissant échapper cet aveu.
Tie fermier fit un haut-le-corps et regar-
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da Claude en face.

—J’al bien entendu, reprit-il, c’est Ia
Catherinette que tu aimes?

Elle-méme.

Le fermier fronca les sourcils.

—Ne I’estimez-vous point bonne et hon-
néte fille, mon pére? hasarda Claude, que
la préoceupation de son pére effrayait.

—8i fait.

—N’appartient-elle pas i une famille
honorable ; n’est-elle pas la fille de notre
cousin Jean?

—Eh ! oui, sans doute.

—Ai-je done mal fait de I'aimer ot de
la désirer pour femme?

—Eh! non, mon garcon, ce n’est point
cela qui me tourmente, s’écria le fermier ;
mais entrer en ménage est une rude ta-
che. II faut réfléchir & deux fois avant de
I’entreprendre.

—dJ’al fait longuement mes réflexions,
pere. '

—La Catherine est certainement la
meilleure fille que je connaisse ; mais vois
done comme elle est chétive et délicate...
Le moindre travail la fatigue; il lui faut
des soins constants.

—dJ’en aurai! D’ailleurs, mon pére, vous

Vous exagérez le mal. Catherine, je vous

assure, se porte aussi bien que vous et
moi; les apparences sont trompeuses.
—Qui, peut-étre, reprit le fermier ; mais
ce n'est pas tout: on dit que les affaires
du cousin Jean sont higrement embarras-
sées ! 3
~—Le pére Jean a eu des malheurs. Il

 lutte, il travaille, il se tirera d’affaire; et
~ puis, qu’est-ce que les affaires du pere

Jean ont & voir au mariage entre Cathe-
rinette et moi? ;

—Eh! eh! ajouta le fermier, les ques-
tions d’argent ne sont pas i dédaigner

- par le temps qui eourt.

La conversation ainsi commencée se

prolongea duraut deux grandes heures,

Le fermier mit en avant toutes les ob-
Jjections que la tendresse paternelle peut.
Suggerer en un cas aussi décisif. Claude,
en homme véritablement épris, combattit.
une a une toutes leg objections de son
peére, tant et si bien que le fermier, 3 de--
mi convaincu, finit par dire -

—>Soit, mon gargon, puisque tu le veux
absolument, j’en parlerai au cousin Jean.

Dix minutes plus tard, Claude, adossé
contre la porte charretiére de la  ferme,
guettait la sortie de Catherine,

La fille au pére Jean ne tarda Pas a se
montrer.

Elle portait au bras un panier d’osier
et s’en allait réveuse, le nez au vent, fre-
donnant, contre son ordinaire, un gai re-
frain appris aux veillées. -

—Bonjour, cousine, dit Claude qui sor-
tit inopinément de som embuscade.

Catherine, en 1’apercevant, devint roy-
ge comme une cerise; elle poussa un petit

“cri effrayé et essaya de répondre quel-

ques mots; mais les paroles, par Je ne sais.
quelle influence mystérieuse. demeurait
enchainées sur ses lévres.

- —Ou allons-nous ainsi, toute seule et
de si bonne heure? demanda Claude.

—Au bourg, faire une commission pour
netre maitre.

—Comme ¢a se trouve! reprit le jeune
homme, j’ai justement affaire an bourg:
ce matin.

La fillette ébaucha un sourire incrédu-.
le. : 1

—Voyez-vous cela! dit-elle. “

—De sorte que si vous Ile permettez,.
cousine, nous feroms route ensemble,

—Avee plaisir, cousin Claude. :

—Le chemin semble moing long lors-
qu’on chemine & deux.

—Assurément,

Claude passa sous son bras le bras de
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‘Catherine.

Ils firent ainsi une centaine de pas, cote
a cote, sans rompre le silence; elle, le re-
gardant parfois & la dérobée; lui, son-
geant a l’entretien qu’il venait d’avoir
avec son pere, et se demandant de quelle
facon il pourrait entamer avec Catherine
la suite de ce méme entretien.

Claude était brave d’ordinaire; mais ce
Jjour-l3, voyez la fatalité, il se sentit tout
intimidé et grelottait comme quelqu’un
qui‘a la fidvre. :

Cent fois le hasard l'avais mis téte a
téte avec Catherine, cent fois ils avaient
bavardé des heures entiéres sans gu'il eiit
jamais ressenti cet émoi qui lui eclouait
maintenant les paroles dans ia gorge. li
est vrai que de la réponse de Catherine
allait dépendre son bonheur ou son mai-
heur 34 venir. Or, n’ayant jamais dit un
traitre mot & la fillette de ses sentiments
et de ses projets, il tremblait qu’elle ne se
moquét de lui et qu’elle ne lui refusat de
devenir sa femme. L’affection profonde
rend avengle et timide. C’était cette incer-

- fitude qui le faisait hésiter.

tre plus fort que de coutume sous le cor-
sage de laine bleue et sous le fichu de co-
tonnade & dessins multicolores. Son visa-
ge, pile d’ordinaire, ressortait délicieuse-
ment, du cadre des petites ruches blan-
ches de son bonnet beauceron.

Ces deux enfants, si naifs et si purs,
n’osaient s’avouer les sentiments qu’ils

valent ces vagues murmures qui ressem-
blent a 1’écho lointain d'une musique
mystérieuse et qui vous emplissent 1’ame
de joie et de mélancolie & la fois,

Claude parla le premier.

—Quel beau temps! dit-il.

—Un bien beau temps! soupira la fil-
lette. . ;

Ce fut tout, Claude, aprés cet effort, res-
ta sans 1dée et sans voix, aussi embarrassé
qu’auparavant.

Oh! comme il maudissait tout bas cette
timidité' soudaine qui l’empéchait d’ex-
primer ce qu’il ressentait, et qu’il et
donné gros pour posséder la faconde du
magister du bourg, si expert a tourner en
toute occurence une lettre ou un compli-
ment !

11 s’enhardit pourtant une seconde fois.

Un bluet allongeait hors des blés verts
sa téte constellée d’étoiles. Claude l’arra-
cha de sa tige et 1’offrit & Catherinette.

—Voulez-vous accepter cette fleur? dit-
il.

Blle prit le bluet et le porta a ses lé-

. vres. Le gars fut tout joyeux de ce mou-
Elle, de son edté, sentait son coeur bat- -

ressentaient. Tls marchaient en silence par

le sentier poudreux. La plaine, que bor-
nait seul ’immense horizon, était déserte.
Les alouettes s’élevaient des sillons et em-
plissaient le ciel de eris joyeux. On enten-
dait les grillons chanter sous 1’herbe. Une
brise molle et chaude caressait les épis
verts qui s’entre-choquaient comme en se
jounant. Des champs en floraison s’éle-
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vement.

11 lui avait cueilli maintes fois d’autres
bluets et d’autres fluerettes, mais ;amals
il n’avait ressenti un aussi grand plaisir
en les lui offrant.

Il continua:

—Quel age avez-vous maintenant, Ca-
therinette ? 7 :

—J’ai eu seize ans & la pousse des blés.

—FEh! eh! fit-il en s’efforcant de rire
pour donnér moins de poids & ses paroles,
vous voila une grande demoiselle mainte-
nant, Seize ans! peste! ¢’est 1’Age o 1’on
commence i songer au mariage.

—Oh! ce Claude! balbutia-t-elle en dé-:
tournant la téte pour cacher sa rougeur.

Deux larmes perlaient sous ses paupié-
res fermées. Elle palpitait d’espoir et de
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crainte et ‘se disait: .

—Mon Dieu! c¢’est impossible; le réve
est trop beau. Claude veut rire. Comme il
se moquerait de moi s’il savait mes pen-
sées!

Le gars n’osait continuer davantage.
Il se regardait comme bien audacieux
d’en avoir tant dit. Le sang lui bourdon-
nait aux oreilles; le son de sa propre
voix D’effrayait. I1 lui semblait que les
mots qu’il balbutiait se répercutaient com-
me un tonnerre i travers la plaine silen-
cieuse.

La nature était trop calme aussi!

Ah! si le ciel eiit roulé de gros nuages
noirs, si le vent eiit soufflé en tempéte, a
la bonne heure! cela Iui elit donné plus
de courage pour parler.

Cependant on approchait du bourg Les
premiéres maisons dressaient au-dessus
des blés leurs toits de chaume couverts de
mousse. Claude se reprocha sa couardise.

—I1 faut que je lui parle, se dit-il; il
faut que je connaisse, cette fois, quels
sont les sentiments de Catherine & mon
endroit. \

Pour la troisidme fois il hasarda une®
question banale, afin d’amener par un dé-
tour la conversation sur le sujet qu’il
bralait d’entamer.

—Y a-t-il longtemps que vous n’avez
vu le cousin Jean? demanda-t-il.

—Trois semaines.

—Tant que cela!

—iLe pére me néglige un peu, dlt elle en
souriant.

—Vous négliger, vous! est-ce possible,
Seigneur?

—Aussi je vais le gronder fort lorsqu’il
viendra. .

—L’attendez-vous bientdt?

—Sans doute : demain, aujourd’hui
peut-étre. i

—Tant mieux. o
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—Pourquoi dites-vous ¢ tant mieux,’”
Claude ?

—Parce que j’ai & parler & votre pére.

—Vous, Claude? Est-il donc entre VOus:
et mon pére des questions d’intérst ?

—Oui et non, fit-il en souriant,

—Peut-on vous demander de qum il
s’agit?

—Ceci est mon secret,

—Pardonnez-moi, mon cousin,
été indiscréte.

—Indiseréte, vous! Non, non, Cathen—
ne, il n’y a point d’ mdlseretum dans vo-
tre demande. Ce que j’ai & dire a votre

si j’ak

.pére, vous intéresse autant que moi. Voila

plus d’une heure que je briile de vous em
entretenir ; malheureusement je ne sais ni
comment m’y prendre, ni par on commen-
cer,

Claude se gratta 1’oreille. La fillette lut
jeta en dessous un regard malicieux.

—Je suis donc bien terrible? dit-elle.

—Vous, terrible! oh! non, Catherine )
vous étes douce et bonne au contraire com-
me un ange du bon Dieu. Rien qu’a vous
voir, rien qu’ad vous regarder, rien qu’s
vous entendre, .on se sent transporté d’ai-
se. On dirait qu’en passant vous semez Ia
joie autour de vous. (’est ainsi. Tenez,
quand vous n’étes pas 14, il m’arrive quel-
quefois d’étre triste; eh bien! dés que
j’entends au loin votre pas, il me vient
des chansons plein les lévres. Adieu tris-
tesse! adieu brouillards! je me retrouve
en plein soleil, content, et dispos.

Catherine baissa les yeux.

—Cousin, cousin Claude, dit-clle d’un
ton de reproche, quel discours me tenez-
vous-la !

Sa voix s’efforcait d’étre sévére; mais
sa figure, sur laquelle irradiait une . joie
immense, démentait la sévérité de sa voix.

Claude reprit avee animation :

—Catherinette, il faut que vous m’écou-
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tiez enfin. Catherinette, depuis trop long-
temps je souﬂre en -silence; depuis trop

‘longtemps je concentre en moi les senti-

ments que je ressens pour vous. Aujour-
d’hui que j’ai commencé, ne fermez pas
ma bouche aux paroles qui débordent a
flots de mon coeur.

Elle voulut se récrier.

—Ne ecraignez rien, dit-il, je suis inca-

_pable de mensonge. Ce que je vous dis, je

le pense du fond de 1’ame. Depuis que je
vous connais, depuis le jour ol vous avez
mis le pied & la ferme, je me sens attiré
vers vous par une sympathie irrésistible.
Vous étiez presque une enfant alors, une
enfant chétive dont il fallait ménager les
forces. Je vous ai aimée dés la premiére
heure, comme un frére ainé chérit sa jeu-

~ ne soeur; depuis, vous avez grandi, et A

mesure que vous croissiez en force et en
beauté, Catherine, je sentais aussi grandir
mon affection... e

—De grace!l... s’écria la fillette qui fit
un mouvement pour retirer son bras.

—Si je vous ai offensée, ¢’est sans le
vouloir, reprit Claude; je ne suis qu’un
garcon rustique qui dit franchement ce
qu’il pense, sams arriére-pensée ni. dé-
tour. ;

—Je vous crois mon cousin.

—I’aveu que je vous fais a cette heure,
Catherinette, je 1’ai fait ce matin i mon
pére. -

—Ah! s’6cria joyeusement la fillette qui
reprit le bras de Claude.

Puis elle ajouta en hésitant:

—Et, notre maitre?. . qu’a-t-il répon-
du?

—I1 m’a promis de parler pour nousau

cousin Jean.

Catherine sentit ses genoux fléchir; un
nuage passa devant ses yeux; le bonheur
1’étouffait.

—Mon Dieu! mon Dieu! balbutia-t-elle,

ce n’était done pas un réve?

—De sorte que, reprit Claude. si cofome
je le suppose, le pére Jean n’y met point
obstacle...

—Eh bien?

—11 ne dépend que de vous d’étre ma
femme. Y consentez-vous, Catherine?

La jeune fille cacha vivement, entre ses
dix doigts qui tremblaient, sa téte plus
rouge qu’un coquelicot de juin.

—Fi, le méchant! balbutia-t-elle. M’a-
dresser ainsi, sans ménagement, une ques-
tion aussi indiscréte!

-—Oh! ma cousine, ne m’aecablez pas,
dit Claude, que la crainte d’un refus rem-
dait haletant.

Puis, comme Catherine se taisait.

—Répondez-moi, s’écria-t-il ; si vous
saviez combien votre silence me fait souf-
frir, Catherine, vous auriez pitié de mot!

— (e sera donc comme vous le désirez,
Claude, dit-elle en fixant sur les yeux du
jeune homme ses grands yeux noirs humi-
des de larmes joyeuses.

v

Que le lecteur veuille bien nous suivre
dans la maison dé Simon Renard. Riem
dans ce logis n’annonce la richesse que
1’on attribue dans la contrée a son pro-
priétaire. Les murs, assez délabrés, sont
blanchis & la chaux; mais le badigeon que
leur a chichement appliqué un manou-
vrier du pays disparu ca et 1a et laisse
voir de larges taches noiratres sur lesquel-
les 1’humidité imprime ses moisissures.
Le sol, en terre battue, n’a plus son ni-
veau: des vallons et des collines 1’aeci-
dentent. Le mobilier est sordide. Trois:
chaises & demi dépaillées; un lit grossié-
rement taillé, enveloppé de rideaux em
serge jadis verte, rebut acheté aux encheé-
res de quelque pauvre diable; un bahut

R
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dislogué et une table boiteuse eomposent

tout 1’ameublement.

Si Simon Renard posséde un trésor, il
ne le laisse guére paraitre au dehors,

L’usurier, pour 1’heure, se tenait de-
vant la table vermoulue dont il vient d’6-
tre question. Enveloppé dans une grande
limousine rapiéeée, le chef eouvert d’un
bonnet en poil de liévre, les deux coudes
appuyés sur la table, Simon se livrait
une de ces oceupations qui ont tant d’at-
trait pour les usuriers et les avares. Il
somptait de 1’or,

Deux énormes boules-dogues, ses com-
bagnons et ses gardes du eorps, étendus
sur le sol, regardaient d'un oeil atone.

Sur la table, les piles de pidces de vingt
francs s’alignaient avee des flamboie-
ments mystérieux. Les doigts de 1’usurier
©eouraient d’une pile a 1’autre, les scru-
tant, les palpant, avee béatitude, avec
amour,. ;

Pas une piéce n’échappait & son exa-
men. ;

Avant de les mettre en ligne, il les pre-
nait une. i une; il les examinait serupu-
leusement sur les deux faces; il les pesait
dans sa main osseuse, dont les nerfs
avaient des soubresauts joyeux au con-
taet de l'or; puis quand il les avait re-
connues pures, de bon poids et de bon
alol, il les marquait d’un signe.
 Ces précautions prises, il entassait ses
beaux louis d’or par piles de vingt-cing.
On pouvait compter trente-neuf de ces co-
lonnettes brillantes, rangées symétrique-
ment comme des soldats & la parade, et il
se disposait & dresser la gnarantiéme pile
de cing cents francs, quand les deux do-
gues se levérent emnsemble d’un méme
bond et se précipitérent en commun vers
la porte en poussaut de rauques aboie-
ments.

a

< tre le visiteur et la table, de

a4 emprunter et serait-il en mesure

A ce bruit, Simon Renard se leva brus- :
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quement. Sa premidre pensée fut de ren-
fermer les vingt mille franes dans le sae
de euir d’ont il venait ‘de les tirer pour
les compter; maig avant méme qu’il efit
étendu le bras, le battant supérieur de
la porte du logis s’ouvrait. Ti était trop
tard pour cacher le trésor.

Alors la seconde pensée de Simon Re-
nard—pensée & laquelle il obéit, du reste,
avee la promptitude de P’éclair—fut de
saisir ‘un énorme pistolet qu’il portait a
la ceinture sous sg houppelande de toile
rayée. Une fois qu’il sentit Parme dans sa
main, Simon Renard se rassury quelque
peu.

Le battant inférieur de lg borte, cepen-
dant, s’était ouvert et Phomme qui dé-
rangeait si inopinément 1’usurier au mi-
lieu de sa savoureuse besogne entra, G-
tait le pére Jean, 1’aubergiste du ‘“Grand-
Dauphin?’.

Les dogues qui l’avaient aceueilli tout
d’abord par des aboiements hargneux, re-
connurent sans doute en lui un ami de
vieille date, car ils lui flairdrent les mains
et agitérent leur queue en signe de salut.

—Bonjour, monsienr Renard, peut-on
entrer? demanda 1’aubergiste qui g’était
arrété timidement sur le seuil. j

L’usurier jeta du ¢oté de son or un re.
gard inquiet, puis se plantant debout en-
mapniére 3
masquer cette derniére:

—Diable! dit-il, si j’attendais quelqu ’un
aujourd’hui, ce n’était Pas vous pour siir,
Eutrez tout de méme, pére Jean, entrez
tout de méme.

Il montra de,la main une chaise 3 1’au-
bergiste, tout en pensant -

—Le drole aurait-il trouvé de l’argent
de me
rembourser? Hum! cela dérangerait mes
projets.

L’aubergiste prit d’abord une chaise,
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mais comme Simon restait debout, il 1i-
mita. { _

—Qui vous améne, demanda 1’usurier.

Le pére Jean tourna sa casquette entre
ses doigts : :

Je venais pour 1’affaire, balbutia-t-il.

—Quelle affaire? demanda 1’usurier,
qui sembla chercher dans sa mémoire,

—Je veux dire les cing cents franes. :

—Ah! fort bien. M’apportez-vous la
Somme ?

—Hélas ! non.

—Tant, pis, mon garcon.

—Je venais voir, monsienr Renard, s’il
n’y aurait pas moyen d’arranger les cho-
ses, ,

~—Comment 1’entendez-vous?

—Un délai me sauverait. Voulez-vous
me aceorder?

—Un délai! un délai! cela vous est fa-
cile & dire; mais voild deux ans que je
vous en accorde des délais, et depuis deux
années vous me bernez de mois en mois,
avec vos promesses qui ne se réalisent ja-
mais.

—Pourtant, M. Renard, il me semble
que je vous ai payé en plusieurs fo:s une
assez forte somme...

~—Au surplus, mon garcon, cela regarde
Phuissier Gilpin. Voyez-le, entendez-vous
ayec lui. Ce qu’il fera sera bien fait; mais
que je n’entende plus parler de cette cré-
ance véreuse dont j’ai la téte rabattue.

~Monsieur Renard, encore un mot.

—Assez 13-dessus.

~—Ne soyez pas inexorable. Au nom de
notre vieille amitié.

—En affairves, il n’y a pas d’amis.

—Mais ¢’est ma ruine compléte que vous
prononcez li.

—En. aﬁau’es, il vaut mieux ruiner les
autres que soi-méme, :

—Qu’est-ce que cing cents francs pour
vous qui étes riehe?

’

—Eh! eh! mon garcon, les petits ruis-
seaux. font les grandes riviéres, A perdre
beaucoup de billets. de cing, cents franecs,
le trésor public serait bientdt & sec.

—Vous ne perdrez rien pour avoir at-
tendu; et quant & 1’intérét, il sera. ce que:
vous, voudrez, mon bon monsieur Renard.

—Connu! connu! Quand on a besoin
de vmoi, on ne me marchande ni sur le
taux de 1’intérét, ni sur le ‘‘bon monsieur:
Renard’’. Mais: si j’ai la; bonhomie de dé-
cocher mes écus, ce n’est plus la méme
chanson, On dit alors de moi: ‘(e vieux
grigou, ce vieil usurier’’.

—Pouvez-vous: c¢roire...

—Oh! de cela je me moque comme de
Colin-Tampon. Dites ce que vous voudrez,
mes bons paysans, Renard vous guette, et
quand vient 1’heure de payer, payez; si-
non...

—Sinon guoi?

— Sinon 1’huissier, le garnissaire, la.
vente forcée, la ruine, le déshonneur. Eht
Eh!

—Monsieur Renard, voyons :
mouvement; ayez pitié de moi...

—Lies papiers sont entre les mains de
Gilpin, cela. ne me: regarde plus.

—Je vous en prie i mains jointes.

—Peine perdue, mon garcon!

—Voyez mon désespoir, voyez mes lar-
mes. Liaissez parler votre coeur et vous ne
voudrez pas me: déposséder de mon au-
berge, mon unique gagne-pain. vous ne
voudrez pas me chasser de cet abri ou je:
suis venu au monde, on j’ai véecu, ot j’ai
souffert. Mon auberge! j’espérais la lais-
ser un jour & ma fille, ma pauvre et bien-
aimée Catherine. C’était sa dot. Je comp-
tais la-dessus pour1’établir. S’il n’y avait
que moi, monsieur Renard, je ne vous en
dirais pas st long. Je baisserais la téte:
comme un mouton qu’on. méne au bou-
cher; je me laisserais jeter hors de chez.

un, bon

¥
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moi comme un chien galeux, et j’irais—a
mon &ge, ce serait horrible pourtant!—
Jj’irais mendier chez quelque fermier cha-
ritable la faveur de gagner & la force de
mes vieux bras fatigués le peu de pain
qu’il faut pour ne pas mourir. Maisil y a
ma fille, ma Catherinette. Cette auberge,
elle la considére comme sienne, elle en
eonnait les moindres recoins. Elle pleu-
rait tant le jour ou elle s’en est éloignée
pour aller en condition! Tenez, lorsqu’elle
revient au logis, elle chante et rit, de loin,
sur la route, rien qu’en apercevant son
toit qui fume. L’enfant et 1’auberge ne
font qu’un. Voyons, monsieur Renard, que
voulez-vous que devienne ma fille lors-
qu’elle frappera a cette porte et qu’elle
frouvera une figure étrangeére au lieu de
son vieux pére. qui 1’aime tant?

L’usurier ricana :

—I1 faut se défier des surprises  du
coeur, dital. En affaires cela est malsain.

Le pére Jean se redressa, pale et déses-
péré:

—Que vous ai-je done fait pour me
traiter si durement? demanda-t-il.

—Rien. En affaires. je fais abstraction
des personues, je me vois que les chiffres.
Aujourd’hui. j’ai besoin d’argent : il faut
que mes fonds me rentrent. !

Le regard du pére Jean, dirigé machi-
nalement vers la table se croisa avec le
seintillement des piéces d’or que s’effor-
cait de masquer l’usurier. Il tressaillit 4
ia vue de cet or amoncelé; un sourire
amer crispa sa lévre. I/usurier vit ce mou-
wvement. Il eut peur pour son trésor.

—Allez-vous-en, dit-il, mon temps est
précieux.

L’aubergiste recula d’un pas pour sor-
tir; puis s’arrétant, par un dernier ef-
fort, avec des sanglots plein la voix:

—Ainsi, balbutia-t-il, ¢’est bien décidé;
je m’ai rien i espérer de vous. . pas le

moindre sursis ?

—Rien.

—Adieu. Et que le ciel nous Jjuge!

Il sortit rapidement.

. L’usurier, qui, pendant ce dialogue.
avaif. & tout hasard, constamment tenu
dans la main droite son pistolet caché
sous sa limousine, respira bruyamment, et
s’éeria d’un ton satisfait.

—Allons. 1’auberge est & moi. Je 1’au.
rai demain pour un morceau de pain.

Pendant ce temps. le pere Jean s’éloi-
gnait en courant comme un fou i travers
les guérets et murmurait d’une voix na-
vrée :

—Oh! voir vendre son bien par auto-
rité de justice. Quel désastre. ot quelle
honte! autant mourir!... Ma pauvre fille,
ma pauvre Catherine! Que va-t-elle deve-
nir maintenant?

d =
VI |

Le pére Jean marchait au hasard. sans
songer au chemin qu’il suivait; la loi
mystérieuse des attractions le conduisit.
sans qu’il s’en rendit compte, au seul en-
droit olt se trouvait un coeur qui battit
1’unisson du sien.

Dans son désespoir, il s’oubliait lui-
méme pour ne songer qu’a sa fille. Ce fut
aupres de la ferme ol sérvait Catherine
qu’il se trouva aprés plusieurs heures de
marche & travers champs. La vue des bi-
timents d’ou s’exhalait 1’odeur suave des
fourrages le rappela au sentiment de la
réalité. Alors le coeur lui battit fort. Il
trembla en songeant qu’il allait se trou-
ver face i face avec Catherine. Comment
annoncer i l’enfant lga terrible nouvelle
de sa ruine ét,de son déshonneur? Car, de
se voir vendre tout, par ministéré d’huis-
sier, ¢’était le déshonneur non seulement
pour lui, mais encore, mais surtout pour
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elle. Hélas! que Ini resterait-il & espérer
désermais, & elle, la fille d’un failli!

11 allait et venait derriére les grands
murs silencieux de la ferme, semblable &
ces ames en peine dont parle le poéte, qui
tournent autour du paradis sans oser ap-
procher du seuil. Il regardait de loin la
porte charretidre et se disait:

—Si la Catherine sortait, je lui révéle-
rais tout. Mais entrer la-dedans, parler
devant tout le monde, la troubler dans sa
joie et dans sen ignorance! non! je n’o-
Sseral jamais.

11 souhaitait de rencontrer inopinément
Catherine ; puis, le moment d’aprés, il dé-
sirait qu’elle ne sortit pas:

—ZFlle apprendra toujours assez tot la
fatale nouvelle.

Il s’asseyait dans les blés verts, et em-
poignant de ses deux mains crispées sa

_téte grise, il réfléchissait & ee que sa ‘des-

tinée avait d’effroyable. Des pensées de
mort envahissaient son cerveau. Puis,
tout & coup, il se relevait brusquement,
tournait le dos & la ferme, ot s’écriait:

—Bast ! qui ne risque rien n’a rien!

Ses yeux, dans ces moments-la, étaient
hagards et pleins d’un feu sombre. quel-
que chose de 1’angoisse des damnés se re-
flétait sur sa face bléme.

La soirée s’avancait et pour la vingtie-
me fois 1’aubergiste du ‘‘Grand-Dauphin’’
s8’¢loignait de la ferme sans avoir eu le
courage de parler a sa fille, lorsque au dé-
tour d’un sentier, masqué qu’il était par
la hauteur des blés, il heurta presque le
maitre de Catherine. Le fermier le recon-
nut Sy

—Tiens, s’écria celui-ci, le cousin Jean;
eomme ca se trouve; j’al justement & vous
parler. :

L’aubergiste balbutid quelques mots,

mais le fermier, sans s’apercevoir de son
trouble :

—Venez done avec moi jusqu’a mes lu-
zernes, NOUS Serons mieux pour causer
qu’a la ferme, ot il se troyve un tas d’o-
reilles indiscrétes toujours aux aguets et
des langues toujours prétes & répéter ce
qu’on voudrait taire.

L’aubergiste se mit machinalement au
pas du fermier. ;

Ce dernier reprit:

—Vous avez une fille, cousin Jean, qui
n’est pas mal, quoiqu’un peu palotte.

L’anbergiste opina de la téte, sans trop
remarquer ce que 1’exorde de son cousin
pouvait avoir d’insolite.

—De mon c¢6té, poursuivit le fermier,
j’al mon Claude, qui n’est pas mal bati
pour un homme. ILe gars a eu la main
hetiremse & la conscription et voila main-
tenant qu’il songe & s’établir.

L’aubergiste dressa 1’oreille.

—1I1 parait, continua le cousin, que la
Catherinette et le gars Claude se sont dit
quelques douceurs & l’oreille. Eh ! eh !
entre jeunesse et entre parents, cela est
bien un peu permis, qu’en dites-vous, cou-
sin Jean? 3

—Mais, je ne sais, balbutia 1’aubergis-
tey

—Bref, pour aller droit au fait, Claude
aime votre fille. Que dis-je, il ’aime? Il
1’adore, il en perd le boire et le manger,
et il veut 1’épouser & toute force.

Le pére Jean leva les yeux au ciel.

—Merei, mon Dieu! songea-t-il; je puis
mourir maintenant, ma Catherinette est
sauvée ! A '

—_Fn bon pére, reprit le fermier, j’ai
fait au gars les objections qu’on peut fai-
re en pareille circonstance ; mais il a tenu
bon. Il m’a déduit ses raisons, longue-
ment, une & une, et fort bien, ma foi,
Claude a une téte parfaitement organisée,
je le dis sans vanibé; il saura se tirer d’af-
faire, et celle qu’il épousera sera beureu-
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se. Bref je me suis rendu, j’ai promis de
tenter les démarches usitées en pareil cas,
et maintenant, cher cousin Jean, c’est i
vous de décider la chose. j

—dJ’accepte!... s’écria ’aubergiste.

—Fort bien.

« —Et & moins que ma fille ne refuse ...

—dJ’en doute; le gars Claude parait séir
de son fait.

—En ce cas touchez-l3, eousin, nous
marierons les jeunes gens quand il vous
plaira.

- —A merveille; il ne nous reste plus
qu’a tomber d’accord sur la question des
intéréts.

—Hum !

Le pére Jean fit une grimace qui échap-
pa au fermier.

—Je donne & mon gargon, reprit ce der-
nier, cinq mille francs pour s’installer
dans son ménage :

Toutes les dépenses de la noce restent
a mes frais; plus cing septiers de terre
qui tonchent a votre auberge; deux ar-
pents de pré qui se trouvent dans le val;
deux chevaux et une charrue pour les la.
bours; puis, toutes ses nippes et effets, et
le garcon a sa garde-robe garnie, j’en ré-
ponds.

L’aubergiste approuva, de la téte; une
crainte mal définie ’envahissait progres-
sivement & mesure que le fermier énumé-
rait 1’apport du futur époux.

—Hélas! songeait-il.

—A votre tour de parler, cousin Jean.
Qu’est-ce que vous donnez i la Catheri-
nette? i

Les yeux du pére Jean se remplirent
de larmes, et ce fut d’une voix qu’étran-
glait 1’émotion qu’il répondit :

~—Je¢ ne puis rien donner.

- — Diable! ‘Qu.’ernten'dez-vous par = ce
mot: rien?
~ —Absolument rien,

—d’ai oui dire, cousin Jean, que vous
étiez quelque peu avare, Certe I’économie
a du bon; mais il est des circonstances ol
I’on doit savoir décocher propoes ses
écus. Vous n’avez qu’une fille, n’hésitez’
done pas a tirer du fond de votre sac quel-
ques milliers de franes. pour 1’établir, Al
lons un bon mouyvement; je ne suis pas
exigeant, Clande est un excellent parti,
et je ne serais pas embarrassé de lui trou-
ver quelque part, chez les fermiers bean-
cerons, une jolie fille ornée d'une jolie:
dot. Mais les jeunes gens s’aiment, je
veux avant tout le bonheur du garcon et,
J’ai donné ma parole de le marier 3 la,
Catherinette. Je ne m’en dédis point, mais .
il faut de votre c6té que vous vous mon.
triez raisonnable. ;

La détresse du. pére Jean n’était pas
connue du fermier; celui-ci attribuait a
P’avarice ce qui n’était que 1’effet de la.
maunvaise fortune.

—Voici ee que j’avais pensé, continua-
t-il en poursuivant le fil de son discours,
Clande n’aime qu’a moitié les travaux
des champs. Vous lui eéderez votre an.
berge, ow, il s’établira avee Catherine.
Clande est un garcon avisé; le commerce
lui ira comme un gant, et puis il fera va-
loir son bien pour n’en pas perdre 1’habi-
tude. Le peu qu’ils gagneront ainsi les ai.
dera a vivre en attendant nieux.

Lie pére Jean poussa un soupir. ;

—Oui, oui, ¢’est entendy, ajouta le fer-
mier, qui se frotta les mains; de la sorte,,
vous n’aurez point & délier les cordons de.
votre bourse, Gardez Vvos écus, cousin; les
Jeunes gens les retrouveront un Jjour ou
Pautre... Vous donnez I’auberge ; ce sera.
la dot de Catherine, Et puis, si vous dési-

‘rez ne plus travailler, les jeunes gens vous
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prendront & bail le reste de vos champs.
Dites oui, et le contrat ge signe demain.
L’aubergiste eut un éblouissement. T1.
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ouvrit la bouche pour avouer au fermier
8a position désespérée; mais cet aveu mé-
e ne ruinait-il pas les projets de maria-
ge de sa fille avee Claude? Il connaissait
le cousin. il savait qu’il ne consentirait ja-
mais & ce que son cadet Clamde épousat
une fille complétement ruinée.

. Puis entre sa loyauté qui lui ordennait

_de parler et 1’amour paternel qui lui im-

Posait le silence, le pére Jean hésita; pour
étouffer ses serupules il fit comme le nau-
fragé qui se raccroche aux débris du na-
vire, il se rattacha & ume derniére espé-
rahece ot se dit:

—J’irai implorer encore une fois Simon
Renard. Je lui dirai ce qui se passe; il est
impossible aprés cela que je n’obtienne
Ppas du temps.

Obtenir un délai dé son impitoyable
créancier, délai qui lui permit de marier
Catherine, telle 6tait désormais la res-
Source supréme qui lui restait. L’avenir,
le bonheur, la vie méme-de sa fille dépen-
daient de la solution de ce difficile pro-
bléme: obtenir du temps pour payer sa
dette .

—Cousin, dit-il au fermier, en donnant
i sa voix une asurance qu’il était loin de
parta.ger votre proposition me touche,
mais j’ai besoin de réfléchir, avant d’a-
bandonner ainsi 1’auberge qui me fait
vivre. Je vais prendre conseil et vous don-
nerai réponse demain.

—Comme il vous plaira, répondit le
fermier. Venez demain déjeuner i la
ferme; nous terminerons 1’affaire entre
le cafe et le cognac.

Les deux hommes se donnérent une poi-
gnée de main, puis comme 1’aubergiste
faisait mine de s’éloigner:

—Eh quoi! dit le pére de Claude, n’en-
trez-vous pas un instant chez moi prendre

un- verre.

—Je cours prendre conseil, répéta 1’au-

bergiste, mais soyez tranquille, je revien-
drai vous donner réponse demain de
bonne heure.

—A demain done. i

Le pére Jean brilait du désir d’entrer a
la ferme pour embrasser sa Catherinette,
mais il avait besoin de toute son émergie
pour ne pas trahir les angoisses quile dé-
chiraient, et d’ailleurs il avait hate de re-
voir Simon Renard afin de conjurer 1%-
rage qui menacait le bonheur de son en-
fant. Il reprit done sans tarder davanta-
ge le chemin qui conduisait chez 1'usu-
rier. :

Il avait fait cent pas & peine lorsqu’une
voix bien connue le fit tressaillir: e’éjcait
la voix de Catherine. L’enfant n’était pas
seule. Elle revenait du bourg avec Claude.
Le pére Jean se jeta dans le champ de blé
qui bordait la route. Il ne voulait pas se
montrer a sa fille avant d’avoir la répon-
se définitive de Simon Renard.

Pour n’étre point apergu, il se coucha a
plat ventre sur le sillon, et 14, tapis au
milieu des tiges vertes, comme un malfai
teur qui méditerait un crime, il épia,,
1’0eil ouvert et 1’oreille tendue, le passage
des deux jeunes gens.

Catherine marchait au bras de Gia.ade.
Rouge comme les coquelicots qui émail-
laient les champs 'de blé, souriante com-

“me un jour de printemps, la fillette dévo-
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rait le jeune homme des yeux.

Leurs voix s’élevaient joyeuses, ani-
mées, au milien du silence universel. Ils
répétaient 1’hymne’ éternelle des chastes
amours: le chant divin des fiancailles, que
les anges apprirent & nos premiérs pa-
rents dans la vallée d’Eden. Quand elle
disait: ‘‘“Claude!’’ quand il disait: *“Ca-
therinette !’ il semblait que leur dme pas-
sait sur leurs lévres et allait s’envoler
tout entiére.

Ils allaient *1entemént,‘ f(;rmant mille
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projets d’avenir.

Elle énumérait un & un les rubans et
les colifichets qui ornerait sa toilette de
mariée. Il parlait de la facon dont il con-
duirait 1’auberge, car son pére ne lui
avait pas laissé ignorer que la cession du
““Grand-Dauphin’’ formerait une des clau-
ses du contrat.

Puis c¢’étaient des rires sans motif et
sans fin qui s’égrenaient en notes sono-
res.

Et tapi dans sa cachette d’herbes, le
peére Jean labourait sa poitrine avee ses
ongles et répétait:

—Comme elle 1’aime, mon Dieu! 11 faut
que ce mariage se fasse; il faut que Clau-
de épouse ma fille; autrement Catherine
en mourrait. Le sort de Catherine dépend
a présent de Simon Renard. S’il m’accor-
de des délais, tout est sauvé; mais s’il re-
fuse!... Oh! malheur & Ilui s’il refuse! .

VII

Le pére Jean dévora d’une traite le che-
min qui conduisait chez Simon Renard.

Quel moyen supréme allait-il mettre en
oeuvre pour apitoyer son farouche créan-
cier? Il l’ignorait. A travers le chaos d’i-
dées qui bourdonnaient dans son cerveau,
D’aubergiste ne regardait que le but 3 at-
teindre: assurer le bonheur de sa fille, en
forcant ’usurier a suspendre les poursui-
tes qu’il exercait contre lui.

Il courait & travers deux haies de blés,
suant, soufflant, les poings crispés et ré-
pétant d’une voix entrecoupée, comme
pour se donner du courage:

—1I1 cédera! il cédera!

Le pére Jean arriva ainsi jusqu’au lo-
gis de son créancier sans méme avoir son-
gé a ce qu’il lni dirait pour 1’attendrir.

La porte était fermée. L’aubergiste
heurta & 1’huis; mais personne ne répon-
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dit. On entendit seulement, dans la mai-
son close, le grognement furieux des deux.
dogues qui servaient de gardes du corps
a 1’usurier.

— Hola ! monsieur Renard, é&tes-vous
ici? eria 1’aubergiste.

Les dogues redoublérent leurs aboie-
ments.

—I1 dort peut-étre, se dit le pére Jean.

La supposition n’avait rien d’invrai-
semblable: la nuit tombait; une brume
opaque pesait sur la plaine. Le paysan
beauceron est matinal. Levé avant 1’au-
rore, il se couche en méme temps que le
soleil ; or, depuis plus plus d’une heure le-
soleil avait disparu derriére 1’horizon.

Le pére Jean pesa sur le loquet de bois
qui retenait le battant supérieur de la
porte. Le loquet céda et la porte s’ouvrit.
4 moitié. !

ﬁDormevz-vous/ monsieur Renard ?

e silence le plus complet régnait dans.
Vintérieur de 1’habitation. Les deux do-
gues avaient cessé d’aboyer ; reconnaissant

e voix amie, ils s’étaient recouchés sur
le sol et poursuivaient tranquillement
leur sommeil interrompu. Le pére Jean ce-
pendant hésita. Devait-il attendre dehors?
Pouvait-il se permettre de pénétrer dans.
ce domicile d’out le maitre semblait ab-
sent ?

—DBast, dit-il en ouvrant entidrement la

porte, il dort pour sfr; éveillons-le, il faut.
absolument que je lui parle, :
- 1l entra. Le demi-jour qui se projetait
Jpar 'huis ouvert lui permit d’enjamber
par -dessus les deux dogues étendus en.
travers de la porte et de plonger ses re-
gards jusqu’au fond de la chambre. La.
chambre était vide.

Le front de 1’aubergiste se rembrunit.

—Ou donc est passé Simon? se deman-
da-t-il. Peut-étre a-t-il préva mon retour:
et se cache-t-il dans la crainte de se lais-
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8er attendrir. Nous allons bien voir.

11 sortit et fit & deux reprises le tour de
la maisonnette, sans trouver traces de son
créancier,

~—Simon ne doit pas étre loin, gromme-

“la-t-il. Je connais mon homme. Il est pru-

dent. Sa porte n’est pas barricadée, donc
il va rentrer. Je 1’attendrai chez lui.

L’aubergiste du ‘‘Grand-Dauphin’’ pé-
nétra de nouveaun chez 1’usurier. La nuit
cependant était tout i fait tombée. Entre
les quatre murs dela chambre, il faisait
noir comme dans un four; mais le pére
Jean était un homme de ressources.

—Un peu de lumidre ne serait pas hors
de saison, dit-il.

Je ne sais §’il connaissait les allumettes

chlmlques, cette modeste mais commode.

nvention du XTe siécle; peut-8tre en pos-
sédait-il dans son auberge a 1’usage des
elients imbus des idées rvwdernes Mais
pour son usage personnel i demeurait fi-

déle & I’instrument de ses aleux, au vieux
briquet 3

quet de famille que 1’on se transmettait
au ‘“Grand-Dauphin’’ depuis plusieurs
générations. 11 tira done de sa poche le
brlquet et une méche d’amadoue, battit la
pierre contre le fer selon la mode anti-
que. Le heurt produisit une étincelle. Par
un habile mouvement de rotation -cette
étincelle déposée sur 1’amadou devint une
lueur qui permit d’ entrevoir, aceroché an
mur sous le manteau de la haute chemi-
née, un de ces flambeaux de résine, nom-
mée oribus, en usage dans les campagnes,
et dont la clarté jaunftre et nauséabon-
de n’affecte désagréablement ni la vue, ni
1’odorat des paysans beaucerons, tant est
Puissante sur les sens de 1’homme la force

‘de 1’habitude.

L’aubergiste communiqua la flamme au

a pierre dont l’origine se perd
dans la nuit des sidcles. L’aubergiste ne.-
Se séparait jamais de son briquet, un bri-’

flambeau de résine; apres quoi il s’assit
sur un escabeau, déterminé a ne pas quit-
ter la place avant d’avoir vu son créan-
cier, et résolu a l’attendre, s’il fallait,
Jusqu’au jour. Simon Renard cependant
ne rentrait pas; les minutes semblaient
longues & 1’aubergiste. La solitude est
meére ‘des projets pervers et des pensées
mauvaises. Tandis qu’il attendait son
homme, le menton appuyé dans la main,
le pére Jean grommelait & mi-voix ; se
plaignait du sort; se disait qu’il était de
toute injustice qu’on vit cote a cote, en
ce monde, des pauvres et des riches, des
repus et des affamés; il recommencait
pour la milliénae fois la vieille révolte de
1’homme contre la destinée. Et sa douleur
se changeait en haine ccntre celui qu‘il
accusait de causer ses maux. li lancait
contre 1’usurier de muets anathémes.

A la fin se levant brusquement comine
pour ehasser une obsession importune, il
alla jusqu’a la porte ouverte, regarda
dans la plaine et appela a plusueurs re-
prises:

—Monsieur Renard ! Monsieur Renard !

Rien. A peine les chiens, au bruit de sa
voix poussérent-ils d’instinet un léger gro-
gnement. L’aubergiste rentra en fron-
cant les soureils.

Le vide de cette chambre dams laquelle
il se trouvait seul l’oppressait mainte-
nant. Il avait le coeur serré comme a 1’ap-
proche d’un grand désastre; il se sentait
pris de frissons nerveux. La vue de son
ombre projetée sur les murs, le bruit de
ses pas répercuté & travers le silence lui
faisaient peur. !

Alors, machinalement, il émit a voix
haute cette idée qui le tourmentalt depuis
une heure:

—Oh! si j’avais um peu de cet or que
Simon maniait tantét avec tant d’insou
ciance, je serais sauvé!
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Et malgré lm' ses regatdg se dirigérent
du coté de la table qui supnortk.lt lors de
sa premiére vyisite, tant \de bqaux louis
d’or empilés, Cette ‘table le fasmn:ut Cet-
te table usée et bmteuse était eomme un
miroir maglque ‘qui concentmlt sur elle
1’4me de Vinfortuné. :

Il voulut résister a cette attractmn mais
la Table 1lattirait. Il s’avanca vers elle len-
tement, 1’oeil hagard. Il posa deﬁsus une

main tremblante, 1’or n’était p%us la ;
c’eltt été folie d'espérer le contralre et
pourtant 1’aubergiste palpa le bo’is aplu
sieurs reprises pour bien s assurefr u’au-
cune des piéeettes brillantes n’avdit été
oubliée. La table ‘avait un tiroir, il 1’ou-
vrit d’un mouvement saceadé. Le tiroir
était vide. ‘

—Ce que je fais 13 est mal, pensa til.

Il revint vers la cheminée mais aulieu
de s’asseoir, il arracha du mur le flambeau
de résine et, cette torche A la main, il ins-
pecta curieusement le logis. Outre la ta-
ble, il vit quelques chaises boiteuses, une >

huche dont il souleva le ¢ouvercle et qui @
ne contenait qu’un| reste de' lard et du ‘s, ‘

pain de seigle. 11 tourna autOur \du Tit, |
surmonté d’un viel et enVeloppe d un ri-'
deau en serge déteinte. | \ '
—(Cest ici qu’il dort tranqmlle, sa,ns
remords et sans songer au désespoir de/
ses victimes, dit-il, avee\ amertume. i f,"
Dernére le ht il a;pert\;ut une porte :ile/’
e

~ecouverte comme un choe eleetnqu

—C’est 13 qu’il cache ses trésors, gron-
da-t-il. Oh! comme il dmt etre\ riche, cet
homme ! ~ X
,J1 approcha le flambeau de résine de la

porte pour l’examiner en détail. Lie déses-
poir lui donnait une seconde vue ; ges
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yeux percaient pour ainsi dire 1’épaisseur
du chéne et apercevaient, entassés dans
les profondeurs de la cachette, des mon-
ceaux d’or et des liasses de parchemins
A force de regarder l’armoire, le verti-
ge le prit. Sur le sol en terre battue, sur
les chaises, sur la huche, sur la table, sur
le lit, dans 1’atre, partout il lui semblait
que d’innombrables pidces d’or dansaient
une sarabande sans fin, C’était une ronde
immense, un fouillis insensé, un enlace-
ment infernal, un tohu-bohu furibond.
L’aubergiste était éveillé; mais il est
des moments ou le réve acquiert 1’éviden:
ce de la réalité. Il voyait distinctement les
lonis d’or tourbillonner autour de lui; il
les entendait s’entrechoquer et résonner

avec des bruits moqueurs. Que dis-je ? Ils

prenaient un visage, une voix; ils dar-
daient sur lui des yeux étincelants ot lui
criaient d’ur} ton sarcastique:

—Allons, bonhomme un peu d’audace;
la fortune

riche, e est-adn‘e étre hbre r
| payer sef dettes, rester le lmaitre de son
aubergg’ et de son champ ;} marier sa fille
cé qu’elle aimait!! Ktre riche,
-dire étre heureux)... Que fallait-il
porr cela... Etendre la main et ramasser
Muelques-unes de ses pidces étincelantes
qul, semblable aux sirénes de la fable, le
provoquaient et |
serupule retin

—Cet or-n’est pas & moi, il appartlent a

__Simon Benaid: |

- Bt haletant, la respiration suspendue, il
contemplait de rechef I’infernale vision.
. —Si jlosais! reprit-il.

Les louis d’or continuaient de miroiter
autour de lui.
' —Prendre le bien du prochain est un
crime, soupira l’infortuné; mais Dieu me
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Pardonnera peut-étre, puisque cet or que
Je convoite doit sauver ma fille, ma Ca-
th)erine, de la honte et du désespoir.

Et les pidces titubantes semblaient lui
dire en ricanant.

—Allons done, bonhomme, pas de seru-
bules. Ties scrupules sont hors de saison.
Qu’est-ce que notre maitre, aprés tout?
un mauvais riche, un avare engraissé de
la sueur du pauvre ; un usurier qui a dé-
bouillé & son profit 1a veuve et 1’orphe-
lin, ]

Hélas! en sa maison nous sommes un or
Mmaudit. De passer entre les mains du tra-
Vailleur cela laverait notre souillure. Ici
nous servons & faire le mal; avec toi nous
ferions le bien. Va done!

Un nuage de feu passa sur le front du
Dére Jean: ses idées se troublaient ; les
notions du bien et du mal s’effacaient
dans gon esprit comme sous 1’effet d’une
épaisse fumée, Ces voix fallacieuses qu’il
entendait répondaient trop bien & ses
Propres sentiments pour qu’il ne se lais-
84t pas séduire par elles; Prendre ce qui
appartenait & 1’usurier ne Jui apparaissait
p}us comme un vol, mais comme une ac-
tion blamable 3 peine, presque légitimée
par les exactions de Simon. (est ainsi
que le criminel endort 3 I’avance ses re-
mords, '

'L""_Ubel'giste résista encore cependant.
Depuis soixante ans il vivait en honnéte
homme; or, soixante années de probité
sont un frein puissant pour vous arréter
an penchant de 1’abime, Mais d’un autre
fﬁté, il se représentait 1’huissier Gilpin,
forcée de son auberge, et les quolibets des
Voising et les ricanements des amis, lors-

que sa ruine serait consommée. I1 voyait

le mariage de Catherine rompu; et elle-

méme, bafonée,‘ chassée déshonorée. Cette
dbrniére considération Vemporta.'
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€ garnisaire, le crieur publie, et la vente .

—C’est pour Catherine, §’écria-t-il, et
ouvrant largement ses deux bras, il se rua
sur 1’armoire qui renfermait 1’or.

En ce moment les deux chiens se dres-
serent d’un bond, et poussérent un Joyeux
hurlement en tendant leurs museanx vers
la plaine,

Ce bruit rappela le pére Jean au senti-
ment de la réalité. Quelqu’un approchait,
Simon Renard, sans doute. Tl lui restait &
peine le temps de fuir. L’instinet du salut
reprenant le dessus, il éteignit le flam-
beau de résine, sauta par dessus les chiens
qui flairaient le vent, et, un sac d’or sous
le bras, il s’élanca hors de la maison,

VIII

Le pére Jean se trouva devant son au-
berge un quart d’heure plus tard, sans
trop savoir de quelle maniére il y était
revenu. Quand il eut ouvert, d’un mouve-
ment saccadé, la porte du logis, il se re-
tourna brusquement et plongea, 3 diver-
ses reprises 4 travers la nuit noire, des
regards inquiets qui semblaient pénétrer
les ténébres. Rien de suspect ne lui appa-
rut. Mais le sens de la vue pouvait le
tromper. Deux stretés valent mieux
qu’une, dit le sage; or le pére Jean se
trouvait dans une de ces situations de la
vie oti 1’on ne saurait prendre trop de pré-
cautions pour sa défense. Il écouta, se
baissa, et colla son oreille contre terre,
comme les Mohicans des prairies dont
parle Cooper, afin de s’assurer si personne
ne suivait sa piste.

Aucun bruit, si ¢e n’est le murmure du

vent dans les arbres et le eri du grillon

blotti au fond des blés. Mais tout devient
sujet d’inquiétude pour le coupable,
Cependant le pére Jean, s’étant bien as-
suré qu’il était seul, que personne ne le
suivait, pénétra dans 1’auberge, repoussa
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violemment la porte surlui et en tira les
doubles verroux. Mais alors une nouvelle
peur 1’assaillit. :

Se trouver seul dans dette chambre si-
lencieuse ef sombre, lui serrait le coeur.
11 se figura que ce calme et cette solitude
n’étaient que factices, que mille dangers
V’environnaient, que s’il faisait un pas il
allait marcher sur quelque hideuse béte
endormie. Quelles monstrueuses chimeéres
I’imagination en délire n’enfante-t-elle
pas? Il demeurait penché, 1’oreille tendue,
retenant son souffle, s’attendant a toute
minute & quelque épouvantable appari-
tion. Il finit néanmoins par regimber con-
tre sa pusillanimité. De son briquet frap-
pé contre la pierre, il fit jaillir une étin-
celle. Quand il se fut ainsi procuré de la
lumiére, sa crainte changea d’objet.

—On nie voit, on m’épie! pensa-t-il.

11 plongea un regard circulaire jusque
dans les moindres recoins, tremblant que
de chaque encognure ne surgit soudain un
muet accusateur. .

—Personne! 1l n’y a personne!

Poyr la premiére fois depuis sa faute il
respira bruyamment. Mais le sac plein
d’or 1’embarrassait maintenant il se dit
que 1’or dérobé & 1’usurier serait mieux
en sfireté dans sa cave que dans une salle
d’auberge ouverte a tout venant.

Et son trégor d’une main, une chandelle
de 1’autre, il descendit les marches qui
donnaient accés dans le caveau voiité oul
le vin dormait en des barriques bien clo-
ses en attendant la soif ou la fantaisie des
buveurs.

Derriére la plus grande des barriques
il jeta le sac volé. L’or en tombant rendit
un fintement étrange et si plaintif que
1’aubergiste crut entendre les lamenta-
tions et les imprécations de Simon Renard
en personne. Un frisson traversa sa chair;
le flambeau lui échappa des mains. Il
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poussa un cri de détresse, et, fermant les
yeux, se heurtant aux angles de la vofte,
trébuchant contre les bouteilles et les ton-
neaux, il regagna vivement 1’escalier et
remonta plus mort que vif dans la salle de
’auberge. L, il se laissa choir sur une
chaise.

Dire qu’il dormit serait mensonge. Oh!
1’horrible nuit qu’il passa! Lui, 1’honnéte
homme, lui qui avait véeu de privations

plutot que de faire perdre un centime a

autrui, en était-il done wraiment descendu

tout a coup a ce degré d’abjection et de

honte qu’il avait volé Simon Renard? Hé-

las! ce n’était que trop réel! Il avait beau -
pactiser avec sa conscience et invoquer

contre ses remords un long cortége de cir-

constances atténuantes: il avait volé; il

avait pris furtivement, avec effraction,

1’or qui appartenait & un autre!

Aprés de longues heures, ou plutét de
longs siecles de larmes et de grincements
de dents, le sommeil ferma enfin ses pau-
piéres gonflées; non pas le sommeil répa-
rateur, ami des conseiences pures; mais
ce sommeil troubld, cent fois plus péni-
ble que l’insomnie, qui traine a sa suite
1’épouvantable fantasmagorie des cauche-
mars.

Vingt fois 1'aubergiste, baigné d’une
sueur froide, se réveilla en sursaut. Tan-
tot il se figurait que deux gendarmes le
trainaient en prison, pieds et poings liés,
a travers les huées de la foule. Tantdt il
ralait comme si le carcan des forcats en-
chainait son cou. D’autres fois il voyait
son peére, sa meére, ses parents morts se
levant de la tombe pour lui lancer leur
malédiction et le flétrir du nom de: vo-
leur!

Puis, ¢’était sa Catherinette bien-aimée
qu’il voulait embrasser; elle se détournait
de lui avee épouvante et de ses deux mains
étendues, elle cachait la honte qui em- |

i

b TR o AR Gl 5 ISR

EEPRERNE R

S e A S P LIRS b




Les Vingt Mille Francs de Simon Renard

Pourprait son visage amaigri.

Quand vint le jour, le pére Jean avait
vieilli de dix années. Un débris de miroir
pendait au mur. I’aubergiste se regarda
dans le cristal ; mais il recula d’effroi, tant
il vit sa face ridée, ses yeux cerclés de
noir, ses cheveux hérissés, sa bouche cris-
Pée par le désespoir.

—Non, je ne veux pas étre un voleur,
8’éeria-t-il. Argent maudit auquel je n’au-
rais pas dii toucher, je vais te reporter i
ton majtre, :

11 se mit en devoir de réparer uf peu le
désordre de sa toilette.

—Oui, murmura-t-il, je replacerai le
8ac d’or dans la cachette d’ou je 1’ai tiré.
P_.ellt.-étre Simon ne s’est-il encore apercu
de rien. Oui, oui, pour siir; il n’a rien vu.
Je reporterai V'argent tantot quand Si-
mon sera sorti. Personne ne soupconnera
ma fante,

. ‘Cette bonme pensée d’unme restitution
Immédiate le réconcilia avee lui-méme,

_——Comme on est faible et comme on

fait le mal sans méme s’en rendre compte !
p?nsa-t-i‘l. Heureusement que tout va se
réparer,
: 11 ouvrit 1a porte pour humer 1’air ma-
t.mal. Maintenant qu’il venait de tranqui-.
h!ser Sa conscience, la nature lui parut ra-
dieuse comme de coutume,

Tout & coup, 4 douleur! Un objet qui
fra'p’pa.sa vue le rappela au sentiment de
la réalits. C’¢tait un papier, marqué du
sceau de 1’Etat et collé contre la paroi ex-
térieure de Pauberge.

En téte de cette feuille on lisait: ‘‘Etu-
de de maitre Gilpin, huissier.—Vente par
m-ltorité de justice, & la requéte du sieur
S.rmon Renard”. Puis venait 1’énuméra-
tion des biens meubles et immeubles ap-
P‘artenant au sieur Jeam, aubergiste du

Grand-Dauphin’’, lesquels seraient ven-
dus i la eriée, au dernier enchérisseur, ce

It
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dit jour, & une heure de relevée, en ladite
auberge.

A la vue de la fatale affiche, le pére
Jean eut un rugissement de colére.

—Triple imbéeile’que je suis, s’écria-t-
il, j’allais reporter son bien au misérable
qui me ruine. Allons done; il rirait trop
de moi. Non, non. J’ai entre les mains de
quoi relever ma fortune; j’en profiterai.

I1 ricana tout haut, comme pour s’affer-
mir dans cette révolte contre 1’instinet
honnéte.

—Lui rendre son bien! Non. 11 est juste
qu’il souffre par la perte de son or, lui
qui a tant fait souffrir les autres,

Il se dressa brusquement contre 1’affi-
che qu’il lacéra.

—Plus de vente, s’écria-t-il; on a de
Pargent, que diable, pour jeter a la face
des huissiers.

I1 se reprit & rire, mais son rire ressem-
blait aux grincements des damnés.

—Oh! le bon tour! C’est avee ton or,
Simon Renard, que je déjouerai tes ma-
chinations. Ah! tu veux me dépouiller de
mon auberge, misérable.. Patience, avant
une heure je me moquerai de tes mena-
ces, car Gilpin sera payé.

Le pére Jean referma sa porte au ver-
rou, descendit & la cave, éventra le sac de
1’usurier et en tira une poignée de louis
qu’il mit dans sa poche. Aprés quoi, ayant
couvert le reste du trésor sous quelques
pelletées de sable, il se mit en route pour
I’étude de maitre Gilpin.

- IX

Le pére Jean hata le pas de crainte
d’arriver trop tard. Il lui importait, en
effet, de prévenir le départ de 1’huissier
et du garnisaire, afin d’empécher non
seulement la vente & 1’encan, mais encore
les préliminaires de la criée et les can-
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cans du voisinage. Il voulait sauvegarder
non seulement son bien, mais encore sa
réputation de bon payeur.

En marchant, il chantonnait pour s’é-
tourdir et pour tacher d’oublier le for-
fait qu’il avait commis la veille; mais
chaque pas qu’il faisait, chaque refrain
qu’il fredonnait éveillait en lui le re-
mords. Lorsqu’il fallut passer sous le dra-
peau tricolore qui flottait au fronton de
Ja gendarmerie départementale, il baissa
le front et se dit en frissonnant:

—(’est ici qu’on ameéne les voleurs.

Mais bientdt il appela le sophisme &
son aide:

—Bast! pensa-t-il. Simon Renard est un
bien plus grand voleur que moi, tout le
mondele sait et cependant tout le monde
le salue.

1l doubla le pas. Mais malgré les mille

bonnes raisons qu’il se donnait, il n’était

point tranquille; parfois il se retournait
brusquement et regardait craintivement
en arriére comme s’il edt eu la maré-
chaussée & ses trousses. A un certain mo-
ment il poussa un cri étouffé. Au tournant
d’une rue, il avait apercu de loin un gen-
darme en grand uniforme, qui se dirigeait
de son coté. En d’autres temps cette vue
n’eflit éveillé en lui ni crainte, ni suscep-
tibilité ; mais, a cette heure, 1’aubergiste
avait peur de son ombre. Au lieu de sui-
vre sa route il enfila une ruelle détournée
qui lui permettait d’éviter la rencontre
du représentant de 1’autorité.

Ce fut au milieu de ces transes conti-
nuelles qu’il arriva devant 1’étude de
P’huissier Gilpin. Il atteignit enfin le but
de son voyage mais ala vue des plaques
dorées qui décoraient la porte de 1’offi-
cier ministériel, le coeur lui faillit pres-
que. Il sentait ses jambes flageoler par
V’effet d’un tremblement nerveux contre
lequel il se raidissait. Ses tempes étaient

moites de sueur; la pensée lui vint que les
passants le regardaient avec un ricane-
ment moqueur, que chacun lisait distine-
tement le mot * voleur’’ inserit sur
son front en lettres de feu.

Il parvint néanmoins a secouer sa tor-
peur:

—Allons done! Est-ce que je deviens
fou? grommela-t-il. De ’aplomb; il faut
de 1’aplomb, sinon tout est perdu.

Et, sans plus hésiter, il entra chez 1huis-
sier. Dans la salle enfumée que maitre
Gilpin décorait pompeusement du nom d’é-
tude, il ne se trouvait en ce moment qu’un
chétif petit clerc, un avorton de quatorze
ans, have, bléme, famélique, & moitié bos-
su, a4 moitié bancal, qui grignotait en gui-
se de déjeuner une crofite moisie trempée
dans de 1’eau claire. Cet avorton était 13
en qualité de second clerc aux appointe-
ments fabuleux de quinze francs par
mois, plus une eruche d’eau et un mor-
ceau de pain chaque jour, lequel morceau
de pain était dénommé par I'industrieux
huissier: ‘‘déjeuner d’étude’’.

Au troisiéme appel du pére Jean, le pe-
tit clerc daigna interrompre le jeu de ses
machoires : \

—Maitre Gilpin est en conférence aveoc
un client, dit-il, attendez un peu.

L’aubergiste se laissa tomber sur un
bane de bois noir scellé au mur, et s’en-
fonca dans une profonde réverie. Rien ng
troublait le silence, sinon le bruit que fai-
saient les machoires du pauvre diable de
petit clerc en s’escrimant contre la croiite
rebelle. Peu & peu cependant le son de
deux voix qui s’élevaient de la piéce voi-
sine, servant de cabinet & maitre Gilpin,
traversa la cloison et tira 1’aubergiste de
sa somnolence.

Il écouta distraitement d’abord, puis
tour a coup il dressa 1’oreille et sursauta
sur son banc. Il venait de reconnaitra
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dans 1’une de ces deux voix celle de Simon
Renard. L’aubergiste se colla contre la
cloison pour ne pas perdre une seule des
baroles qui s’échangeaient dans le cabi-
net de ’huissier.

_ —Oui, disait 1’usurier, je demande que
J.ustiee me sois rendue. J’al été volé; les
Juges me doivent protection; je paye ré-

_guliérement mes impots; j’ai droit a 1’ap-

pui de la loi; je mettrai moi-méme, s’il le
faut, les gendarmes en campagne, et je
ne prendrai ni repos ni tréve tant que
on voleur ne sera pas logé aux galéres.

—Tout doux, tout doux, compére, répli-
q.uait P’huissier Gilpin. Vous voild cramoi-
81 de colére; calmez-vous ou gare 1’apo-
plexie!

—Je voudrais bien vous voir & ma pla-
ce. Vingt-mille franes, vingt-mille franes
€0 or; le fruit de vingt années d’écono-
mie volé, perdu pour moi, anéanti en un
clin d’oeil. Ce pendard m’a ruiné.

—Hum! ruiné! le mot n’est pas juste.
U vous reste hien encore quelques res-
Sources qui vous permettront de prendre
votre mal en patience.

—Ce n’est pas seulement vingt mille
franc_s qQu’il m’a pris, ¢’est la moitié de
m‘aA Vie qu’il m’abrége. On m’a assassiné,
Maltre Gilpin, en vérité on m’a égorgé en
Meé dérobant mon argent, et la mort ne
Seérait pas une peine trop sévére pour pu-
mr un, tel forfait.

_“"Lﬁ, 1a, compére, laissez aux juges le
So1n d’équilibrer le crime et le chitiment ;
Songez seulement & leur livrer le coupa-
ble. Soupconnes-vous quelqu’un ?

—Certainement.

—Qui done?

~—L’aubergiste du “Grand-Dauphin’’.

—Le pére Jean? '

—Eh! oui, parblen! ce gueux, c¢e misé-
Table aubergiste. Tenez, le matin méme,
il est entré chez moi brusquement, sans
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erier gare. J’avais 13 mes vingt mille
franes devant moi, sur une table; j’ache-
vais de les compter; car je ne suis pas
comme ¢es paniers percés de paysans moi,
je ne manie pas l’or a poignée au risque
d’en perdre; j’estime 1’or chose trop pré-
cieuse pour en faire fi,et quand j’en ai re-
cu, je le compte trois fois plutét qu’une.
Done, je comptais mes vingt mille franes,
I’aubergiste est entré, et, du premier coup,
il @ vu mon or. Il 1’a vu, vous dis-je. Ne
cherchez pas a le défendre. Ses yeux, en
regardant mon or étalé sur ma table, étin-
celaient de convoitise. Je suis brave. Eh
bien, quand j’ai vu les étincelles qui sor-
taient des yeux de cet homme, j’ai pris
peur, j’ai eru qu’il allait sauter sur moi
pour m’étrangler. Heureusement j’étais
armé; j’al toujours la précaution de por-
ter une arme défensive, et puis j’avais
mes deux chiens, deux dogues que vous
connaissez et auxquels il m’eut suffi de
faire un signe. Alors, se voyant trop fai-
ble pour lutter avec moi, il est parti, re-
mettant sans doute le vol a plus tard...
Vous voyez donc bien, maitre Gilpin, que
c’est ce maudit aubergiste.

—Hum ! cela me parait fort douteux au
contraire. @

—Je suis slir de mon dire: ¢’est lui, Je
tiens mon voleur. :

—Croyez-moi, monsieur Renard, la co-
lére vous aveugle. Pour moi, jusqu’a preu-
ve du contraire, je tiens le pére Jean pour
un honnéte homme, incapable de prendre
un fétu & autrui. ;

—On doit tout attendre d’un gueux qui
ne paye pas ses dettes.

—Entre ne point payer et voler, la dif-
férence est grande.

—Je n’en vois point.

—ZEncore un mot: pour 1’accuser ainsi,
avez-vous des preuves?’
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—Des preuves! Ah! si j’avais 1’ombre
d’une preuve, il pourrirait déja sur la
paille des cachots. Des soupcons, hélas !
rien de plus.

—En ce cas, ménagez vos paroles ; je
vous parle ainsi dans votre intérét. Il
pourrait vous en cofiter d’accuser & la
légére un innocent.

L’usurier poussa un rugissement de
colére.

—Oh! misére! s’écria-t-il: étre volé mi
sérablement; flairer et suivre a la piste,
comme un chien de chasse, la trace del'or
dérobé ; entendre une voix irtérieure qui
vous crie: ‘‘Ton argent ost ici ct voild le
voleur’’! et étre forcé de se taire et de-
meurer impuissant faute de preuves!

On entendait ses poings crispés frapper
furieusement le bureau de 1’huissier.

—Des preuves, j’en aurai, reprit-il et
bient6t, s’il plait 4 Dieu! Et des preuves
convaineantes, et des preuves accablantes,
que nul ne pourra dénier. Parbleu j’étais
bien sot de me creuser ainsi la cervelle.
(les preuves qui ne peuvent m’échapper,
¢’est mon voleur lui-méme qui me les four-
nira.

—Comment cela?

—(’est, un secret que je vais vous con-
fier. Ecoutez. Mon voleur se croit riche
avee mes vingt mille franes. Eh bien il se’
trompe. Il est pauvre, aussi pauvre qu’au-
paravant, plus pauvre méme, car il posse-
de un trésor dont il ne pourrait faire usa-
ge sans se dénoncer lui-méme,

—Expliquez-moi...

—Vous allez comprendre. J’ai la précau-
tion, des gens appellent cela une manie,

. toutes les fois qa’il me rentre une somme,

or ou argent, n’importe, de marquer cha-
que piéce d’un signe particulier. Un tout
petit signe, visible pour moi seul, histoire
de reconnaitre plus tard, lorsque je les
rencontre, ces jolies pidces rondes, qui
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sont mes enfants & moi qui suis sans fa-
mille.

—Bonne précaution, monsieur Renard.

—Je varie mes signes, naturellement.
J’al une marque différente pour chaque
somme, en sorte que, quand une piéce
ainsi marquée me repasse par les mains,
un an, deux ans, dix ans aprés, je puis
dire en la voyant & quelle date je 1’ai hé-
bergée chez moi pour la premiére fois.
(C’est un enfantillage. Que wvoulez-vous 1
Cela m’intéresse. Je considére ces beaux
écus qui vont de poche en poche, comme
des voyageurs amis dont je salue le re-
tour avee joie. Et puis cette manie a du
bon, comme vous allez le voir. Ainsi, hier,
on m’a volé vingt mille francs. I’or n’a
pas de maitre, dit-on. Erreur! chaque
piéce porte ma marque a moi. Or, cette
marque particuliére, ce signe mystérieux,
qui n’existe que sur chaque piéce des
vingt mille francs volés, je vais la révé-
ler, sous le sceau du secret le plus absolu &
vous, au notaire, au receveur d’impots,
au maire et au brigadier de gendarmerie.
L’autorité ayant ainsi 1’éveil, & la premis-
re piéece d’or que hasarde mon voleur, le
voila pris comme dans un traquenard.

—Trés ingénieux!

—Hein! que pensez-vous de ma petite
combinaison? ricana Simon Renard qui
sentait sa douleur s’amoindrir & mesure
qu’il entrevoyait la possibilité de rentrer
bientdt en possession de son bien.

11 se frotta les mains.

—Mais vous me direz: vingt mille francs
ca s’emporte. On part un beau matin, on
s’expatrie et bonsoir les amis, erreur en-
core, maitre Gilpig. J’aurai 1’oeil sur mon
homme. s’il s’éloigne d’ici, quelque part
qu’il aille, je le précéderai, et j’irai conter
mon secret & 1’oreille de 1’autorité compé-
tente, Le méme danger 1’attend partout.

Oh! la souriciére est bien tendue; la proie
:
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ne saurait m’échapper.

—&En effet, répliqua 1’huissier, si le se-
eret ne s’ébruite pas, je vous réponds du
Succeés. Eh! eh! vous étes un fin matois,
maitre Renard.

—Que voulez-vous, dit 1'usurier ‘avee
une pointe de modestie, il faut savoir en ce
monde tirer son épingle du jeu.

Les deux interlocuteurs baissérent le
ton, et la fin de la conversation ne fran-
C‘hit point 1’enceinte du cabinet de 1’huis-
sier,

Le pére Jean cependant s’était levé,
Pile comme un mort et tout frissonnant.
A quel péril il venait d’échapper, grace a
Vindiscret acoustique des cloisons de mai-
tre Gilpin !

—J’allais me jeter dans la gueule du
loup,  murmurait-il. Eloignons-nous, il
n'est que temps. Cet endroit est malsain.

L’aubergiste se précipita hors de 1%¢-
tude, sang que le petit clere s’oceupat da-

vantage de son absence que de sa pré-
sence,

X

Comme le soleil marquait une heure
Aprés-midi, la vente aux enchéres com-
menca, & ’auberge du “‘Grand-Dauphin’’,
Les curieux étaient accourus en grand
nombre pour assister i la ruine définiti-
Ve -de l’aubergiste.

Le pére Jean affaissé sur un tabouret,
la téte plongée dans ses deux mains, re-
gardait vaguement et d’un air hébété
Phuigsier, son clere et le garnissaire. Il
Suivait machinalement chacun de leurs
mouvements sans paraitre comprendre ce
‘qui se passait. Quelques-uns le plai-
gnaient. D’autres hochaient la téte et di-
Salent ; ‘

—Je avais bien prévu. Ou Simon Re-

Mard a passé, on ne récdlte que ruine et
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misére,

Jusqu’a un groupe de brocanteurs, ac-
courus la, comme les corbeaux volent 3
une proie, dans 1’espoir de trouver aubai-
ne, qui répétaient entre eux:

—Que voulez-vous que fit le pauvre
homme ? Simon Renard le tenait dans ses
filets. i

La haine contre 1’usurier était univer-
selle. Aussi s’éleva-t-il dans la foule un
sourd murmure, lorsqu’on vit Simon Re-
nard en personne se présenter devant
P’auberge.

—Voila le bourreau qui vient achever
sa victime, dirent tout bas quelques auda-
cieux. ;

I’usurier entendit ces paroles; il haussa
dédaigneusement les épaules et promena
sur les assistants un regard de défi. La
plupart courbérent la téte. Tous, plus ou
moins dépendaient de la caisse du préteur.
Ce dernier, siir de n’étre plus inquiété,
s’avanca vers 1’huissier Gilpin, et, d’un
geste souverain :

—Arrétez, dit-il.

L’officier ministériel allait allumer le
feu des enchéres; mais, sur 1’ordre du cré-
ancier, il éteignit la bougie.

—Pére Jean, reprit 1’usurier en se tour-
nant vers l’aubergiste teujours abimé
dans sa douleur, quoi que disent de moi
des ingrats que j’ai toujours aidés de ma
bourse et de mes conseils, je ne suis pas
aussi méchant que j’en ai 1’air; et vous
m’étes témoin que j’ai tout fait pour vous
éviter les désagréments d’aujourd’hui.
Les poursuites n’ont été exercées que sur
votre refus de donner le moindre acomp-
te. Hier encore, maitre Gilpin vous a pré-
venu que le versement d’une somme quel-
conque suffirait & vous sauver; je viens en
ce moment renouveler cette offre pour la
derniére fois. Donnez-moi un acompte,
mon bonhomme, et, foi de Simon Renard,
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Je vous accorde pour le reste un nouveau
délai de six mois.
—Treés bien, dirent gquelques veoix.
—Une centaine de francs suffiront. . .
Allons un peu de bonne volonté, pére
Jean. Vous voyez bien que je ne suis pas
un tigre.
Les yeux de 1’aubergiste s’allumérent.
Cent francs! Ilyne fallait que cent franes
pour le sauver! En distrayant du sac de
1’usurier, qu’il avait retiré de sa cave et
enfoui an pied d’un arbre pour le mieux
dérober aux recherches de la justice, en
distrayant de ce sac cinq petits louis d’ox
ik pouvait obtenir temps et délai, conser-
ver son auberge, son jardin et son champ,
engranger sa moisson, rembourser inté-
gralement par la suite son créancier, puis,
le eiel aidamt, remettre au liew ou il les
avait pris les vingt mille franes volés, et
redevenir un honnéte homme.
Que fallait-il pour cela? Cing de eces
piéces d’or gu’il possédait par centaines.
~—Allons, pére Jean, reprit 1'usurier
avec un sourire de bonhomie, & qui ferez-

vous aceroire que vous n’avez pas sauvé'

du naufrage une centaine de franes?

Simon Renard, en disant ces mots, ne
quittait pas de vue la figure du pére Jean ;
il espérait que le bonhomme allait se tra-
hir. Il n’en fut rien.

L’aubergiste, depuis sa sortie de 176-
tude de 1’huissier, connaissait le seeret de
Tusurier. 11 se rappela a temps que cha-
cune des pidces d’or volées portait une
marque délatrice. 8’1l vit dans Poffre da
son eréamecier une lueur d’espérance, cet-
te lueur g’éteignit promptement et il re-
tomba dans son impassibilité morne:

—Je m’ai riem, articula-t-il, je vous ai
donné jusqu’d mon dernier sou. Laissez
moi donc tranquille et achevez ma perte.

. —Vous étes témoins, mes amis, 8’éeria
1usurier, que j’ai fa%t tout ce qui dépen-
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dait de moi pour arriver & une transaction
a D’amiable. Maintenant, huissier, accom-.

plissez votre devoir.

Maitre Gilpin.fit signe & son clere de
rallumer la bougie. Les enchéres commen-
cérent. Ce fut le mobilier qu’on vendit le
premier. On apporta sur la table de jus-
tice tout ee qui restait au pére Jean de
sa propriété passée : le linge que contenait
I’armoire de noyer; la vaisselle que ren-
fermait le bahut de bois blane. Puis les
meubles eux-mémes, ces antiques débris
qu’avaient lustrés la main industricuse de
cing générations d’actives ménagéres ;
tout jusqu’aux hardes de sa défunte qu’il
conservait avee un respeet religienx, com-
me une de ¢es reliques saerées devant leg-

quelles on s’agenouille a4 certains jours

solennels; tout, jusqu’au crucifix de hois
qui veillait an chevet de son lit.

Oh! ¢’est un épouvantable supplice que
de voir son pauvre bien s’en aller, lam-
beau par lambeau, au gré des folles en-
chéres! Les objets au milieu desquels nous
avons vécu se sont pour ainsi dire impré-
gnés de notre étre, et il semble que ce
soit une portion de neus-mémes qui nous
quitte lorsqu’ils nous abandonnent. Adieu

notre jeunsese, adieu nos souvenirs; adien

tout ce que mous aimons,

Quand la main du eriewr publie profa-
na sous les yeux de tous, ces reliques du
passé, il sembla au pére Jean que c¢’était
son propre coeur qu’on moreelait. Ou plu-
tot il ne se rendait pas un eompte exaect
de la douleur qui le torturait. 11 se conten-
tait de sangloter tout bas. Peu & peu le
désespoir qui 1’étreignait depuis le com-
meneement de la vente & 1’cncan se tra-
duisit au dehors par des cris furieux. La
colére ’aveugla. 11 se leva soudain et se
ruant sur Simon Renard qui ne s’atten-
dait & rien moins qu’d cette brusque atta-
que, il le saisit & la gorge:

8
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Les Vingt Mille Francs de Simon Renard

—Misérable! cria‘t-il,
que de ma main.

—A moi, articula 1'usurier dont la face
Se violacait sous 1’6treinte du pére Jean.

On ’interposa; on entraina [’aubergis-
te loin du théatre d esa ‘tuine. Simon Re-
bard Tui lanca de loin un coup d’oeil hai-
neux : ;

—Ah! tu as voulu m’étrangler, grom-
‘Mmela-t-il. Bntre nous deux, ce sera désor-
Mais une lutte & mort; matheur i toi si
tu es goupable!

: Apres sa violente sortie contre 1’auteur
‘de ‘%a ‘ruine le pdre Jean était retombé
"ldans ume prostration compléte. Assis sur
© revers de la route, il regardait en pleu-
rant son avberge d’odt on le chassait, de

tu me mourras

. par ¥g 'loi.

: C’en était fait ; Simon Renard venait de
B'en rendre adjudicataire, la foule dont
rlen n’avivait plus la curiosité, s’écoulait
'lenfc-gment. On riait, maintenant que la
tragi-comédie était terminée.

—Encore un homme 3 1a mer, disait le
‘elerc & gon patron.

—Allons, mes amis, s’écria ‘Simon Re-
hard, entrez dans mon Gtablissement. Je
Paye mon droit de joyeux aveénement ; au-

Jourdhui on boit gratis chez moi.

Joignant 1’action 4 ta parole, 1’usurier
avait fait apporter un plein tonneau de-
vant la porte et les villageois trinquaient
é Ta satté qu nouvean propriétaire, sans
plus se soucier du pauvre vieux, qui, 1a-
bas, seul, au bord de 1a route, pleurait.

Tout-a-coup, un eri percant, sorti de
~€3e_tte foule bruyante, le fit tressaillir de
Jole, de douleur et de honte A 1a feis. Ce
er1 e’était Catherine gqui 1’avait poussé,

8a Catherinette ¢hérie B

—Mon pére! ol est mon pere?.

Bt @éja, suspendue an cou du pdre Jean,
Penfant séchait les larmes ‘du vieillard
Sous ses baisers, tout en répétant avee deos

a

-

sanglots étouffés :

—Oh! pere, oh! peére, est-ce vrai ce
qu’ils disent?

Lie bonhomme, a cette étreinte, fondit
en larmes et ne put que balbutier quel-
ques paroles inintelligibles, parmi lesquel-
les Catherine distingua ces deux mots:

—Ruiné!... déshonoré!

—La pauvreté n’est pas un déshonneur,
s’éeria la fillette. Il n’y a qu’une mauvai-
se action qui déshonore. Si 1’on nous
chasse de chez nous, pére, nous en sor-
tons, Dieu merci! le front haut et les
mains pures.

Le vieil aubergiste sanglota. Ces paroles
étaient comme un coup de masse qui ache-
vait de lui briser le coeur.

Les mains pures!... Hélas! il ne savait
que trop que ses mains étaient eriminelles
et que 1’or volé & Simon Renard les avait
souwillées d’une tache indélébile. 11 fut
tenté d’avouer la vérité pour décharger
sa conscience, et de erier tout haut ce ter-
rible secret qui 1’oppressait. Mais an der-
nier moment la force lui manqua. Il se
contenta de presser de baisers convulsifs
le front de sa Catherinette! le seul bien
désormais qui Tui restait au monde.

Le pére et 1’enfant demeurérent ainsi
longtemps abimés dans wme muette dou-
leur. b

—DMa pauvre fille, soupira enfin le pére
Jean, que vas-tu devenir? 3

Elle le regarda avec des yeux épouvan-
tés; mais bient6t ’ardeur fébrile de ses
regards s’éteignit dans deux larmes silen-
cieuses, puis, avee un sourire navré :

—Je vivrai pour toi, soupira-t-elle.

—Ah! mon auberge, ma bonne et chére
auberge ! reprit & mi-voix le vieillard, mon
enseigne que j’ai moi-méme fait peindre;
ma vieille cave ol j’ai chanté durant qua-
rante années. mon verre dans lequel j’ai
si souvent trinqué avec les amis; et ma
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treille que j’ai plantée; et mon lit ou est
mort ma pauvre Catherine/\tgimeére! dire
qu’il faut abandonner toy{t cella !

L’enfant regarda le ciel, le ciel bleu qui
riait au-dessus de leur téte, le ciel dans le-
que le soleil couchant semait ses pris-
mes aux lueurs éblouissantes,

—Hélas! mon Claude bien-aimé!
mura-t-elle.

11 se fit entre le pére et la fille un nou-
veau silence. Ils demeuraient immobiles,
la main dans la main, retenant leurs san-
glots, contenant & grand’peine les paroles
améres qui remuaient tumultueusement
damns leur poitrine, et versant des larmes
invisibles, plus cruelles cent fois que les
pleurs que l’on répand a flots.

L’aubergiste, 4 la fin, sembla
d’un réve.

—Comment done te trouves-tu ici, mon
enfant? demanda-t-il. Ce n’est pas jour
de chomage a la ferme; par quel hasard
es-tu done venue aujourd’hui an ‘‘Grand-
Dauphin?’’

—Ce n’est point le hasard qui m’ame-
ne.

—Ah! ;

—Quelqu’un m’a avertie de ce qui se
passait.

—I]1 y a toujours des ames charitables
pour propager les mauvaises nouvelles,
dit 1’aubergiste avec amertume.

—Quelqu’un qui nous veut du bien.

L’aubergiste haussa les épaules,

—Personne ne s’intéresse au sort des
gens ruinés, dit-il. |

—Vous vous trompez, pére;; quelque
malheureux qu’on soit, il se trouve tou-
jours un noble coeur qui s’intéresse &
vous,

Le pére Jean ricana.

. —Ce noble coeur dont tu parles, dit-il,
cet oiseau rare comment le nommes-tu?

—Claude.

mur-

sortir

—(’est vrai, Claude aime Catherinette,
je n’y songeais plus.

—Tiens, pere, reprit la fillette, je vais
te dire comment les choses se sont pas-
sées. Notre maitre ce matin était de fort
bonne humeur, quand le facteur est entré
avec une lettre, enfermée dans une enve-
loppe grise qui n’avait point bonne mine
du tout. Je ne sais pourquoi, mais rien
qu’a 1'aspect de cette lettre, j’ai senti
mon coeur se serrer. Notre maitre 1’ouvre
et 1a lit. J’étais 1a, je le regardais machi-
nalement; je le regarde ainsi gouvent,
d’abord parce qu’il est notre maitre, et
puis parce qu’il est le pére de Claude: un
si brave gargon, Claude, toujours prét A
vous faire plaisir. A mesure que notre mai-
tre lisait, je voyais sa figure se décompo-
ser, Est-ce drole tout de méme qu’un mor-
ceau de papier, sur lequel on a griffonné
quelques signes vous apporte ainsi i do-
micile 1a joie ou le chagrin pour des jour-
nées entiéres!

—Petite, que me fait tout & coup notre
maitre d’une voix altérée, dis i Claude
de venir et laisse-nous.

—Oh! oh! que je pense & part moi, il y
a quelque manvaise nouvelle li-dessous!
N’importe je vais chercher Claude. Ils
sont restés enfermés ensemble un grand
quart d’heure. Que s’est-il passé entre
eux, je n’en sais rien; mais quand Claude
est sorti, il m’a semblé qu’il avait pleurs.
Ses yeux étaient rouges, sa figure était
pale, et il avait dans la voix quelque cho-
se de triste qui m’a frappée. Naturelle-
ment je vais & lui et je lui dis:

—Que se passe-t-il done, cousin?

—Rien, rien, qu’il me répond.

Je le regarde; il baisse la téte, puis tout
i coup, me prenant les mains:

—FEcoute, ma bonne Catherinette, il
faut absolument que tu ailles au ‘‘Grand-
Dauphin’’, tout de suite.
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—Au  ‘“Grand-Dauphin’’ ! Seigneur
Pieu! mon pére serait-il malade?

—Ce n’est pas cela, Catherinette.

—11 lui est peut-étre arrivé malheur?

—Oui et non,

—Explique-toi, de grice, cousin, tu me
fais mourir avec tes mots & double sens.

—I1 est arrivé au pére Jean des mal-
heurs d’argent.

Je respirai.

—N’est-ce que cela? Un malheur d’ai-
gent, ca se répare.

—Sans doute Catherinette; mais n’im-
porte! va au ‘‘ Grand-Dauphin’’, cela vau-
drait mieux pour ton pére et pour toi.

—C’est done bien sérieux, cousin Clau-
det

—=8i sérieux, ma pauvre enfant, que si
lif lettre que mon pére vien de recevoir a
dit vrai, tout est vendu chez vous i cette
heure, Que va devenir au milieu de ces
tracas ton pauvre pére? Songes-y Cathe-
rinette, il n'y a que toi qui le puisse con-
sole‘ar: Pars done, cousine; si 1’on s’inquié-

- te tel de ton absence, je prends tout sur

moi.

3 IPH ,r’nor'nent que Claude m’a dit :
ars’’! je suis accourue, et voild com-

ment je me trouve prés de toi.

Le vieux 1’écoutait & peine. Il entre-
Voyait en pensée les malheurs que sa ruine
allait probablement accumuler'sur la téte
de sa fille. 11 savait que les fermiers beau-
ceron's, quand il s’agit de mariages, sont
apres 4 la dot, et il tremblait & 1’idée que
son cousin repousserait dédaigneusement
tout projet d’alliance entre son Claude et
la fille d’un failli.

—Et le cousin, demanda-t-il, le cousin
que t’a-t-il dit?

—dJe n’ai pas reva notre maitre.

—Mon Dieu! soupira 1’aubergiste, ayez
pitié de mon enfant!

Oatherine, dans sa candeur naive, ne
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soupconnait rien de ce nouveau malheur
qu’entrevoyait son pére ; n’était-elle pas
fiancée a 01dude‘ Le pére de Claude n’a-
vait-il pas e oné son consentement a leur
mariage, et cette promesse-1a ne valait-el-
le pas les meilleurs contrats passés devant
notaire? Tout & coup elle se leva, battit
des mains et s’écria joyeusement:

—Fh! voild justement notre maitre qui
vient vers nous; ne pleurez plus, mon pé-
re, tous nos malheurs vont finir.

—Dieu t’entende, soupira 1’aubergiste.
Puis se soulevant & demi, i1 demanda:

—Claude ’accompagne-t-il?

—Non. Notre maitre est seul.

—Tant pis, murmura le pére Jean, qui
retomba dans son accablement.

X1

Une minute plus tard le fermier s’arré-
tait devant eux. Il paraissait en proie &
une violente colére et frappait brusque-
mentdla terre du bout de son béton.

—Ah ¢a! s’écria-t-il, est-il honnétement
permis, monsieur mon cousin, de se mo-
quer ainsi des gens! ;

—Que voulez-vous dire? balbutla l'au-~
bergiste.

—Je veux dire que, quand on n’a ni
sou ni maille, ni feu ni lieu, quand on 2
bétement dissipé le bien de ses péres, on
reste chez soi au lieu d’essayer d’impeser
sa misére aux autres.

*_Qui songe & vous imposer sa misére?

—Vous.

—Moi!

—Eh! oui, parbleu. Allons, ne faites
done pas le bon apotre!

—Mais, notre maitre, hasarda Catheri-
nette. -

—Silence, péronnelle! vous étes ici em
présence d’un homme raisonnable et non
pas devant un grand benét qui se laisse



La Revue Populaire

ensorceler 3 la flamme de
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avez e ssaye de me falr
faire désastreuse pour
Ppour mes biens. J’allais s
votre fille mon Claude, un
venir! Le bel avenir que je
1! Un beau-pére eriblé de
femme ; sans un sou vallldnt ot
est & moitié morte, tel était son\lo :
halte-ld, bonhomme., Un ami fidd ¢ In'a
heureusement révélé votre posmo}; 4 Plus,
d’argent, ‘plus de mariage. (laude ,au A
beau dire, Claude aura beau faire, je n‘gn
démordrai pas, LR
Catherine désespérée caohalt sa  téte
pile sur le sein de son pére : =
il aurai a lutter dans les premiers
temps, poursuivit le fermier, car le gars”
est entété; il tient de son pére, Mais je
serai mexorable Le temps comme on dit,

est un grand maitre; et puis Claude est
Jeune; il oubliera ; je Veux 'qu’avant six
mois il me remercie de ce que Je fais au-
jourd’hui dans son intérét.

~—Eh! gardez votre garcon, s’écria l’au-
bergiste ivre de colére. Qui vous le de-
mande ? personne. 3

~—Je 1’aime, soupira Catherinette d’une
voix si faible que son pére geul 1’ entendit.

Il comprit alors seulement, le pauvre
peére, toute 1’étendue de son désastre. Hé-
las! qu’était la perte de 1’ auberge en com-
paraison du désespoir de sa fille,

Sa fille! confiante et pure, elle g’était
bercée de son amour, elle s’était considé-
rée comme la fiancée de Claude: majs le
Keau réve s’envolait, et avee le réve allait
5’ envoler aussi sa vie. Elle était la, pale
pf:esque inerte, sans verser une larme

\ sam se- plamdre muls ses yeux ardents,

d edolorees expmmawnt un_tel desespmr
q e« le ‘fermier lui-méme fut eﬂ’raye du
*lﬂtaft de s brusqueme

e avec. cette pose supphante que la
i sur le pomt de mourir trouve pour
d!‘ll‘ le chasseur. Elle semblait Jui

jonclues, quand j’étais moing pauvre, Si

e ouﬁ"re au,)ourd hm ¢’est votre faute.

WP urqum n’avoir pas parlé plus tot?

Lie fermier sentit que hemotmn le ga-

Jgnalt Il ne voulait pas falbhr
!;, s——-Adleu cousin Jean, dif-il brusque-
ment

/| Catherine tourna vers son pére son vi-

sage mavré et sembla lui dire: Viens a
mon aide !

—Oui, ma fille, Claude sera tom mari,
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8’éeria 1’aubergiste; quand je devrais y
perdre mon nom.

Et comme le fermier s’éloignait:

—Encore un mot, dit-il.

—Parlez vite. Je suis pressé; il faut que
Je rentre mes luzernes.

—La colére nous a emportés l'un et
Pautre, Lia colére est mauvaise conseillé-
re, cousin; mais un de ces jours quand
nous serons plus calmes, nous reparlerons,
si vous le voulez bien, de...

—De quoi? interrompit le fermier.

—Du mariage de votre Claude avec ma
Catherine.

~—Jamais!

»*Ces pauvres enfants s’aiment. Ma
fille est au désespoir, votre Claude ne se
porte guére mieux, j’en suis stir de leurs
I&?rmes a tous deux, il vous serait si fa-
(.'Il.e avec un seul mot, de faire un peu de
Jjoie.

~f1‘a, ta, ta, ricana le fermier, qui avait
Tepris son aplomb, ne nous bercons pas d=
f(?)lles idées, compére. Ce que j’ai dit est
bien dit. D’ailleurs, je connals quelque
1?31‘13 pour mon ' gars Claude, une jolie
epouseuse qui posséde trois mille éecus de
dot; 1’épouseuse et la dot suffiront & sé-
cher ses larmes.

—Oh! soupira 1’aubergiste en crispant
les poings.

—Aprés tout, cousin Jean, je ne suis
Pas un mauvais diable, moi: que Catheri-
ne apporte pareille somme et je vous don-
ne la préférence.

Le pére Jean tressaillit.

—Trois mille écus!

Lui aussi il savait ou trouver quelque
part trois mille écus (ue personne ne soup-
comnait. Ce n’était que la moitié de la

~ Somme prise 4 Simon Renard.

Trois mille écus!... Ce chiffre lamboya
“devant lui avec une terrible attraction.
Allons done! un peu de courage!... n

s’agissait de quoi? de presque rien. D’al-
ler dénicher dans un sae enfoui sous ter-
re, une poignée de cet or qui se rouillait
A rien faire. L’or avait été wvolé... mais -
avec trois mille écus, sa Catherine était.
sauvée! Avec une poignée d’or il rendait
a sa fille 1a vie et la joie.

Qui en saurait la provenance? Lui seul.
A lui seul 1a honte! A lui le remords! A
lui le poids du crime. A elle la santé, &
elle la considération que donne la richesse
loyalement acquise, & elle, sa fille bien-
aimée, de longs jours de bonheur... Et
puis, plus tard, quand le sort cesseralt de
lui &tre contraire, qui 1’empécherait de
rendre la somme volée & 1’usurier.

1l regarda Catherine; et, de la voir
presque expirante, cela secoua ses der-
niers scrupules.

—Trois mille écus! si je vous prenais
au mot, ditil d’une voix sourde. ‘

—Bast ! répondit le fermier qui haussa
dédaigneusement les épaules. Si vous
possédiez seulement le quart de cette
somme, cousin Jean, vous seriez encore, &
cette heure proprletmre du “Grand Dau-
phin’’.

—-8i je vous prenais au mot,
1’aubergiste.

Le fermier ricana.

—Essayez, dit-il.

—=Si ma Catherinette avait trois mille
éeus de dot, la marieriez-vous avee votre
Claude ?

—Sans doute je 1’ai promis et ne m’en
dédis point. '

—FEh bien. ..
hésita.

—Eh bien!

Le pére Jean, regarda autour de '1u§
comme 8’il elit eraint que quelque oreille

insista

balbutia l’gubergivste qui

“indiscréte e'nten'd)t les pa.roles qu’il allait

prononcer.

—Si quelqu’un... par supposition...
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gncore si cela\ se réalisait;
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donnait la somme 3 Oathehn\te
—~Quelle somme? N,
—Trois mille écus. AR
—1I1 devient fou, pensa le fermier,
—Ce n’est \qu’une suppomtwp ; mals

vous‘l \ { =’=

\ —dJe dirais.. \que ce quelgu’un- la est
mj bien brave homme ou un ﬁeffe vol‘etu'
pou,r que largent Jduid tlenne si peu I:hlx
mams \ | .'
“Awimot de voleur pere J ean ressent!t
un frisson: mowtel par tout/ le corps. ‘

—Hélas! péﬂn@a -t-il, 1} a lraison; en dof;
tant ma ﬁhe ,]e‘l‘iwre lq 86 ret de ma fau-
te; je me perds sanis 1a 33 ver Ce n’est|
plus saulemen\t\ la Jum\e‘ q
cest le deshonlfeut 3 1
on dalgne encore ﬁendre ?la mam 1

Il paht aifreusement

fermmr dont le pas lourd s et gni " i

10t datile Iomtam_ \ /
XI1 ‘i
" %

. i a,‘

L ‘pére ot la fille resterent Ms Laﬁ
nuit était tqut A fait tombée! Un épaig..
brouillard | s\ evait au-des;sus de la plaine
et enveloppaitid’un nuage opaque les 0b~
Jets d’ailentour\lLes chaudes vapeurs de
la journée falsale,nt place & un'eaigse hu-

mide chargée de gduttelettes de rosée.

—J’ai froid, soupu'a Catherinet |

Ce furent les prema,ei's mots qu’elle prd
monca depuis le depatt ‘du fermier. .
Cette plainte de sa' ﬁi«le tira le pére

/quel, dlrlez-"’ ,_

e Jelui légue, ‘
‘un“failli | le ‘corps f véle de 1 ‘enfant ployait comme

\ %
Jean’de 1’espéce de léthargie ou il était
plongé’ Alors seulement il s ‘apercut que
I’enfant,\dont la téte pale s ‘appuyait sur
ses genouX, grelottait la fidvre. Elle se te-
nait affaissée sans force et sans Voix, bri-
sée par la Yatigue, anéantie par la dou-
Y leur.
Ses yeux, profonds comme un abime, se
aient obstinément sur son pére, sem-
blant implorer de lui un supréme secours.
I pére Jean fut épouvanté de 1’ expres-
slon\n(m-dntei répandue sur les traits de
Cathérine. |
—NMa pduw‘*e fille, il faut partir, soupi-
‘ra-t-ilien la bfusant au front.
VAL &b levtx Elle essaya d’en faire au-
tant; alb fut obligé de la soutenir, car

A fr\md, reprit-elle.
lents ‘claquaient

er ici, la 1o\§ée qul tombe te tueralt
Appuie-toi sur mon_épaule: Nous. allons
frapper quelque pOl‘te hospltahere puis-
qu’it ne\wus ._ste en cemonde ni feu ni
lieu. |
];'l fit un pas. Elle trébuch
refussalent de 14 porter.
L’aubergiste, {malgré son rand’ age,
Penleva dans sds bras; 1’amout paternel
wmt des forees 11 tourng le dos au
nd- Drauplu#l quoique ce/fiit 1’habi-
\,ﬁ/atlon le plus p oche

Quelle pitié it-il-eSpérer du nou-
veau maitre de/ cette maison? Et puis. .

il redoutait de e trouver face i face avec
I’homme qu’il /avait volé.

11 s’en alla/d’une traite, avec son far-
deau, jusqu’i une ferme voisine, ou on
lui aceorda ar pitié un gite pour la nuit,
dans le coin d’une étable. Le pére et la
fille descendm@nt rapidement les derniers

A e s R W
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Les Vingt Mille Francs de Simon Renard

degrés de la miseére.

L’aubergiste glana quelques poignées”

de litidre et disposa pour Catherine un
lit dans ur bout de la créche. Si le gite
n’était pas brillant, du moins il était sain.
La chaleur douce qui régnait dans 1’éta-
ble ne tarda pas A réagir heureusement
sur la malade, qui s assoupit.

Quant au pére Jean, il s’accroupit prés
d’elle, Les poings crispés, les yeux ha-
gards, il ne cessait de contempler sa fille
dont les joues s’empourpraient de fievre
et dont les lévres desséchées laissaient
échapper un sifflement de sinistre augure.

Un monde de pensées de colére et de
haine bouillonnait dans le cerveau du
vieillard, durant cette veillée silencieuse.
Pour la centiéme fois il maudit 1’auteur
de sa ruine, 1’usurier Simon Renard. Puis
la tentation le prit de courir jusqu’a la
cachette, de déterrer 1’or enfoui, de le
-déposer sur le lit de sa Catherine, de lni
erier: ‘‘Voild ta dot, épouse Claude’’, ot
de se tuer apres.

Mais sa mort méme ne serait-elle pas
1’aveu retentissant de son crime; et sa
fille n’en serait-elle pas moins déshono-
Tée!

Le poids de sa misére et le poids de sa
faute 1’accablaient & la fois.

'.Fore-e lui était de rester pauvre avec
Cvagt mille francs & portée de la main.
Force lui était de laisser mourir sa fille,
faute d’une dot & jeter au pére de celul

qu’elle aimait. I’or volé' portait avee soi '

son stigmate. Simon Renard avait si bien
marqué chaque pidee qu’il était impossi-
ble d’en rien distraire sans se faire arré-
ter comme voleur.

~—Seigneur, voila le chatiment ! soupi-
ra 1"aubergiste en levant les bras au ciel.

De grosses larmes roulérent sur ses
Jjoues. :

—Oh! reprit-il, pourquoi faut-il que

; ‘ ‘ 85

1’enfant paie le prix des fautes du pére?
Pourquoi la justice de Dieu se détourne-
t-elle du coupable pour frapper l’inno-
cent !

11 se pencha au-dessus de Catherine. El-
le souriait & travers la fidvre du sommeil.
Mais ce n’était point & son peére que s’a-
dressait son sourire; de ses lévres s’échap-
pa ce nom: ‘‘Claude’’! '

—Lmi, toujours lui! Oh! comme elle
1’aime! Elle en mourra! sanglota 1’auber-
giste.

Puis avee un accent jaloux et tendre a
la fois:

—(’est ton pére, murmura-t-il comme
si ’enfant elit pu 1’entendre; c’est moi
qui te veille, moi qui pour te rendre heu-
reuse ai sacrifié ma conscience et mon
honneur.

Mais la malade ne l’entendait point.
Poursuivant sans doute une douce chims-
re, et bercée par un réve joyeux elle joi-
gnit les mains et balbutia:

—(laude, je t’aime.

Le pére Jean étouffa un eri de rage.

—§i j’allais étrangler, cette nuit, Simon
Renard dans son antre, gronda-t-il.

Il fit & deux reprises le tour de 1'éta-
ble. Un soupir de la Catherinette le rap-
pela vers la eréche. Il bondit jusqu’a 1’en-
fant, embrassa ses joues briilantes et lui
demanda : o

—Qu’as-tu!

La malade entr’ouvrit ses paupiéres et
le regarda:

—Mon bon pére, soupira-t-elle.

(e simple mot fut comme une bienfai-
sante rosée qui, tombant sur 1’ame ulcérée
de 1’aubergiste, éteignit en lui, comme par
enchantement le fen des passions . mau-
vaises. :

Quelle céleste puissance posseéde parfois
le simple regard d’un enfant.

Les pensées du pére Jean reprirent alors
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un autre cours.

—Moi aussi elle m’aime, songea-t-il.
Qui sait? a force de soins, je lui ferai
peut-étre oublier 1’autre.

H la cdntempla longuement. puis, tout
a eoup reculant, comme si un fantéme ge
fat interposé entre sa fille et lui:

—Purvu qu’elle ne soup¢onne point le
vol que j'ai commis, reprit-il avee épou-
vante. Un soupcon tuerait son amour
elle n’aurait plus que du mépris pour son
pére. Etre méprisé par ma Catherinette,
Jamais! mieux vaudrait mourir.

—I1 préta 1oreille,

—Elle dort, dit-il, sa respiration est
plus réguliére; la niit commence 3 peine
et Catherine dormira j Jusqu’a jour. Allons,
Jean, il est temps encore 'de réparer ta
faute et de redevenir honréte homme, Va
déterrer la sacoche, et seerétement, sans
bruit, rends les vingt mille francs a leur
maitre légitime; afin de n aveir point &
rougir demain quand s’éveillera ton en-
fant.

I1 embrassa de nouveau la chere , ma-

\

lade. Et il sortit en courant. \

XTI

Un a un s’étaient retirée les buveurs,

attardes autour du tonneau de vin si gé-
néreusement offert par Simon Renard
aux paysans qui a/ssmtalenm a la vente de
Pauberge.
. L’usurier, lorsqu’il se vit seul, respira
plus & Daise. Le plan qu’il élaborait de.
puis tant d’années était done enfin réa.
lisé. 11 se trouvait-de par lui, propriétaire
d’une bonne maison, bien bdtle, exposée
au midi, au bord de la grande route, d’une
maison sérieuse et dont, au moyen ' de
quelques aménagements peu dispendienx,
il Iui serait facile de faire une habitation
‘confortahle,

56

Adieu sa vieille bicoque lézardée, ou-
verte a tous vents! Adieu ses meubles dis-
loqués! L’avare dépouillait le vieil hom-
me. Il voyait luire enfin le Jour par lui
marqué, ou il mettrait un terme 3 ses 1é-
sineries pour mener 1’existence plantu-
reuse d’un bourgeois cossu.

Il riait en fermant 1’un aprés Iautre
les volets et les portes. 11 faisait Jouer les
pénes des serrures et les verrous des con-
tre-vents avec une satisfaction enfantine.

—Tout cela est & moi, répétait-il.

Quand tout fut clos, il alluma une chan.

delle et visita la maison de bas en haut,
de la cave au grenier. Quoiqu’il connfit de

longue date le ‘‘Grand-Dauphin’’, il exa.-

minait le tout avec la curiosité naive d’un
nouveau venu. Le droit de possession Tui
tournait, la téte. C’étaient & ehaque pas
des exclamations joyeuses. A Pencontre
de beaufco\up de propriétaires, i mesure
qu’il inspeetait son nouveau domaine, il
s’en montraat plus enchanté, plus amou-
reux, devrais:je dire. Son ravissement te.
nait Qe ’extase.

—Des murs ‘secs, édifiés en chaux et
moellons ; des pfanrehers solides; des pou-
tres a 1’épreuve; pa,s la plus petite trace
d’humidité ; ni ta ments, ni lézardes! la

ille ans. \

Ik se frotta les mams en voyant com- .
bien \cet immeuble ava\t été soigneuse-

ment entretenu. Decldemgnt le pére Jean

était homme¢’ de seng 4ui ne laissait
point d érir son bien. )

—Ave unl poignée de platre ‘et un
cent de brigiies, monologuait l”psurler il

me sera facile de convertir 1g grande sal-
le & manger, comme celle qu not&gre En
haut les deux c¢hambres existent, men a
changer; quelques rouleaux de paplé{ fe-

ront wmerveille, j’en serai quitte ﬁour}f

quelques centaines d’écus. \

aison, con@lut-ﬂ bst batie pour durer.

o At
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v
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Les Vingt Mille Franes de Simon Renard

11 soupira.

—Hélas! que les temps sont changés.
Dans ma jeunesse il était de bon ton d’ha-
biter une masure. Aujourd’hui, pour con-
duire & bien son petit négoce, il ne faut

-rien moins que loger dans un palais. Eh

bien, soit! on aura son palais; le public en
payera les frais; j’éléverai pour  mes
clients le taux de 1’escompte.

Il ricana en se délectant dans cette idée
triomphante pour faire payer aux infor-
tunés qui auraient recours a lui le luxe
relatif qu’il allait se donner. Puis tout a
‘coup son front se rembrunit: :

—Hum! grommela-t-il, la dépense 2
faire ici serait une bagatelle, si on ne
m’avait pas volé vingt mille franes hier

Il se croisa les bras sur la pmtmne et
frappant le sol avec fureur:

‘—Quel est le gredin qui m’a volé? s’é-
eria‘t-il. J’ai. soupconné d’abord le pére
J ean, mais je commence i croire que je
»Sulv.:ai/s une fausse piste. Si le pére Jean
avait eu vingt mille francs sous 1a main,
it n’aurait pas laissé vendre son auberge.

I1 réfiéehit,

—Son auberge! C’est vrai que c’était
s?n auberge & cet homme. Je 1’en ai chas-
86; le voila maintenant sans feu ni lieu,
réduit a la mendicité, au désespoir. Le
désespoir est un mauvais conseiller. §'il
allait nourrir contre moi quelque projet
de vengeance? Qui sait? m’attaquer cette
nuit, m’ assassmer peut-8tre. Décidément.
J’ai été trop dur envers lui; la eruauté
est souvent une maladresse; j’aurais du
adoucir ses regrets, ni laisser un reste
d’espoir. J’ai la-bas ma bicoque dont au-
cun chrétien ne voudra. J’aurais dit la
lui offrir, ui louer pour rien ce logis.

- D’8tre habitée cela aurait donné plus de

valeur & la masure et j'aurais eu lan'
de faire une bonne action. Eh! eh' voila

une idée; j'aviserai a cela demain.

Il essaya de rire pour se donner du cou-
rage; mais le rire s’éteignit sur ses le-
vyres; il avait peur. La nuit était calme ;
on n’entendait que le murmure plaintif
du vent qui s’engouffrait dans la chemi-
née. L ’usurier s’assura derechef que fené-
tres et portes étaient closes et que le pére
Jean, s’il tentait par impossible une
agression, ne pourrait pénétrer jusqu’a
lui que par une effraction bruyante qui le
mettrait sur ses gardes. Or, contre 1’ef-
fraction, Simon Renard avait des armes
défensives: ses pistolets. Il les dépesa 2
son chevet sur une table et se coucha dans
le iit de son prédécesseur.

Il dormait depuis longtemps, lorsqu’un
bruit inusité 1’éveilla en sursaut. I fit un
bond, saisit instinetivement ses armes et
préta 1’oreille. : '

Le bruit persistait, bruit algre et sourd,
comme celui d’une porte qu on tourne
avec précaution.

- Simon Renard retint son soufﬁe Tout 3
coup un filet de clarté blanchatre sillonna
comme un éclair 1’obseurité de la cham-
bre. I n’y avait plus & douter: quelqu’un
ouvrait nuitamment la porte, quelqu’un
essayait d’entrer avee preeautmu dans'
1’auberge.

Lie sommeil pesait encore A moitié sur
le cerveau de 1’usurier et 1’ empéchait de
rassembler ses idées. Il eomprit néan-
moins qu’un danger le menacdit, et, mi
par cet instinet qui porte’ I’homme et la
bate & se défendre, il braqua son’ pistolet
dans la direction de la porte | entr ‘ouverte
et pressa la détente.

‘Un coup de feu retentit, auquei répon-
dit un eri humain. On entendit a la fois
le bruit d’un corps dur tombant sur le
pavé et de pas s’e*loignant précipitam-
ment.

—Oh! pensa Sxmon Renard qui arma



\

L

La Revue Populaire /

son second pistolet ; ils sont plusieurs, 3

ce qu’il me semble; attention !

L’usurier se mit tout & fait sur la dé-
fensive, dans la prévision d’ug lutte &
engager corps a corps avec seslagrésseurs,
Mais aucun mouvement, aucun,\g"bi:ifit'* ou-
veau"‘ep ‘accusa la présence d’un\‘-ennemi‘.“ﬁj

I'Apllés quelques minutes d’attépte’ Sl-\%

mon, voyant que rien ne bougeait, sauta i
bas du lit, et temant-d’une main so\u pis-
tolet armé; de I’autre-i aiIuma“pne chan-
delle: il put alors embrasser. du._ regard
Vétendue de 1y chambte, Elle. stait vide\
Par la porte eigtxj"oq\zerte Ia_bise, de nuit
qui pénétrait en sifflant lui prouvi, qu’il
n’avait point été 1¢\ jouet d’un: cauche-
mar, comme il fut tenté d’abord'de l&,
croire, mais qué quelqu "un avait certaine-
ment pénétré dans Vauberge.

En reportant seé}b\g |
environnq.nt, il apergi;m sur le cé‘ryeau une
masse noiritre. ) N

—J’ai tué mon honi‘m'v\;,?‘_'pensa-t-il\;\. |

Si grande que fit s fukeur contre Va-
gresseur nocturne, cette idée d’avoir tus
un homme lui donna le| frisso '
ni avancer ni reculer ; ;
avee hébétement cette
dans la pénombre resse

s’approcha avec précaution dans la crai‘h-ﬁ
te d’un piége et se hasarda i pousser la:

chose du pied. Oh! bonhbur! ce n’était

point un cadavre! Il se baiksa pour mieux
VOIr ; '
—Ma sacoche aux vingt wille francs ;
8’écria-t-il en reculant d’un as, tant ;,ffut |
forte sa surprise. /
Tout son corps tremblait de\joie mMmain-
tenant ; ses lévres marmottaient,dahs une
agitation fébrile ces deux mots \giques:
—Ma sacoche, ma sacoche! :
Mais une réflexion tomba sur 84 joie
comme une douche glacée:

egards sur les objets.

—Pourvu que la sacoche ne soit pas
vide!

Oh! cette fois il oublia et 1a porte ou-
verte, et la visite nocturne, et le coup de
pistolet qu’il avait tiré, et le gémissement.
qu’il avait entendu. Il jeta son arme 3

. terre et se précipita, les deux mains en
ayant, sur le sac qui faisait l’objet de sa
"j‘giké\et de sa crainte... Le sac rendit un
tihgeﬁept métallique. :
: sacoche et l'or! quelle chance [
s’éeria-t-il ‘en esquissant une cabriole.
Sa 3&3 de\x{anait du délire; mais 1g pru-
\ dence he'’abandonna point; il alla fermer
\Ja porte :‘z\doubh‘a tour. Alors seulement il
emarqua s\{r le\pavé plusieurs taches

. roussitres qui de \'endroit ou gisait le
Nsac!

ille\ franes se dirigeaiente
meé, une trainée révéla-

ces\\t»ac.hes et reconnut

\

il.\Tant e sera un indice pour
le retrouy \demain. | |
Il ne songeait plus & dormir mainte-

avait r\’e{trou‘\‘( :
u’il croyait \pe

gheur de.la nui

on bel or marqué
. Pour tromper la lon-

' & pléce le| contd {u sgc. Tout y était,
pas un dés’ 8.4 manquait,
. Franchement, » celui qui m’a

\Yolé est un bien he

I??ine.
/

payer de sa
‘41\' %
X1
Lie fermier cependant avait, dés, le soir
méme, annoncé ason fils la ruine com-
pléte du pére Jean et la conversation qu’il
Venait d’avoir avec P’aubergiste. 11 lui

A

i bk it
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Les Vingt Mille Francs de Simon Renard

Avait ensuite notifié sa défense irrévoca-
ble de songer désormais a épouser Cathe-
rine. .

Claude A ce récit demeura atterré. C’¢-
tait tomber ‘du ciel sur terre. Insouciant,
comme tous les gens véritablement épris,
il ne s’6tait jamais inquiété du plus ou
moins de fortune de Catherine. Il 1’ai-
mait, cela devait suffire.

—Eh quoi! mon pére, s’écria-t-il, est-ce
done pour quelques mille francs de plus
ou de moins qu’il faut briser son avenir
et le mien!

Mais il eut beau pleurer, implorer, me-
nacer et user tour i tour des arguments
que lui suggérérent son amour et son dé-
sespoir, le fermier demeura inflexible.

—Moi vivant, répéta-t-il, Catherine ne
8era point ta femme.

Et comme Claude, & bout de raisons &
Jui opposer, le menacait d’user de 1’arme
que la loi met aux mains des fils et de lui
adresser la triple sommation aprés la-
quelle 1’autorité paternelle doit fléchir:

—Bon! bon! lui dit le fermier en rica-
nant, j’ai prévu le cas, mon garcon.. Tu
n’as pas encore vingt-cing ans, grice A
Dieu, et jusque-13 il faudra filer doux.
Quand ta vingt-cinquidme année sera ré-
volue, si ces belles résolutions tiennent
toujours, si tu persévéres dans ton projet
de m’adresser les sommations légales, eh
bien, nous aviserons.

Et il lui tourna le dos.

Claude ne ferma pas 1’oeil de la nuit.
C’était une nature primesautisre, toute de
coeur et de sentiment. L’aube le surprit
hors dela ferme. Il errait par les champs
comme une Ame en peine, allant au ha-
sard, devant lui, sans dessein, sans but.
1l marchait ainsi depuis plusieurs heu-
res, lorsqu’une main se posa tout & coup

. sur son épaule en méme tempx? qu’une

voix lui dit: i

—Eh! éh! ou allons-nous comme cela
si matin, mon garcon?

Claude leva la téte, et, avec un dégoiit
visible :

—iAh! ¢’est vous, maitre Renard? fit-il.

—Moi-méme, mon garcon; tel que tu me
vois, je suis en chasse, quoique la chasse
ne soit pas encore ouverte. Eh! eh!

Claude ne prétant aucune attention aux
paroles de 1’usurier, se disposait & conti-
nuer sa route. Mais 1’autre l’arréta de
nouveau.

—Jie parie que, sans nous en douter, re-
prit-il, nous tendons vers le méme gite,
quoique pour deux gibiers différents?

—Ah! fit distraitement Claude, dont
1’esprit était ailleurs.

—Moi, continua 1’usurier qui, de mé-
moire d’homme ne s’était jamais montré
si loquace, je poursuis depuis ce matin une
piste qui, si les renseignements que 1’on
m’a donnée sont exacts, va me mettre en
quelques minutes face & face avec le pere
Jean. Quant 4 toi, mon jeune gars, tu
viens sans doute pour la jolie Catherine?
Eh! eh!

(e nom de Catherine, ainsi jeté dans la
conversation par 1’usurier, produisit sur
Claude 1’effet d’une pile électrique.

—Catherine! s’éeria-t-il d’une voix al-
térée, eh bien, oui, je cherche Catherine!
ou est-elle? Le savez-vous?

—Mais avee son pére sans doute.

—Ou cela?

—A deux pas d’ici.

On apercevait & 1’extrémité d’un champ

' voisin les batiments d'une petite ferme.

—I1ls sont la, dit Simon Renard en éten-
dant le bras. Tu t’en doutais bien un peu,

~ hein! mauvais sujet.

Mais 'Claude ne 1’écoutait plus. Sa Ca-
therinette était & deux pas de lui; terre et
cieux! Oh! comme son coeur volait vers
eélle, et comme ses jambes se disposaient &
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'smvml meulmon de son eoeur!

—Minute! minute! fit ’usurier. en le
prenant par le bras;
compagnie, mon gar¢on; je suis vieux,
permets que je m’appuie sur toi pour al-
ler plus vite.

Il g’efforcait de rire en disant cela; mais
il riait du bout des lévres, car, au fond,
il m’était rassuré qu’a moitié sur les sui-
tes de son entrevue avec l’oubergiste. Si

le vieillard allait sé porter contre lui i
des voies de fait!/C’était pour parer i Gefo

danger qu’il aval‘t pris le bras de Clatde;

Ce dernier s¢’ reglgna 3 ralentir le pas.
Son coeutr battait & rompre dans sa po1-
trine; il frlsﬁonnalt d’un délicieux émoi
“en pensant qu’il allax‘r revoir sa Catherine
bien- almeu /

Quant i ’Snnon Renard, il se penchaif
par moments sur les gmerets, et, avec une
Jjoie mal contenue, il chonnalssalt da et
la ces mémes taches roussatres, prddmtes
par des g&h

marquées sur Te P pave de 1 \auberge et qui

Tui permettcuent de suivre) \son voleur ala

{ T,

Xv/

trace.

L} .

" cHfe comme un sn&% S, @ou valt 2 /demi
”_(Iiu fond de la’eréche ot son \pere / avait
/’ | déposte *hnw.ll@ Ses traits exprimaient 1o
| désespoir le pﬂuﬂ mt;mse Elle e saya,lt de
:l se tenir dlebout,,,maxs ses forces\ trahis-
. saient sa_ volonte; elle “ voulait appeler,
- mais les mots se glagaient dans sa g’ngge
| desséehée. b & %
‘\ A coté d’elle le pére Jean ‘r" i

pauvre vieux était encorg,p}ﬁs vpale que
sa fille. Affaissé sur une polgnee de paille,

M

‘mous entrerons de—

ttes de szmg‘;$ qu’il_avait- . i
‘ralt-ll mes press{pntlmenm ne m d[Vﬂlent

Le \\ Mais se trouvait-il réellement dans

il laissait retomber sur les genoux de Ca-
therine sa téte si pale, qu’on l’efit prise
pour une téte de cire sans deux éelairs.
qui, de ses prunelles humides Jalllmsalent
jusqu’a son enfant. ;

—Ne erains Jz'lleltl.,k murmurait-il  pour
rassurer la malade epquvantee ce n’est
qu’une faiblesse passagére, il me semble
que,,]e Vaig mieux deéja. j

/11 ment:a.ﬂal caril sent';ut au eontraire la
vie 1 ’abandonner. { A
De ces deu:g étreg en péril de mort,
Claude ne vit \que/ Catherine. L’amour
rend égoiste.

Quant a 1’usurier, son premier mouve-
ment fut de s’élanger sur 1 ‘aubergiste, de
le prendre a la gorge, de lui faire avoner
son vol et de le fot)sdroyer du poids de

sa colére, avant de le Tivrer a la gendar- |

merie. Mais, & la vue des ravagqs que 1’a-

gonie exercait sur les traits du V)elllard

il-s’arréta court. i \
—(C’était bien }m mon voleur murmu_

point trompé. i \
Alors, un sennment nouveau, la |pitié,

une pitié meélée t;ie remords, vint sourdre

tout & coup aun coeur de 1’ usuner i} \s ap-

procha de 1 aube%rglste mourant, non plus

pour Uinsulter, non pour le menaeer, i‘nals
pour le secourin, s’il en était tempsmen.
eore. Et eomme{ il se pexrchalt Jusqu\’au
vieillard ; /
~—Agsassin | murmuﬁ"a celui-ci,
que Simon Rena@rd 17é1ﬂ Pentendit. |
T usurier recu@a Aune teinte livide eli
vahit son visage. |“Assassin "’ ("6tait do
vrai, il avait mj /6011 semblable, Ce saqz,'
dont il avait vi les traces, ¢’était/ sa
main qui l’avalt répandu. Sans doute,/s’il
avait frappé, c’était pour ge defer}dre

e légitime défense? N’avaitil p
tot? L’autre ne I'attaquait p:

si b'&}s

e
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tre lui rapportait un trésor. Sans doute la
loi des hommes l’absolvait; mais sa con-
science silongtemps muette se révoltait
enfin, et lui répétait bien haut, ce mot fer-
rible, dont 1’avait souffleté 1’aubergiste:
““ Assassin!”’

~ Quelle était la cause premiére de ce fa-
tal événement? lui, lui tonjours. Il avait
dépouillé le pére Jean par des préts usu-
raires: il 1’avait poussé jusqu’an bord de
I’abime, il 1’y avait ensuite précipité par
un dernier effort. Si le pére Jean lui avait
dérobé vingt mille franes, & qui la faute?
a lui Simon Renard.

11 embrassa d’un coup d’oeil tout 1'o-
dieux de sa conduite envers cet homme
et eut horreur de lui-méme. Ce fut une
révolution compléte qui s’opéra instan-
tanément dans 1’esprit de l’usurier. 11 y
& ainsi de ces éclairs soudains qui jettent
une lueur régénératrice sur la noirceur
des ames.

« —Ecoutez-moi, pére Jean, dit-il & voix
basse-. Je vous ai fait bien du mal; je veux
le réparer de mon mieux.

. Le vieillard fit un n}buvément de répul-
sion.

—Vous &tes blessé. Nous vous sauve-
rons, reprit Simon adoucissant sa rudesse
habituelle ; je vais faire appeler autant de
médecins qu’il faudra...

—Inutile, répondit tristement le pére
Jean. Nul ne peut éviter sa destinée, la
mienne est de mourir. Je suis frappé A
mort. Oh! ton arme était bonne et la main
était stre Simion Renard! La balle n’a
point dévié de sa route; elle est allée
droit au coeur.

—Hélas! il faisait nuit, je me ecroyais
en péril; savais-je d’ailleurs & qui j'a-
vais. affaire? Ne me maudissez pas.

—Pourquoi te mandire? En me frappant
tu faigais justice. .

Le pére Jean respira avec effort :
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—Mourir, reprit-il, ce n’est rien pour
moi: un peu plus tot, un peu plus tard,
mon heure ne pouvait guére tarder. Mais
ma fille!. ..

11 étouffa un sanglot.

—Oh! les vingt mille francs de mal-
heur! oh!1’or maudit!... Pour une heure
d’égarement, pour une seule faute, quelle
punition cruelle... Moi, je suis puni, ¢’est
bien, ¢’est juste... Mais ma fille! elle est
innocente, elle ne soupconne méme pas la
faute de son pére; elle, du moins, épar-
gnez-la, mon Dieu!

Il tourna la téte du coté de Catherine.

Le gars Claude et la fillette avaient ou-
blié les obstacles qui traversaient leurs
fiancailles, et le triste lieu ou ils se trou-
vaient, et 17aubergiste qui se mourait 3
deux pas d’eux, nageant‘ a plein coeur
dans 1’extase, ils ne voyalent plus rien
du monde extérieur. L’univers pour elle,
¢’6tait Olaude, pour lui, ¢’était Catherine.
Tls formaient un groupe adorable: les
mains enlacées, les yeux dans les yeux, ils
répétaient & 1’envi cet hymne divin des
pures amours qui depuis Eve a fait vibrer
si délicieusement tant de jeunes coeurs.

11 Jui disait:

—Tu seras ma femme bien-aimée.

Fille lui disait, en baissant pudigue-
ment son front pourpre: ;

__8i tu n’étais pas venu, j’allais mou-
rir de toi!

Mourir! ah! bien oui: la fillette son-
geait bien & mourir maintenant! Allons
donc! Blle voulait vivre. Elle secouait sa
maladie, comme on secoue au réveil les
fenilles séches que le vent de la nuit a ra
massées sur vous. ses joues brillaient d’un
incarnat de bon augure; elle sentait ses
forces renaitre comme par enchantement
et son joyeux babil ressemblait au ga-
zouillement d’un oiseau, le matin, au bord
du nid. I1 n’y a que ’amour pour accom-

’
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plir de tels miracles, & la barbe des mé-
decins ébahis.

Le pére Jean vit cette joie expansive;
il comprit que le fiancé prenait dans 1’4-
me de sa fille la place occupée jusque-la
par le pére; et son coeur se serra. O dou-
leur! sa fille, son adorée, le seul objet de
son affection, le seul but de son ambition,
celle pour qui il avait sacrifié ce qu’il
avait de plus cher au monde, son honneur,
celle pour qui il livrait sa vie, voila que
devant lui-sa fille donnait & un étranger
la part d’amour qu’elle efit dii réserver
toute entiére a son peére mourant.

—Comme ils s’aiment, gronda-t-il avee
un secret mouvement de jalousie.

Mais bient6t 1’amour paternel, cet
amour d’origine céleste fait d’abnégation
et de dévouement, reprit le dessus.

—Oh! dit-1l, ma Catherinette serait sau-
vée si elle épousait Claude. :

Simon Renard entendit cette exclama-
tion, ou plutdt ce voeu d’un mourant.

—Pourquoi ne 1’épouserait-elle pas? de-
manda-t-il.

Une larme scintilla sous les paupidres
du vieillard.

—Elle est ruinée, gémit-il, le cousin ne
consentira jamais.

Une idée sublime germa dans le cerveau
de 1’usurier.

~—Qui, dit-il, je sais que le pére de Clau-
de est apre & la curée; il m’a tout raconté
hier. Ce qu’il vise avant tout dans le ma-
riage, ¢’est la dot; mais n’est-ce que cela?
Alors, rassurez-vous, pére Jean, votre Ca-
therine épousera son Claude.

“—Que voulez-vous dire?

—Que Catherine posséde, et au dela, la
dot qu’exige votre cousin le fermier.

—Comment cela?

—FEh parbleu! fit 1'usurier qui baissa
la voix, les vingt mille franes que vous
m’avez rapportés cette nuit... croyez-vous

7,
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»
done que je vais mettre dans mon coffre-
fort cette somme ensanglantée ? Non, non,
il me semblerait chaque fois que je tou-
cherais une de ces pidces, entendre votre
VOoix vengeresse me crier: Assassin ! Je
Veux pour mon repos i venir, réparer,
dans la limite du possible, le mal que je
vous ai fait. Cet or, taché de votre sang,
se purifiera en passant par les mains d’un
ange. Ce sera la dot de votre fille: dot
bien légitime, car vous 1’avez payée de
votre vie, pere Jean.

L’aubergiste saisit les mains de Simon
Renard ;

—Soyez béni, balbutia-t-il, vous qui
m’apportez la plus grande somme de bon-
heur dont on puisse jouir sur la terre. Je
vais mourir en paix, maintenant que vous
assurez 1’avenir de mon enfant.

¥
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L’aubergiste survécut quelques jours &
ses blessures; mais la source de la vie
était tarie en lui. Il mourut en faisant ja-
rer & Simon Renard le secret le plus ab-
solu sur les événements qui causaient sa
mort. L’usurier tint parole.

Il fut fidéle aussi & la promesse qu’il
avait faite spontanément de doter Cathe-
rine. Il remit les vingt mille franes 3 la
jeune fille. C’était, lui dit-il, un. dépot
qu’il tenait du pére Jean. Elle ignora tou-
jours & quel prix son pauvre pére lui
avait acquis cetfe dot inattendue.,

Dés qu’il sut la fiancée de son fils & la
téte d’une petite fortune, le fermier chan-
gea d’avis; loin d’empécher le mariage,
il en pressa les préparatifs; on eut beau-
coup de peine a lui faire attendre 1’ expi-
ration de 1’année de deuil, tant il crai-
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gnait qu’une si belle dot n’échappit a sa
maison.

Catherine pleura longuement celui qui
n’était plus. La mort raviva son amour
filial; dans sa premiére douleur, elle me
parlait de rien moins que de suivre son
pére dans la tombe. Puis, petit a petit,
le temps et une autre affection jetérent

sur ses regrets un yoile d’oubli.

Ne l’accusez point d’ingratitude, le
coeur humain est ainsi fait: il se détourne
sans cesse du passé pour se porter vers
1’avenir. Adieu les absents! se seraient-
ils dévoués jusqu’a 1’héroisme, on les ou-
blie vite, ¢’est la loi. :




ANNIVERSAIRE

Scéne de la Vie Drole

MADELEINE.
GEORGES, son mari.
MARIA, la bonne.

Un salon. Table-bureau & droite. Mobilier
riche. Madeleine est & la petite ta-
ble-burean et éerit.

Madeleine, (lisant la lettre, & la table).
~—Qui, ma chére mére, j’ai cherché bien
longtemps & ¢e que je pourrais donner i
mon cher Georges pour le cinquiéme an-
niversaie de notre mariage, qui tombe au-
me'd’hu Cing ans déja! un lustre, com-
orges. Je n’ai rien trouvé de

superb‘ photographie, grandeur na-
seulement. Ma toilette du
'lAm%)assade On I’apporter
tantot,\et, en son absence, je\l’accroche-
rai dang le sl;}on je te conterai\un autre
1s que

Jjlaime tan Jm voulu que tu sac és\ da
suite que j& me l'avais p4s oublié.”?

de finir ‘cet

ce sera

hotograp
(Regardaqt
heures A

pour étreisiire que
ais finir

qu’a trois h@ur...
Georges ne fera pas ieci... Je
ma lettres §

croeher en son absence...

lus\ ce travail?

‘\. i)ar hasa
‘oublié de

(Elle entre dans sa chambre.)

Georges, (entre a droite. 11 va & la por-
te de la chambre de sa femme, écoute et
revient, montrant le mur).—Je la mettrai

la! (Au public.) Si vous croyez que ¢’est

facile de faire un cadeau & sa femme !
Bracelet, bague, boucles d’oreilles. elle a
tout ca! Bt puis, un a’nniversaire de ma-
riage... ¢’est toujours plus discret. A Ia
féte, c’est différent... on peut se fendre
un peu plus. Cette fois-ci—cing ans de
mariage, tout un lustre—il fallait quelque
chose de tendre, de parlant... Alors, j’ai
pensé & mon portrait... ¢a me semble fin
comme pensée! Et j’ai fait faire mon por-
trait, une superbe photographie... gran-
deur nature, le buste seulement, en habit
noir!... Madeleine trouve que je porte
trés bien 1’habit... Oui, je le mettrai 1.
J’ai dit qu’on me 1’apporte & trois heu-
. Lie samedi, c’est le five o’clock des
dames Lamartiniére... Madeleine part
toujours & deux heures... Je veux 1’ac-
Deux heures !
n’est-elle pas partie?
Madeleine, (paraissant).—Mon ami, et

Ah! oui! Eh
; 11 n’y en a pas awjourd’hui de
tra\(ml! :

Georges.—Non, jamais. ..
(A part.) Sapristil... j’ai
réparer une histoire, moi !

¢’est-a-dire,
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(Haut.) Je-ne te 1’ai pas dit en déjeu-
nant?

Madeleine.—Tu ne m’as rien dit, je
t’assure.
Georges.—Ah! ca, ¢’est curieux!... Voi-

la... le garcon de buream a une femme—
paree qu’il est marié, notre garcon de bu-
reau—et il parait qu’aujourd’hui, a cette
heure-ci, peut-étre... il a un bébé...

Madeleine.—Et alors?

Georges.—ILe ministére est fermé...
thef a donné congé!

Madeleine.—Il a donné congé aw gar-
¢on de bureau?

Georges.—A tout le monde...
28t trés bon, notre chef... Alors, je me
suis dit: je vais en profiter pour ranger
ma bibliotheque... :

Madeleine.—Alors, tu ne sors pas?

Georges, (allant vers sa chambre).—
Pas du tout! Je vais mettre mes pantou-
fles... et classer tous mes bougquins.

Madeleine, (& part, regardant le mur).
—Me voila bien, moi.

(Un temps.)

: Georges.—Mais, toi-méme, chére amie...
il est deux heures et demie... ce five
o’clock Lamartiniére... tu es en retard...
et les potins... les cancans...

Madeleine.—Mais je n’y vais pas!

Georges.—Comment, tu n’y vas pas?

Madeleine.—Non, Mme Lamartinidre...

Georges.—Elle va avoir un bébé?

Madeleine.—Non!... elle a soixante-
deux ans... mais sa fille, la pauvre enfant,
s’est tordu le pied... en déjeunant.

Georges.—En déjeunant? %

Madeleine—FEn descendant 1’escalier...

Georges.—Ainsi, tu ne sors pas?

Madeleine.—Non !

le

Georges, (& part).—Eh bien! et ma
- surprise... me voila bien, moi!

(Un silence.) ;

Madeleine.—Alors, mon ami... tw vas

rester 1a...

Oh! il-

toute la journée®

(Un silenee.)

Georges.—Absolument... pendant que
tu iras faire des visites. .

Madeleine.—Je n’en ai pas & faire...
C’est toi qui en dois une aux Lamarti-
niére; nous avons diné chez eux lumdi...
et tu devrais profiter... de ce que la fem-
me du garcen de bureau...

Aty
autre jour... D’aberd, tu m’as dit qu ‘ilg:
avaient mal aux pieds...

Madeleine.— Raison de plus... ils ne
sortiront pas... tu es siir de les trouver...
Je vais chercher ton pardessus.

(Fausse sortie vers la chambre de son
mari. )

Georges—Nous irons ensemble..

@Georgesi—Non, chére amie... je te dis.
que je veux rester... c’est t01 qui dois
sortir... va chez les Mamn . tu en as

pour trois petites heures.
Madﬂleme —Avenue du Bms«dee-Boulo—

. boulevard Voltaire!
_ Gearge&w(}u te fera prendre l’air, le-
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temps est superbe... Aftends... ou est
ton chapeau... je te paie une voiture.

Maeleine.—Pas du tout, je reste ici.

Georges, (4 part).—Pas moyen de la
faire filer.

Madeleine, (3 part).—Comment le ren-
voyer!

(Un silence.)

Georges, (a part, sortant sa montre).—-
Deux heures trente-six! le photographe
va arriver.

Madeleine, (a part).—J’ai dit trois heu-
res juste... je suis perdue! (Un silence.)
Ma foi, c’est pour lui faire une surprise.
Je peux risquer un petit mensonge...

~—Vas-y, je t'en prie a genoux!

Georges, (a part).—Je ne sais qu’in-
venter!

Madeleine, (allant a lui).— Qu’est-ce
qui va étre bien gentil? C’est mon cher
Georges... Tu sais, ma nouvelle modiste,
rue de Rivoli... elle m’avait promis mon
c¢hapeau pour ce matin... je ne la vois
pas venir... et je veux étre belle ce soir...
nous allons au Francais... Alors, tu vas
y aller... en voiture... et tu rapporteras
le chapeau... rue de Rivoli... 14... non
84... je crois... enfin, tu chercheras...

Georges.—C’est de la folie... Tu ne sais
pas méme le numéro... Tu me vois cher-
cher un chapeau rue de Rivoli, du 14 au
847... Envoie la servante, ma chérie.

Madeleine—Elle est chez sa soeur. ..
et ne rentrera qu’a quatre heures.

Georges.—Eh bien! voila une occasion.
Vas-y toi-méme... Tu prends les boule-
vards... tu reviens par la rue de Rivoli,
vas-y, je t’en prie & genoux...

Madeleine.— Enﬁn vous
promener !

Georges.—C’est toi, au contraire!

Madeleine, (& part). — Trois heures
moins cing... (Haut.) Monsieur... je
comprends! (a part.) Ah! tant pis, je
risque la scéne! le portrait arrangera
tout. (Haut.) Vous avez assez de votre
femme... et vous voudriez la voir loin!..
bien loin! s

Georges.—(Ca, ¢’est vrail

Madeleine.—Oh !

Georges.—dJe veux dire... que je ne
veux pas te cloitrer a la maison... sup-
tout aujourd’hui.

Madeleine.—Pourquoi pas aujourd’hui.

Georges.—Mais, ma belle, ¢’est comme
les autres jours.

Madeleine.—Oh! allez-vous-en, je vous
en supplie... Je vais faire un malheur!

Georges.—Qu’est-ce qui te prend?

Madeleine.— Partez donec... Tenez. ..
votre chapeau... Votre canne. Allez, fi-
lez! il n’est que temps! (A part.) Trois
heures...

Georges.—Hh bien! non... je ne parti-
rai pas... Je m’installe... (Il court cher-
cher ses pantoufles) et je mets mes pan-

m’envoyez

toufles... Et si vous avez un peu de
coeur... vous irez vous promener,

Madeleine.—Non, vous!... je vous en
prie!

(Georges.—Jamais !

(On soenne.)
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Ensemble.—Ca y est!

(Ils courent tous les deux &
Emsemble.—N’y allez pas!
Georges, (qui perd sa pantoufle).—dJe

ne veux pas que tu ailles ouvrir.

Madeleine.—Mais vous étes en pantou-
fles...

Georges.—dJ’irai sur la téte.

Madeleine.—Vous n’irez pas, vous dis-
Je !

Georges.—Ni vous non plus...

Madeleine.—Mais il faut bien...

‘Georges.—Je m’y oppose.
Madeleine.—Moi aussi!

Ensemble.—Ni 1’un ni 1’autre.

(Ils tombent assis chacun sur une chai-
se. ls se lévent tous deux et redescendent
en s’observant. Un silence.)

Madeleine, (4 part).—Le photographe
est parti... il va revenir, Oh! il faut 1’a-
mener i sortir.

Georges, (& part).—Dans un instant, le
photographe va revenir, il n’y a pas
dire... il faut le renvoyyer.

(Madeleine va & lui doucement.)

la porte.)

P
a

Madeleine, (tendrement). — Et cette
pPauvre femme... tu n’y penses pas, mon
anm ¢

Georges.—Quelle femme?

Madeleine.—La femme du garcon de
burean,

Georges, (A part)\—Il est veuf depuis
vingt-cing ans... il a soixante-neuf ans,
il aura sa retraite dans trois mois.

Madeleine.—On vous donne un jour de
_congé acause d’elle... et tu ne vas méme
Pas savoir de ses nouvelles... ce n’est pas
bien.

Georges, (& part).—Tant pis... je mets
- les pieds dansle plat. Tl faut qu’elle sorte.
{Haut.) C’est absurde, teut ca... Tu

m’empéches de voir qui a sonné et tu

veux m’envoyer chez la femme de mon
- garcon de brreau qui est morte depuis

/

vingt-cing ans.

Madeleine.— Oh ! vous me mentiez
done!... J’aurais dii m’en douter! Votre
embarras, tout & l’heure... vos insistan-
ces pour m’éloigner. Il y a quelque chose
la-dessous.

Georges.—Et vous, madame, votre enté-
tement a ne pas sortir et & me renvoyer...
Quel est ce mystére?

Madeleine.—Vous attendez quelqu’un!
peut-étre!...

c’est affreux!

—Vous me trompez,

Georges.—d 'ai deviné...
vous fait la cour.

Ensemble.—Oh ! misérable!

(On sonne & nouveau.)

Ensemble.—Vous n’irez pas!

Georges.—Je vous défends d’y aller,
madame !

Quelqu’un qui

Madeleine.—Vous n’irez pas non plus,
monsieur ! i

Georges.—dJe ne veux  pas que vous ou-
vriez la porte!

Madeleine.— Et vous, monsieur, vous
resterez icil

w 4
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Georges.—I1 n’entrera pas.
Madeleine.—Elle non plus!
Georges.—C’est une horreur!
Madeleine.—C’est une indignité!

Georges.—Vous me trompez!... C’est
affreux !

Madeleine.— Vous me trahissez!...
C’est une abomination !

Engemble.—Ah!... que... je... suis...

a plaindre! :

(Ils tombent sur les chaises.)

Georges, (& part).—Ca fait deux fois
qu’il vient, le photographe! (Haut.) Mais
¢a ne se passera pas ainsi!

Madeleine, (& part).— L’employé est
capable de revenir une troisiéme fois !
(Haut.) J’en ai assez de cette existence
de victime! ; :

Georges.—Oh ! Madame!... Sous le toit
conjugal.

Madeleine.—Chez votre femme!

Georges.—(’est la séparation que vous
voulez ? ‘ ;

Madeleine.—Oh! oui!

Georges, (4 part).—Avee tout ca, elle
ne s’en va pas...

Madeleine, (& part).—Il ne remettra
pas ses bottines!

Georges—Demain matin je me rendrai
chez mon avoué.

Madeleine.—Et moi, ce soir, chez ma
mére! ‘

Georges, (4 part)—Tiens! un truec!
(Haut.) Et j’y vais de suite... Pour avoir
1’avantage... il faut étre le premier!

Madeleine, (4 part).—Ca va mordre !
(Haut.) Qh! 1’y serai avant vous, 1’assi-
gnation sera lancée dans une heure.

(Ils font mine tous deux de s’appréter
a sortir. Georges remet ses bottines. Ma-
deleine son ¢hapeau.)

Georges, (& part)—Ca y est!

Madeleine, (& part).—Ca y est!

Georges, (en grommelant).—Une pareil-

le imfamie !

Madeleine.—Un pareil scandale!

Georges.—C’est trop fort!!

Madeleine.—C ’est honteux !

Georges, (s’arrétant, a part).—J’y son-
ge... Si cet imbécile a laissé lo paquet
chez le concierge... et qu’elle sorte la

premiére, on va le lui remettre... (Il s’ha- >

bille vivement.)

Madeleine, (& part).—S’il descend, le
concierge va lui remettre le portrait, le
photographe 1’aura laissé, sans doute.

(Elle s’appréte vivement. Ils se trou-
vent tous deux @ la porte.)

Madeleine.—O0. allez-vous, monsieur,

Georges.—Chez mon avoué,

Madeleine.—Vous ne sortirez pas!

Georges.—Ah! mais ¢’est trop fort, & la
fin..., (’est vous (ui resterez ici!

Madeleine.—Vous changez d’avis, main-
tenant.

Georges—I1 n’y a qu’un instant, vous
vouliez m’envoyer fouiller toute la ville...
rue de Rivoli... les boulevards... que

sais-je?... et A présent que je veux sor-
i o
Madeleine.— Etv ous... qui vouliez

m’expulser pour recevoir une dame. ..

Vous voulez que ce soit moi qui la recoi-

\

ve !
Georges.—Je veux sorfir avant vous.
Madeleine.—Je ne veux pas que vous
deseendiez avant moi!
Georges.—Je veux passer, Madame!
Madeleine.—Non, ¢’est moi... qui pas-
serail .
Georges.—J "appelle la police!
Madeleine.—Je crie: au secours!

(La porte du fond s’ouvre. La servante < |

parait avee deux énormes paquets.)
Maria.—Voici deux paquets que le con-

cierge m’a remis. ;
Ensemble.—Comment faire?

s
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Anniversaire

Maria.— Qu’est-ce qu’ils ont tous les
deux ?

(Elle met les paquets sur la table. Un
temps.)

Georges et Madeleine, (brusquement) .
—Prenez garde!

Maria, (effrayée).—On!1a!1a!

Ensemble.—C’est fragile!

Maria, (les posant doucement).—Voild !
Monsieur et Madame.

Ensemble.—Allez-vous-en, Maria!

Maria—TIls ont ’air de jouer la comé-
die!

Ensemble.—Partez done!

Maria— Je m’en vais!... Je
vais!

Ensemble.—Allez!

Maria—11s ont quelque chose, pour
str! (Tls vont se précipiter tous les deux,
mais sont retenus par Maria qui se re-
tourne.) TIs sont toqués, les bourgeois !
(Elle sort.) }

m’en

Georges, (3 part).—Donnez-vons donc

du mal pour faire une surprise!

’Madeleine, (a part).—C’était bien la
Peine de mettre ma robe de bal de 1’am-
bassade !

Georges, (& part).—dJe n’en avais com-
mandé qu’un,

Madeleine, (a part).—Pourquoi y en
a-t-il deux?

Georges, (4 part).—Comment faire?

Madeleine, (3 part).—Qu’est-ce que je
vais dire?

Georges, (3 part).—Je vais m’en aller

cing minutes... elle ouvrira toute seule...
Ce sera plus délicat.

Madeleine, (& part).—Je vais le laisser
un instant... Il regardera... tout seul...
¢e sera plus gentil.

Ensemble.—Au revoir, mon ami.

A tout a I’h'eure, chérie.

Vous sortez? ;

Georges, (lui montrant les paquets).—

Oui, je voulais vous laisser. ..
Madeleine.—Du tout... c’est vous qui
devez...
Georges.—Jamais, ce n’est pas moi!
Madeleine.—Moi... je n’attends rien!
Georges.—Déficelez !
Madeleine.—Déficelez !
Georges.—Au fait, il y en a deux.
Madeleine.—Chacun un.
(Ils redescendent lentement vers les
paquets et déficellent en s’observant.)
Ensemble, (en voyant les portraits)—
Ah!
Georges.—Il m’a fait en décolleté!
Madeleine.—J’ai un habit noir!

—T'u sais. . . ils sont un peu fous, les bour-
geois! ;

Ensemble, (s’apercevant de leur mé-
prise).—Oh! ton portrait! Lia méme idée!
L’anniversaire ! ‘

-Georges—C’est done pour cela que tu
voulais que je sorte?

Madeleine.—C’est pour cela que tu vou-
lais me renvoyer? :

Ensemble.—Je voulais te mettre 13!

(Et ils montrent le mur.) ,

Georges.—Es-tu jolie! i

Madeleine.—Es-tu beau? {

Georges.—I1 y a place pour deux!

Madeleine.—Je 1’espére bien!

Maria, (entrant).—Madame, faut-il ser-
vir ? :
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Georges.—Nous allons diner au restau-
rant et nous amuser comme des enfants...
Cette fois, nous sortirons ensemble !

Madeleine.—Et rentrerons de méme!

{nsemble, (4 la porte).—Madame!...
Monsieur !

(Ils sortent.)

Deux minutes plus tard, & la cuisine,

Maria raconta la chose & son ami le valet
de chambre qui 1’aide a nettoyer la vais-
selle—...81 tu avais vu ces petites ma-
niéres... (les imitant)... Madame !...
Monsieur!... Tu sais, je crois bien qu’ils
sont un peu fous, les bourgeois!

Rideau.
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L’Aventure du Capitaine Padarnac

L’Ami des capitaines

ON excellent camarade, le capitaine
me peut-étre emcore. Rien ne s’y
Padarnac, était Gascon. Tl 1’est mé-
OPpose. Toutefois, nous nous sommes per-
dus de vye depuis quelques lustres ; et
comme il avait franchi 1’dge de la nubi-
lité vers 1845, on peut supposer—avec les
plug amers regrets—que son ame est re-
tournée dans le sein du Créateur, ce qui
J‘us:tiﬁerait P'imparfait de 1’indicatif dont
J€ me suis servi en commencant. Au sur-
plus, il me croit probablement non moins
décidé; 'il est vivant. Nous serions quit-
tes, par conséquent, et sans rancune.
Padarnac appartenait au sous-genre des
Gascons froids et pince-sans-rire. On 1’ai-
mait pour sa bonne grace, pour sa courtoi-
Sle et son scepticisme, d’ailleurs voilé. Nul
n’avait une voix plus douce. Nul sourire
n’empruntait un charme plus exquis A
Pair diserétement railleur qu’il ne dépo-
sait jamais.
Contraivement i la manie des gens de

Son pays, il ne débitait point d’histoires
1 71
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invraisemblables, mais ce qui décelait gon
origine, ¢’est que, s’il ne contait pas des
choses extravagantes, il en faisait. Car
conde que 1’Tllusion dont le sein de la
‘‘Jeune Captive’’ d’André Chénier se pré-
tendait habité. ;

Quand j’aurai ajouté que Padarnac
commandait un trois-méits frane de neuf
cents tonneaux de jauge, 1’*‘ Antoinette’’,
du port de Bordeaux, en sa qualité de
capitaine au long cours, la présentation
sera parfaite. Et je pourrai-entamer le
récit de sa redoutable aventure en laquel-
le quatorze eaimans de 1’Orénoque joue-
rent un role prépondérant.
son imagination était au moins aussi fé-

Il y avait en 1864, & Bordeaux. ..

Cela ne date pas d’hier, et j’en suis
confus. Mais depuis Homére qui done da-
te d’hier? Les petits enfants tout au
plus. Et encore!... qui sait?

"Done, il y avait a4 Bordeaux un Nor-
mand, de la Bouille prés de Rouen, qui se
nommait, comme tout le monde, Ernest
Moreau.

Quoique execellent garcon, ce Moreau
avait deux défauts trés facheux: d¢’abord
il était fort bavard, extrémement ha-
bleur et il fallait que ce fiit bien fort pour
qu’a Bordeaux on s’en apercut. Ensuite il

S
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affichait avec une impertinence désobli-
geante la prétention d’étre une preuve vi-
vante de la supériorité intellectuelle du
Normand sur le Méridional. Et ¢a, aucun
Girondin ne 1’admettait ouvertement
(’est pourquoi, quand il se présentait une
oceasion de le rendre ridicule ou d’humi-
lier sa superbe, on la saisissait avee des
ardeurs joyeuses.

D’autant plus que notre homme non
seulement avait son pied d’argile comme
tout un chacun, mais le laissait voir avec
une certaine candeur. Dés les premiers
moments de son séjour & Bordeaux il s’¢-
tait fait au prix de quelques mystifica-
tions—prévues—I’ami des capitaines long-
courriers, leur rendant de continuels pe-
tits services, en échange desquels il les
priait de lui rapporter de leurs traver-
sées quelques curiosités inédites: un por-
poro de coquero péruvien; des papillons
géants. de ces paniers de Java faits d'une
seule feuille de latanier, admirablement
chiffonnée, comme l’est une piéce de ve-
lours ou de soie par les mains miraculeu-
ses des modistes parisiennes; une idole
inconnue des collectionneurs; n’importe
quoi, enfin, qui ne fit nji banal ni gros-
sier.

Parmi les loups de mer, quelques-uns
V’avaient remisé tout de suite avec un re-
fus sec et définitif. D’autres s’amusaient
A lui faire espérer des apports chiméri-
ques, tels Padarnac et son ami Asset. La
plupart se laissaient faire, promettaient et
tenaient leurs promesses, si bien que Mo-
reau §’6tait eonstitué un petit musée assez
intéressant dont presque tous les numé-
ros représentaient une valeur marchands.

Depuis cing ou six ans ,Brnest persécu-
tait Padarnac, sollicitant, sans lassitude,
1a faveur d’une “surprise’’. A force d’a-
voir obtenu de 1'un ou de l’autre un don
plus ou moins précieux, il en était arrivé

3 considérer les marins comme des bien-
faiteurs obligatoires.

Padarnac i chaque voyage ne manquait
pas de lui dire, en eclignant ses yeux
bleus: :
s¢Qette fois, attendez-vous a4 un phéno-
méne sans pareil, mon petit Moreau.’’

Huit mois ou un an plus tard, leveapi-
taine de 17“Amtoinette’’ n’en gzentrait pas
moins sans le moindre cadeau et Ernest se
désolait d’une si notoire ingratitude.

Cela pourtant ne I’empéchait pas de re-
venir & la charge avee une nouvelle indis-

crétion.
1)

II
Apparition des caimans

Un soir de janvier, 1’ Antoinette’’ de-
vant déraper le lendemain, Moreau se fit
si pressant, si cajoleur, que Padarnac lui
dit :

¢Je n’oserais pas vous faire un présent
de deux liards, moi, tant que je n’aurai
pas trouvé quelque chose qui soit digne
de vous et aussi de moi-méme. Cependant,
comme je vais & la Guayra, cette fois-ci,
je ne vous dis que ¢a.”’ e

Moreau trouva peut-étre que ce n’était
pas beaucoup, mais 1”‘ Antoinette’’ partit
tout de méme. ¢

Quand elle eut séjourné i la Guayra le
temps nécessaire au déchargement et au
chargement et qu’elle fut sur le point de

_reprendre la mer, le consignataire de Pa-

darnae, homme bizarre et versatile, mais

qu’il importait de ménhger dans 1’inté-

rét des relations commereiales, lui dit un
matin :

““Je vais faire porter & votre bord une
g }
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cage que je recommande a vos bons soins.

—Ce sont des oiseaux? interrogea Pa-
darnae que cette cage inquiétait.

—Des oiseaux, si ’on veut,’” répondit
le consignataire avec le gros rire satis-
fait d'un béta qui se trouve facilement
quelque esprit.

Mais Padarnac:

“‘Vous n’ignorez pas que les volatiles
subissent en mer des accidents facheux,
qu’ils meurent comme mouches et que,
partis en trés grand nombre, ils arrivent
clairsemés. . . quand ils arrivent.

—Oh! ne craignez rien pour mon char-
gement. Les gaillards qui le composent
n'ont pas une santé délicate. Aussi bien
J€ ne veux pas prolonger la plaisanterie:
¢e sont quatorze caimans.

—Quatorze caimans! s’éeria Padarnac
aburi; mais ils vont infecter mon navire
A perpétuité ... :

.“O‘h! pour-une vague odeur de muse,
quw d’ailleurs ravigote plus d’un appareil
olfactif, vous faites hien le dégofité. 1l y

4 quatorze ams que je collectionne, ces,

.(‘»a'l'mans, un par un, et jamais ils ne m’ont
meommodé de leur parfum.

—Je crois bien, vous les tenez A distan-
¢e. Mais 4 bord il faudra les subir sans
reldche et si mon équipage en devient hy-
drophobe, me donnerez-vous d’ici un coup
de main pour le museler?

—D’abord, mon cher, mes. caimans sont

Jeunes et ne répandent autour d’eux que

ii*es effluves sans importance. Le moins
4gé a quatre ans, le plus vieux vingt-trois,
les autres s’échelonnent! entre ces deux
limites, :

—Mais qui diable vous pousse & lancer
une pareille société a travers 1’Atlanti-
que? Je suppose que vous ne les destinez
Pas & un fabricant de porte-monnaie...
leur peau suffirait.

—Nomn. Je les envoie au directeur dn

les collectionner par rang d’dge.

=

IL’aventure du capitaine Padarnac

Jardin des Plantes de Toulouse, M. Fré-
gois (Amatole), trés admirable érudit qui
m’a prié de les lui procurer pour faire des
études comparées sur la dentition de ces
sauriens dans leur enfance et leur jeu-
nesse.

—I1 est fou, votre savant. A quoi cela
lui servira-t-il de mesurer les dents de ces
abominables amphibies ?

—Je n’en sais rien. Ce qui est certain,
¢’est que M. Anatole Frégois est 1’ami de
votre armateur.

—Ah! fit Padarnac sur qui ces derniers
mots exercérent évidemment une pres-
sion.

—Ce ne sera pas, du reste; trés encom-
brant. Je les ai fait mettre dans une seule
caisse,

—Mais qu’est-ce que ca mange?

—Presque rien. Le crocodile; par natu-
re, est trés sobre, ¢’est le chameau des ri-
viéres. Si vos matelots péchent quelques
bonites ou des dorades, offrez-les-leur.

—Et s’il en créve pendant la traver-
séel.. ‘
—Mon Dieu! je pense gue M. Frégois
pourra mener a bien ses études, méme
s’ll manquait un ou deux chainons & sa
collection de méchoires.””

Padarnac restait rétractile. Le consi-
gnataire ajouta: f :

‘“J’ai surtout en vue d’étre agréable &
votre armateur qui a des obligations &
son savant ami. C’est, pour moi, je vous
le dis en confidence, je me moque parfai-
tement qu’ils arrivent 4 Toulouse crevant
de santé ou non. J'ai eu assez de mal

—~Ce sont de bien sales hétes. 3
seOnToti o

Ph¢noméne amusant, Padarnac était sur
le point de consentir. Du moment . que le
consignataire M’y tenait plus autant, ca
Pennuyait moins de les emporter, La na-

@
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ture humaine est ainsi faite: sans avoir
un parti-pris de vexer les gens, on est en-
clin & leur refuser, s’ils insistent, ce qu’on
leur accorde dés qu’ils g’en désintéres-
sent. / \

__TFaites charger ca mercredi, je léve.

I’ancre jeudi... mais c’est bien pour vous
gue je m’en embarrasse.’’

III .
Traquenard

Quarante-quatre jours plus tard, —
1%“Antoinette’’ était un clipper de grande
marche,— Padarnac entrait en Gironde,
non sans avoir quelque peu bourhno'ue
dans le golfe de Gascogne. Au petlt jour,
son passage fut signalé par le sémaphore
du Verdon et selon 1’usage, la nouvelle
en fut affichée & la Bourse.

Moreau ne manquait jamais d’aller en
‘personne lire les dépéches annongant la
montée des navires pour, dans 1’espoir de
quelque nouveau cadeau, étre un des pre-
miers & savoir quel batiment ralliait Bor-
deaux,

En Voyant le nom du trois-méts de Pa-
darnae, il se sentit rafraichi, asns autre
raison, qu’un doux pressentiment, par la
persuasion d’atre, cette fois, dédommagé
d’une si longue attente. (’est pourquoi,
au moment on la grosse cloche piquait
cinq heures, Ernest arrivait au café de
Bordeaux pour l’apéritif, le sourire aux
lévres, le nez hardi, la narine épanouie et
l %06l brillant. :
-1l y trouva le capitaine de 1‘Antoi-

 nette’’, celui-ci, ayant laissé son second ra-
"mener le navire en rade, était déja en con-
versation Erimi'neﬂile avee un verre d’ab-
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~ geait un turbotin de deux livres dans

sinthe. A ses cdtés, d’autres marins: entre
autres Ch. Asset, commandant le ‘‘Coq’’;
Hirigoyen, maitre, aprés Dieu, du ‘‘Jeune
Cantabre’’; ete., ete. 2

On se serra chaudement les organes de :
préhension, comme disait Asset et, Mo-
reau s’étant assis: i

¢« Th bien, capitaine %' demanda-til *
avee un sourire bon enfant, parfaitement =
imité.

On savait, dés longtemps, ce que cela
voulait dire. Ce fut le capitaine du ‘‘Coq’’
qui répondit: ,,

“Ernest, mon petit lapin, dit-il & Mo- &
reau, cette fois tu vas étrenmer grand
largue.”’ '

Tie Normand aurait mieux aimé voir
Padarnac prendre la parole. Asset, lui
aussi, était un Gascon, mais un Gascon de
toute beauté, bruyant, folatre, imagina- =
tif, blagueur, jamais pris sans vert et ;
pourvu d’un accent a faire frémir; mais
si gai, si rieur, lancant ses ga%connadgs &
avec tant de verve qu’on ne pouvait lui en b
vouloir de vous monter des bateaux. _

11 était difficile de voir que Moreaun |
n’attachait pas la moindre confiance  ses
propos, cela n’empécha point Asset de
continuer en ces termes: i

(e sacré coquin de Padarnac! Vois-tu, |
il n’y a que lui pour dénicher les oeufs b
d’épiornis. "

—Quoi! s’écria le Rouennais en rougxs-'
sant d’espoir.. “ '

—Ne te mon’te pas ’imagination, mon |
petit reste-a-terre... Epiornis, c’est facon
de parler. Padarnac ne revient pas de Ma-
dagascar, que diable! mais imagine-toi,
mon fils, qu'il a trouvé i la Guayra une =
huitre perliére, comme on n’en a jamais
vu: cinquante-trois centimétres de dia-
métre. Je parle de la coquille. Elle man-

sa journée. On la faisait voir pour de



{’argent. Et puis, elle est morte. On a
découvert alors ddns sa nacre trois per-
les, trois, matelot, trois; et grosses com-
me des prunes mirabelles.”’

On écoutait, on souriait. Moreau décla-
ra:

I ST O P AN~ % TE N ST P g Sl (T I TR R o s

;‘ “‘Les perles, je m’en moque... mais une

f huitre perlidre de cette...

i —Quoi! tu te moques des perles, quand

r:’ tu vas te marier...

: —Comment sais-tu ca, toi? demanda
Morean. : ‘

: —Mon fils, lorsqu’un vivipare de ton
calibre va convoler en justes noces, la
nouvelle se répand comme une colonie de

fourmis blanches, tout le monde le sait,
que tu vasg épouser une jeunesse... et tu

craches sur les perkes! Je le dirai i ta
femme,

i e

—Enfin, Padarnae, vous me rapportez
- cette coquille?

—II n’a pas pu, reprit Asset toujours
narquois. On n’a voulu la vendre qu’avee
les perles et on en demandait soixante-
3 dOlee mille francs. Padarnac t’aime bien,
. ™8 soixante-douze mille franes, il au-
- Tt fallu qu’il les empruntit & son arma-

teur et M. Dubras ne les lui aurait’ pas
Prétés. Alors, il s'est rejeté sur autre
chose, Padarnae, dis-lui ee quetu lui rap-
PO.I‘teﬂ; si tu veux le mettre dans la cor-
beille de noees, il la faudra grande comme
le roufle du ‘‘Maréchal-de-Turenne’’, le
quatre millé tonneaux du pére Bordes.
Pas vrai, Pater?

—Qu’est-ce que vous diriez, mon ‘cher
Moreau, d’une collection de quatorze cro-
codiles ? dit Padarnac. |

j —Pas un de moins! ajouta le capitaine
. da ““Coq’’. Et ils ont des gueules!...
—Quatorze crocodiles vivants ? fit Er-
nest,
— —Tu pourras en faire des cadavres
8i tu les préféres trépassés.

.é

™ <5
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—C’est sérieux ? deamnda Moreau trou-
blé parle sentiment formel d’étre le jouet
d’une mystification.

—Trés sérieux, mon cher, riposta Pa-
darnac sur un ton péremptoire. Vous pou-
vez les envoyer chercher aprés-demain.

—Comment! les chercher? s’écria le
Normand d’une voix qui trahissait 174-
pouvante.

—Tu voudrais peut-étre qu’on te les ap-
porte ici, au café?

—C’est que je ne sais comment on s’y
prend avec ces bétesda... reprit Moreau
qui avait conscience du role qu’on lui
faisait jouer devant cinquante personnes;
je me sais méme pas si elles existent réel-
lement.

—Ah# dites done, Ernest, répliqua Pa-
darnac, si votre cheminée fume, ce n’est
pas moi qui...

—Mais, cher ami, je ne dis pas que vous
soyez un fumiste.

—Seulement vous le pensez. Eh bien!
‘n’en parlons plus. Je vendrai mes ecai-
mans au pére Borchau, le marchand d’oi-
seaux, il m’a déja fait offrir six cents
franes. b

—Eh! tonnerre! je ne les ai pas refu-
sés! clama Ernest & qui les six cents
francs avaient fait ouvrir des yeux déme-
surés. Avec cet animal d’Asset, jamais
moyen de savoir si on parle sérieusement !

—Va done, va done, espéce de soldat,
riposta le capitaine du ‘‘Coq’’. C’est de
tol qu'on ne sait jamais si tu es contents
Depuis que tu es arrivé et qu’on t’a dit la
chose, tu as l’air d’un elin-foe qui déra-
lingue. C’est agréable pour Padarnac. Il
s’est fendu pour aller embarquer & deux
mille lieues d’ici quelque chose qu’on ne
voit pas & Bordeaux deux fois en cin-
quante ans, et tu nous fais une mine de

poisson volant qui va essayer une clari-
nette.
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—Mais puisque je les prends...

—T1 est trop tard! vociféra le capitaine
Asset. Vends-les, Padarnac, et tu nous of-
friras un balthazar A tomber en mal de
macaque.

—~Voyons, capitaine, je vous enverral
‘une gabarre avec quatre arrimeurs et un
portefaix. Moi, j ‘aftendrai sur le quai
avee un camion.’’

Padarnac, cette fois, dit:

“0est entendu.’’

Et il fut décidé qu’on déchargerait le
¢olis de sauriens dans le bateau qu’en-
verrait Ernest avee les hommes nécessal-
res, et que ¢’était une affaire terminée

v
Catastrophe

Le surlendemain 17‘ Antoinette’” était
a Dancre par le travers de 1’Entrepot
trois encablures du quai vertical et com-
mencait son déchargement, quand la fa-
meuse gabarre détachée par Moreau pour
prendre les caimans vint se ranger le
long du bord.

Mais comme déja il y avait, collés au
flane du trois-mits, cing ou six alléges ou
pinasses recevant des marchandises, on
héla le batelier pour le prier de s’embos-
ser sur le beaupré. Le gabarrier prit un
grand aviron, le poussa dans le courant,
trés rude en ce moment, et fit la manoeu-
¥re nécessaire. Moreau, planté en haut de
la cale Fenwick, voyait en méme temps
des déchargeurs transporter i 1’avant la
cage des crocodiles et la hisser pénible-
ment sur la lisse.

Par malheur, 1’énorme caisse, par suite
‘d’un faux mouvement, ne conserva pas
son équilibre sur son point d’appui rela-
tivement étroit. On la vit osciller, pen-
cher, et finalement culbuter dams la ri-
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‘ment. ¢
Si, & bond, on était & la fois funeux et &

viére ot elle fit un plongeon énorme.

* Fort heureusement pour le gabarrier, il
luttait contre le courant et n’avait pas
en le temps de venir s’amarrer a la place
indiquée, sans quoi il était tué net

A bord régna bientdt une agitation
d’ailleurs  compréhensible.  Padarnae,
aprés avoir levé les bras au ciel, bouscu-
lait les hommes de Moreau et leur repro-
chait violemment leur maladresse.

On mit un canot a la mer,— l'expres-
sion reste professionmellement exacte mé-
me en eau douce—quatre matelots nagé-
rent de toutes leurs forces pour rattraper
la cage et ses hotes, mais en moins de
quelques minutes le eouvercle reparut sur
1’ean, puis le corps méme de la caisse.

Bt il devint évident que les crocodiles
libérés avait dfi s’égailler au fond de
1’onde tidde et c¢herchaient aventure Dieu
seul savait de quel coté. Done, voild qua-
torze erocodiles, quatorze dévorants qui
infestaient la Garomme transformée brus-
quement en fleuve africain ol nalle séeu-
rité n’existait plus' pour les infortunés,
hommes, femmes et surtout enfantq, wi-
vant ou passant sur ses rives.

A la vérité, les caimans de cing, de six,
de sept ans méme n’étaient pas des car-
nassiers infiniment redoutables. Mais les
autres déja grandﬂ, surtout cenx de quin-

ze & vingt ans, devaient avoir des ma-

choires du plus respectable\ devéloppe—

penaud ‘de s’étre montré si maladreit, &

terre Moreau bouleversé catrevit avee la

Ry TR, L

o

rapidité d’un éclair suiffé, selon 1’expres- =

sion américaine, les conséquences redou-
tables d’un tel évémement. Un ecri de dé- ==
tresse lui échappa quand la cage aux cai- =

mans s’enfonca pleine dans le fleuve pour

en ressortir dislogquée et - vide quelqueg

instants plus tard. 3




I aventure du capitaine Padarnac

Sautant dans ume yole, il se fit porter
sur 1‘ Antoinette’’; mais 4 peine avait-il
mis le pied sur le pont que Padarnac cou-
rut & sa rencontre et lui eria dans la fi-
gure: :

““Ils sont jolis, vos portefaix! vous avez
di choisir. Tl n’en est pas de plus mala-
droits, de Palludate & Bacalan. Vous voila
dans un beau pétrin.

—Moi! Que voulez-vous dire?

—Oh! presque rien. Seulement, s’il ar-
Yive un malheur, si quelque enfant est
dévoré dans le haut ou dans le bas de la
rividre, vous pensez que je m’en lave les
mains: vous étes seul responsable.

—Comment, seul? répéta Ernest trés
réfractaive 3 cette conclusion.

—Ce n’est pas moi, dans tous les cas.
Vos hommes, amenés par la gabarre, sont
montés 4 bhord; le colis leur a été livré;
on les a prévenus qu’il contenait des bé-
tes féroces et qu’ils eussent A prendre
quelques précautions... Va te faire fiche!
ils envoient les caimans dans la grande
tasse. T est clair que matériellement ils
sont responsables, mais vous 1’8tes civile-
ment, puisqge les ordres venaient de
vous.’’

La question pouvait se discuter. Moreau
I’y pensa pas et s’e nprit aux déchar-
geurs, qu’il lui fallait payer par-dessus
le marché. 11 fit un tapage d’enfer, jura,
Sacra, hurla tant et si bien que Charles

Asset, dont le béatiment était amarré bord .

4 bord avee 1*‘Antoinette’” au méme
€Orps mort, parut sur sa dunette, deman-
da la cause de ¢e bourvari d’une voix go-
guenard et, 1’ayant apprise, passa sur le
navire de Padarnac od, s’adressant 4 Mo-
reau, il lui dit: . - :

‘B bé! tu es propre, mon vieux reste-
a-terre. Que diable! on n’envoie pas des
soldats pour faire des besognes de mate-
lots.”?

Soldat, a4 cette époque, constituait le
terme du plus profond mépris que pus-
sent éprouver des marins pour des empo-
tés.

‘“Voila, reprit Asset, ou t’a conduit ta
manie d’arrimer des musées avec un tas
de fonds de cale que tu te fais offrir de
force.

—Ah! ne m’embéte pas, hein, Asset ?
Je n’al pas envie de rire.

—J ’te crois, calfat, moi non plus.

—D’ailleurs, qu’est-ce qu’on peut me
faire? C’est un accident, aprés tout.

—Et un fameux! Essaie de te baigner
dans la Garonne. Sans compter que les
terriens s’el prendront a Padarnac et
vont lui faire courir ‘des bordées de 1’Ins-
cription maritime au Palais de justice.
Tu penses si c’est fini de t’apporter des
cargaisons!”’

Padarnae, qui semblait envisager les
choses avec un peu plus de sang-froid que
dans le premier moinent, Padarnac inter-
vint :

‘Il faut aller au-devant de tout ca, Mo-
reau, dit-il. Rendez-vous de ce pas chez
le commissaire de quart & la Permanence
et racontez-lui la chose sans rien cacher.
Peut-étre ne s’en prendra-t-on qu’aux dé-
chargeurs. '

—(’est une idée,”’ fit le capitaine du
“Coq’’ en prenant un air réfléchi.

Dix minutes plus tard, Moreau, revenu
sur le quai, prenait 1’omnibus et se ren-
dait au commissariat, on il faisait sa dé-
claration,

v
Terreur noire
Ah! ce fut une belle émotion déns Bor-

deaux quand la nouvelle se répandit en
trainée de poudre dans tous les quartiers
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de la ville. Quel frisson de terreur! Des
crocodiles dans la Garonne a présent ;
une si belle riviére infestée & jamais des
plus voraces amphibies qui soient.au mon-
de. Ils allaient se reproduire probable-
ment. Et Dieu sait que ces bétes malfai-

santes font des petits a4 gogo. Par mal-

chance, aucun Bordelais ne voulait croire
que les caimans fussent aussi jeunes qu’on
le prétendait.

- ““C’est pour nous rassurer qu’on dit
eela.

—Je parie qu’ils sont énormes!

—Qu’est-ce qu’on va devenir?’”

Asset, le commandant du ‘“Coq’’, en
allant au café de Bordeaux, paraissz}it
s’amuser beaucoup.

““C’est vral qu’ils sont gras, disait-il.
Les moyens mesurent trois metres, mais
il ne faut pas s’en inquiéter. Dans le Rio-
Nunez j’en ai toujours une cinquantaine
autour de mon bateau. Ce n’est pas si
méchant qu’on le dit. La preuve, ¢’est que
ca pleure. Les larmes de crocodile, tout le
monde en a entendu parler.”’

Ces facéties paraissaient fort indécen-
tes, hatons-nous de le dire. A deux ou
trois reprises on faillit faire un mauvais
parti aux capitaines qui prenaient la cho-
se par trop gaiment.

I’autorité, d’autre part, se montrait
plutét affolée. Par la voie des journaux,
on fit savoir aux habitants de Bordeaux
qu’il était interdit de se baigner en rivie-
re jusqu’d mnouvel ordre. Lies écoles de
natation furent fermées,

Il y avait un homme qui ne savait ou
donner de la tété: le capitaine de port.
Quelqu’un s’était avisé de démontrer
qu’une responsabilité terrible lui incom-
bait. Dans les cafés, dans les rues, dans
les ménages, on le considérait comme te-
nu de rechercher, de retrouver et d’ex-
terminer les caimans.

Dans les feuilles publiques se lisaient
des articles ot 1’on révélait 1’art de com-
battre, de tuer les crocodiles, ou tout au
moins de se moquer d’eux, en tournant
autour d’eux en' des cercles concentri-
ques..

Mals voila que brusquement un bruif
sinistre se ‘repandlt, un enfant de treize
ans, Arthur Mingepan, avait disparu. Le
jour méme de 1’invasion des amphibies, il
était parti de chez lui en disant & sa meére
qu’il allait se baigner au banc de sable de
Queyries qui était alors dans toute sa
beauté, et on ne 1’avait plus revu,

Plus de doute, le malheureux gamin,
devenu la proie des sauriens, entrainé au
fond du fleuve, avait servi de pature aux
monstres affamés.

Les malédictions les plus eﬁroyables
s’abattaient sur Moreau. Malheureux Er-
nest! il n’osait plus sortir, de peur d’étre =
lynché, car tout le monde faisait retomber =
sur lui la responsabilité des malheurs qui
allaient s’abattre sur la population.
 Sa fiancée elle-méme s’indignait, 1’ac- =
cusant d’avoir semé dans la ville une
épouvante sans nom pour satisfaire une 4
manie de sot collectionneur. 1

Bientot la colére générale devint si vie-
lente que, poussés par tout un chacun, la
mére d’Arthur Mingepan et les directeurs
des écoles de natation qui perdaient beau- =
coup d’argent assignérent Moreau en

dommages-intéréts. Et ce fut un proceés =

sensationnel. La populace, trés montée,
assiégeait non pas seulement la chambre
de police correctionnelle, mais le Palais =
de justice lui-méme. .:

Quelques rouleurs des quais, suivis d’u-
ne infinité' db galopins, déclaraient que si =
Morean n’était pas condamné, ils le lyn-
cheraient sans rémission. i

‘11 fallut un serviee d’ordre pour que le
malheureux FErnest, inculpé d’homicide




L'aventure du capitaine Padarnac

Ppar imprudence, piit gagner le banc des
accusés. Padarnae, Asset, les déchargeurs,
le abbarrier et la meére du petit garcon
disparu étaient les principaux témoins.

Toute la sympathie allait a la pauvre
femme qui pleurait son fils. Mais les capi-
taines s’entendaient traiter fort séveére-
ment, .

Dés que 1’audience fut ouverte, un si-
dence profond régna dans le prétoire. Mo-
Teau, en son interrogatoire, ne put que
répéter ce que tout le monde savait déja.

““M. Padarnae, dit-il, m’avait promis
de me rapporter des curiosités d’outre-
er pour un petit musée que j’ai installé
<hez moi. ‘A son retou, il me pria d’en-
Voyer prendre possession de quatorze cai-
mans dont il me faisait cadeau. Je ne
voulais pas tout d’abord aceepter un pré-
Sent pareil. 11 insista. Je ne sais comment
mes hommes s’y prirent.: Toujours est-il
‘que, par un excés de maladresse, ils ont
laissé choir les crocodiles dans le fleuve.
Je ne peux rien dire de plus.

—C’est bien. Asseyez-vous, dit le prési-
dent,. Huissier, appelez le premier témoin.

—Monsieur Padarnac!’’ cria 1’audien-
cler,

Le capitaine de 1'“ Antoinette’’ s’avan-
Gadla barre, trds calme, l’air navré, mais
quelqu’un qui efit seruté son regard, se
serait apercu que ses yeux avaient des
Tueurs folatres. _

“Veuillez me dire, articula le président,
Comment il s’est fait qu’un colis aussi
dangereux que la caisse de vos caimans
ait 6t si sottement jeté par-dessus
borg.”’

D’une voix douce, et comme s’il parlait
diserétement & queélqu’un dans un salon
fréquenté par des gens trés comme il
faut, Padarnac répondit :

““Je ne saurais vous le dire, monsieur le
brésident, un grand eri a retenti & 1’a-

vant, mes regards se sont portés de ce
coté. La cage des crocodiles tombait 2
I’eau, dans 1’instant méme.

—Lors du déchargement d’un navire,
qui est responsable?

—I’armateur.

—Ce n’est pas 1’avis de tout le monde,
mais  admettons-le. Il n’en est pas moins
vrai que le capitaine qui introduit dans
un port des caimans vivants et affamés a
le devoir de surveiller lui-méme la livrai-
son de ces hotes redoutables jusqu’au
bout. Vous! vous vous en étes désinté-
ressé. ..

—Jusqu’a un certain point,’’ interrom-
pit Padarnac qui allait continuer a s’ex-
pliquer... quand on entendit un grand
bruit 4 la porte du prétoire.

On 8’y chamaillait ferme. Au milieu des
voix barytonnantes trés nombreuses dont
le ton indiquait la colére, un organe gréle
mais trés aigu de second dessus dominait,
comme dans la musique moderne un ins-
trument aigre perce & travers les fureurs
des cuivres.

“Je veux rentrer, té, il faut que j’en-
tre. Vous étes des mufles!”’ disait la jeune
VOix,

On entendit le claquement sonore d’un
soufflet, une basse profonde clama:

‘“Sacré petit ‘“‘acabaire’’, je t’écrase!’’

L’audience était interrompue. La salle
bondée s’agitait. Toutes les tétes se tour-

‘naient vers 1’endroit 0/1‘1 cette alerte avait

lieu. °

‘““‘Gardes! s’écria le président, amenez
le ou les perturbateurs au pied du tribu-
nal.”’ ;

Un silence régna trois secondes. Deux
gendarmes parurent poussant devant eux
un petit voyou mal peigné qui vint ge
planter sans la moindre émotion devant
les magistrats. -

—C’est vous qui faites tout ce bruit §
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reprit le président; comment vous appe-
lez-vous?

—Arthur Mingepan,’
lopin.

Tablean! La mére du gamin poussait un
eri: :

“Bt d'on viens-tu, ‘‘drolat’’ de rivie-
ret”’ ;

Mais un éclat de rire heureux emplis-
sait déja la salle. Arthur n’était pas dans
l’¢stomae des sauriens. Lie polisson expli-
qua qu’il avait été jusqu’as Langon, avee
des droles de son espéce, pour s’amuser.

““Ou faire quelque mauvais coup, ajou-
ta le président. Qu’on le rende a sa mére
et coBtinuons.’’

Puis, s’adressant & Padarnac:

““Je disais que vous vous étiez désinté-
ressé des dangers que pouvait faire courir
& toute une ville populeuse la maladresse
des hommes préposés 4 un déchargement
dangereusx.

—Mais, monsieur le président, riposta,
toujours calme et presque souriant, le ca-
pitain® de 17‘Antoinette’’, il n’y avait
plu de crocodiles dans la cage.

—Vous dites?’’ s’éeria le magistrat stu-
péfait, pendant que de 1’auditoire houleux
partaient des exclamations méridiotales
a l'excés, et des éclats de rire, chacun
voyant que le drame allait finir en bouf-
fonnerie. ;

I y avait bien un tiers des assistants
qui, furieux 4’avoir eu si belle peur, s’in-
dignaient, en hurlant:

““On s’est f... de nous ¢t de la justi-
ce!”’

Mais le président menaca de faire éva-
~cuer la salle. Rieurs et gritcheux se cal-
~ mérent, L’interrogatoire de Padarnac
continua : :

“TI n’y avait plus de crocodiles, dites-
vous? ;

—Non, monsieur le président.

?

répondit le ga-

—Alors pourquoi avez-vous annoncé &
Paceusé Moreau que vous les lui aviez
apportés? Que sont-ils devenus?

—Voila ; je suis atteint depuis deux ou
trois ans d’une infirmité qui jusqu’iei ne
m’avait pas génée.

—Quelle infirmité ?

—J’ai des attaques d’amnésie.”’

VI

Effets de I’amnésie :

/
Les nenf dixiédies de 1’assistance s’at-
tendaient & ce que le président demandat

au capitaine ce qu’il entendait par amné-
sie, parce qu’ils auraient probablement

su, eux aussi, ce que ¢’était. Mais le ma-

gistrat, lui, ne ’ignorait sans doute pas.
“Quel rapport voulez-vous établir, re-
prit-il, entre 1’amnésie et des crocodiles
échappés?
—Je vais avoir 1’honteur de vous le
dire: ces quatorze caimans m’avaient été

confiés par M. Pablo Alvarez y Cabessay .j,
Punto de la Guayra pour étre envoyés,

dés mon arrivée, an directeur du Jardin

des Plantes de Toulouse, M. Frégois, Ana-
4 San-Juan-de-
Porto-Rico. Lorsque j’y arrivai, je trou-
vai une dépéche de M, Pablo Alvary y... &

tole. Je devais relacher

—Passez.

—(ette dépéche disait en substance : =
“M. Anatole Frégois est mort. Faites des
caimans ce que vous voudrez.’’ Alors,
ajouta Padarnac avec des yeux scintil-
lants de malice et ud soupcon d’ironie =
dans le débit, mais toujours frigide, alors, =
comme ces quadrupattes sentaient fort |
mauvais, je les ai simplement jetés a la =
mer un jour qu’il y avait eaucoup de re- =
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‘quins autour de mon navire...

~Mais encore une fois, pourquoi avez-
vous annoncé a M. Moreau que vous lui
-apportiez les vilaines bétes dont wvous
vous étiez débarrassé?

~Ca, c’est 1’ammésie. Dans la nuit qui
4 précédé mon entrée en Gironde, j’ai tout
tout 2 coup perdu la mémoire, et princi-
palement le souvenir de 1’hécatombe que
J’avais faite. Bn voyant sur le pont, an
pied du grand mat, la cage fes caimans,
‘Je eras qu’ils y étaient encore enfermés,
d’autant plus que mes matelots y ayant
Jeté pendant la traversée tout ce qui les
génait, elle &tait fort lourde: Bt quand,
arrivé & Bordeaux, quelqu’an me deman-
da si; cette fois, j’avais rapporté quelque
chose & Morean, je mépondis: ‘“Mais oui,
au fait, quatorze erocodiles. ..

—Quand avez-vous retrouvé votre mé-
moire? demanda le président qui lui-mé-
me ‘souriait, sans le vouloir, peut-étre.

—Hier soir, monsieur le président, gré-
€e & mon second qui, étant an fait de mon
infirmité, §'est acharné i me rappeler la
singulidre figure «que faisaient les re-
quins et aussi les caimans lorsqu’ils en-
trérent en collision sous 1’Bguateur.””

‘Cette expliesdtion produisit dans Vaudi- <

toire une hilarité générale, Evidemment
‘tout le monde était soulagé. Arthur était
vivant. in’y avait pasle moindre amphi-
bie redoutable dans les flots jaunétres de
la Garonne. Certains exultaient, D’autres
Se tordaient de rive. La grande majorité
Gommencait 4 comprendre que les capi-
taines avaient monté ce qu’on ‘devait ap-
Peler plus tard un batean, & Ernest, en lui
/Servant un plat de lear métier.

“Le tribunal ne demanderait pas
Mmieux que de vous eroire et 1 ‘auditoire
Aussi sans doute. Toutefois, je crois indis-

Pensable de recueillir un témoignage qui

Viendrait correberer votre déposition.

—Rien n’est plus facile, monsieur le
président. Mon maitre d’équipage, Bis-
carosse, est dans la salle, c’est lui qui a
fait faire le saut aux caimans. Si vous
voulez 1’interroger. ..

—Vous dites Biscarosse? j

—Oui, monsieur le président, dit un ma-
rin en se levant. Cadichon Biscarosse,
¢’est moi. :

—Avancez a la barre.”

Maitre Biscarosse vint se planter 3
coté de Padarnac, s’assura sur ses deux
jambes contre un roulis imaginaire et, sur
linvitation du magistrat, prit la parole.

“Pour lors, dit-il, nous étions par le tra-
vers de la pointe aux ‘oiseaux & Porto-
Rico. Calme plat dépuis la veilte. On avait
beau chanter la chanson de saint Roch
pour faire venir le vent, ¢e qui d’usage ne
manque jamais, rien n'y faisait. On' en
était au dernier couplet... vous savez...”’

Et mafitre Biscarosse, trés naivement,
avee urre voix sérieusement altérée par
I’usage fréquent «des alcools, entama o

Exempt de blame

11 rendit 1’4me s
Y En bon chrétien
'~ Dans les bras @e gon chien.

«-Dispensez-vous de montrer vos ta-
lents et continuez. Ry '
—~Ca va bien. Done, on s’embétait com-
me uwn gouvernail da®s un pré, quand le
. capitaine m’appelt et me dit me montrant
la mer: :
“—I1 y a la une vingtaine de requins
qui attendent quelque chose. Si nous leur
jetions ces caimans: ce serait drdle?”’
“(la me fit rire. D abord, parce que 1°on
allait débarquer les crocodiles qui puaient
le farcin, Te ¢habichon, et 1a magnasse &
en tomber du haut mal, et puis, envoybs
aux requits des amateurs comme ceux-

81 ‘



La Revue Populaire

1a... non, ca n’était pas une idée de no-
vice!

“‘Je fis ouvrir une écoutille sur tribord,
un peu en arriére du mét de misaine; on
porta la boite aux caimans de facon @& ce
qu’un hublot par lequel on leur donnait
des fois & bouffer ce que les matelots trou-
vaient trop mauvais; du lard rance, des
fayots, fit juste en face, et on l’cuvrit.
Le premier qui mit so? joli musea1 daps
I’embrasure, ce fut le plus gros. Il se
traine un peu et plouf: un plongeon, ton-
nerre! Tous les requins arrivent sur lui
en tornade. Mais il savait nager, oui, le
coquin, et, mordre dome. D’attaque, il
coupe @et la queue d’un des faillis chiens
qui s’imaginaient 1’avaler comme un ha-
reng. Tout 1’équipage, monté dans les

haubans, les hunes, ou 4 cheval sur la

lisse, s’offrait une jubilation, vous pou-
vez pas vous en faire idée. Instantané-
ment, tout & coup, un gros papa de re-
quin se pare i virer le ventre en 1’air
pour le chopper avec une gueule comme
ca. Mais pa®! notre ex-passager lui colle
sur le bec un coup de queue, qu’on au-
rait pas ‘fait mieux avec une barre d’ans-
pect grosse comme le mat 4’artimon. Quel-
le tape! L’autre en perd le Nord et dis-
parait au milieu d’une tapée de groins, de
queues, de nageoires, que 1’écume en sau-
tait & dix metres en l’air comme des em-
bruns.

—Abrégez, dit le président, pour la for-
me, car il slamusait.

—Non! non!”’ crient denx ou trois voix
au milieu des rires. -

Cadichon Biscarosse, ravi de faire son
effet, reprit tranquillement:

‘“TPout de méme, un de ces mange-tout
de requins lui coupa une patte et s’en-
fuit pour la mastiquer & cinquante bras-
ses de fond. Le capitaine me crie de lacher
deux ou trois autres crocodiles, J’ouvre le

hublot, il en part quatre qui tombent sur

“les fripouilles et, & leur tour, cognent, :

grineent, dévorent ce qu’ils peuvent, éven-
trent les moins gras des sales tigres de la
mer,

“Ah! ce qu’on se tordait en voyant ces
braves crocodiles se patiner comme des
petits poissons!

“Seulement 1’eau de mer ne leur allait
pas, on le voyait. Ils crachaient. C’est des
malfaiteurs d’eau douce, les caimans. En-
fin on vida entiérement la caisse. Le der-
nier qui fit le saut n’était pas si long que
mon bras. Un requin qui 1’avait vu venir
le recut dans sa gueule et 1’avala. Mais
bernique! le sacré mitin ne voulait pas
passer. Il avait de la méfiance, probable.
On voyait sa queue en dehors qui allait
et tapait, bréchant les dents du goulu.

““Cest celui-la qui fut le plus rigolo. IF
se tordait, tantét voulant avaler, tantot
voulant rendre 1’enfant & sa famille. Pour
glr, j’al jamais contemplé un requin plus
inquiet. Trois fois il se dressa hors de
1’eau pour faire un effort. Tout autour
’affaire donnait son plein. Quelque chose
d’infernal, monsieur le président. On ne
distinguait plus qu’un grouillis avee, awn
milieu, du rose qui se répandait, leur sang
A tous. Vrai! si¢’avait pas été desi faillis

paroissiens, on aurait eu pitié, foi de mate- .

lot! Trois ou quatre des salés avaient les
reins cassés et flottaient. Les grands ‘‘lu-

zands’’ d’eau douce pouvaient chercher

leurs pattes. Pour des gredins se 9étrui-
sant les uns les autres, y aura jamais
mieux. Une bénédiction, quoil... Bt puis,
ma foi, faut eroire que le vent était assez
loin de 14 quand on lui avait chanté sa
¢hanson de saint och, mais qu’il 1’avait

' entendue tout de méme. Le grand huZier

fit tout a coup: cloe! clac! Fallut rentrer
les bonnettes et amener les cacatois, et le
bateau fila vers la haute mer.

Mais je
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L’aventure du capitaine Padarnac

crois bien queles crocodiles étaient vain-
queurs; seulement ils n’avaient plus de
pattes, et dame, pour nager, pas moyen
sans ca, méme chez ces brigands. Je m’al
demandé ce qu’ils ont bien pu deverir, les
‘‘povres!’’ mais autant qu’ils soient la-
bas que dans la cambuse a M. Moreau,
pas vrai?”’

H ne pouvait plus étre question de ré-
quisitoire ni de plaidoyer, tout le monde
était en joie. Padarnac souriait aun prési-
dent. On mit tout sur le compte de I’amné-

sie et la satisfaction devint générale.
Moreaun lui-méme, en dépit du réle tra-
gi-comique qu’on lui avait fait jouer, se
retira, ebchanté, au milieu des lazzis et
des plaisanteries les plus ameéres. Mais,
par exemple, quelqu’un qui ne le ren-
voya pas des fins de la plainte, ce fut sa
fiancée. Outrée et rougissant d’'un futur
qui s’était laissé rouler de la sorte, elle le
pria de repasser et, avant qu’il efit 1’oc-
casion de le faire, elle était mariée.

Une Fleur

Cette fleur que ses mains, et sa lévre ont touchée

Et qu’elle a faite sienne entre toutes les fleurs,
Aujourd’hui sans parfum, sans foz:me et sans couleurs.
En un livre d’amour repose, desséchée.

Elle-méme 1'ignore; elle n’a jamais su,

En l'oubliant, distraite, aprés 1'avoir cueillie,
Que je conserverais la chére fleur vieillie,

Et c’est un souvenir que je n’ai point recu.

Je me suis caché d’elle et j’ai craint le mystére
Entre nous d’un reproche ou méme d’'un pardon;
Peut-étre sa pitié fut-elle involontaire.

Je ne sais rien de plus; mais je songe, parfois,
Qu’aux soirs de solitude, en ses réves de femme,
Un peu de moi, peut-étre, a fleuri dans son ame.

Comme cette fleur vaine a passé dans ses doigts.



ANS le précédent numéro de la ‘‘Re-
.vue Populaire’’ nous avons parlé
des croyances singuliéres chez les

fribus noires de 1’Afrique Centrale et chez

quelques peuplades océaniennes.

Une étude compléte comprenant tout
motre globe nous entrainerait trop loin et
certaines coutumes, quoiqu’étranges, ne
le sont pas suffisamment pour mériter d’é-
tre signalées.

Nous ne faisons mention que des plus
curieuses et, a ce titre, ce qui suit inté-
ressera certainement nos lecteurs. .

Voyons un peu déja sur notre continent.

A

Lies' Peaux-Rouges sont de grands en-
fants; leurs légendes sont empreintos
d’une grande naiveté et figurées d’une
maniére non moins primitive. ~

Selon les Indiens, leurs pére adoraient
comme eux le Grand Esprit, maitre et eré-
ateur du monde. Ils eroyaient & une vie
future qui se présentait & leur imagina-
tion comme un terrain de chasse ot le gi-
bier était toujours abondant. Leur culte

TUne des légendes des Iroquois: I’histoire des nains et

de I’'homme entouré de serpents.
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se bornait & des offrandes de tabac et a =
des danses bizarres avec des costumes =
fantastiques en 1’honneur de ce Grand

Esprit. Il est aujourd’hui généralement =

admis que ces notions religieuses tiraient
leur origine de communications avee les
Européens, antérieures au seizidme sid- =
cle, sur lesquelles nous n’avons que des
données fort incomplétes, mais qui ont
certainement existé. Les véritables dieux =
des Indiens, dont on retrouve la tradition
méme chex ceux d’entre eux qui ont em-
brassé le christianisme, étaient des dienx
matériels et visibles, adorés comme dans
toutes les mythologies anciennes & raison
de 1a reconnaissance ou de la terreur &
qu’ils inspiraient, Hi-Nun était le dieu du
tonnerre, et quand un Iroquois entendait

‘gronder la foudre, il s’empressait, pour
éviter le danger, de briler un peu de ta-

bac. C’est & Hi-Nun que ces peuples attri-
buent la destruction des géants qui déso-
laient la terre, et chaque découverte d’os-
sements des grands pachydermes ou des
grands édentés qui durant les temps ter- =

~ tiaires ou quartenaires, parcouraient li- =

brement 1’Amérique,, vient, & leurs yeux, |
" confirmer la légende.

Le vent d’ouest, qui amenait la
pluie, était aussi un dieu bienfai- &
sant il ‘partageait avec Hi-Nun
I’honneur d’aveir wvaineu les
géants. Le vent du nord, au con-
traire, était un dieu méchant et
trés redouté; il amenait aveelui
le froid, la destruction des récol- =
tes et la fuite du gibier. L’écho
était le dieu de la guerre, chargé
de faire retentir au loin les eris
des Iroquois et d’assurer ainsi
leur vietoire. Lies esprits, les uns
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bons, les autres mauvais, joualent aussi
un role considérable ; parmi enx les géants
de pierre étaient les plus dangereux, et
de nombreuses légendes se rapportent
aux terribles echatiments qu’ils infli-
geaient aux pauvres Indiens. Citons aussi
les Grosses Tétes, une des fictions les plus
extraordinaires dues a la crédulité hu-
maine, Ces tétes sans corps étaient cou-
vertes de longs cheveux qui remplacaient
les ailles et leur permettaient de parcourir
P’espace.

La plus vieille légende de Hi-Nun le
montre se révélant pour la premiére fois
a un chassenr surpris par 1’orage. Au mi-
lien des éclats de la foudre, ce chasseur
entendit une voix qui 1’appelait. 11 obéit,
fit. quelques pas et se trouva transporté
au-dessus des arbres les plus élevés. La
méme voix Jui donna 1’ordre de regarder
la terre et de dire s’il apercevait un ser-
pent de taille gigantesque. Sur sa réponse
négative, Hi-Nun lui frotta les yeux et
aussitot le ' chasseur vit clairement le
monstre nageant au milieu d’un lac. Un
des esprits qui volaient autour du dieu
voulut, sur un ordre, tuer cet ennemi des
hommes; il ne put réussir et le
cdhasseur dut & son tour exécuter
la volonté d’Hi-Nun. Il banda son
arc et sa fleche et perca la téte du
serpent qui cessa de tourmenter
les Peaux-Rouges. ;

Une légende plus gracieuse est
celle d’une eune fille que son pére
voulait contraindre & épouser un
vieillard dont elle repoussait les
avances. Désespérée, elle s’élanca
dans un canot et se laissa rapide-

Blzarres

elle ‘& 1’horreur d’étre la femme d’un
homme  qu’elle n’aimait pas. Heu-
reusement pour elle, Hi-NNun était
tout aupres ,dans une grotte, oceu-
pé a regarder les eaux aillissantes.
Il ouvrit ses ailes, s’abattit  sur la

barque, au moment ou elle se brisait sur
les rochers et enleva la jeune fille. Elle
véeut pendant plusieurs semaines dans la
grotte aupreés de lul et elle apprit la cau-
se de la maladie cruelle qui décimait les
siens. Un énorme serpent était caché sous
leurs wigwams. il sortait seulement la
nuit et empoisonnait de son venin les
sources ou les Indiens allaient puiser
1’ean qui leur était néeessaire. Les morts
devenaient sa proie et jamais il ne s’en
trouvait assez pour assouvir sa faim.
Un jour Hi-Nun apprit & la jeune fille
que le ‘vieillard qui avait cherché & 176-
pouser était mort et Iui ordonna de re-
tourner vers les siens et de leur répéter ce-
qu’elle avait appris de lui. Elle obéit ot
engagea les hommes de sa tribu a se rap-
procher du lac pour éviter ainsi leur dan-
gereux ennemi; mais le serpent ne pou-
vait étre trompé, il suivit les Indiens et.

Une des légendes des Iroquois: le géant de pisrre que
les nains ont tué a coups de fleches pour le punir
d’avoir coupé la téte a quelques-uns de leurs ca-

~ marades.
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ment entrainer vers les: chutes du
Niagara, préférant une mort eru-
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voulut se glisser de nouveau sous leurs
demeures ; Hi-Nun veillait encore et
quand il vit e serpent au moment d’at-
teindre son but, il lanca sur lui un trait
de sa foudre, dont le bruit formidable
retentit au loin; mais le serpent était seu-
lement blessd; Hi-Nun dut redoubler ses
eoups pour venir i bout du monstre. Dés
qu’ils furent bien assurés de sa mort, les

Voici un récit souvent raconté par les
Peaux-Rouges. Les Troquois et les Chero-
kees qui habitaient la Floride étaient cons-
tamment en guerre, Aprés une lutte qui
n’avait pas duré moins de deux ans, les
premiers se préparaient a rentrer chez
eux. Le soir méme ou cette décision fut
prise, un de leurs principaux chefs tom-
ba malade. ses compagnons 1’abandonné-

La danse des serpents chez les Moquis.

Peaux-Rouges le saisirent et le précipite-
rent dans le Niagara; il semblait qu’une
montagne descendait le fleuve et, quand
1’énorme béte arriva aux chutes, le seul
poids de son corps amena la forme de fer
A cheval que les rochers présentent en-
eore. \

Comme chez les Scandinaves, d’ou sont
peut-étre venues ces légendeles nains se
montraient miséricordieux aux humains.
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rent sur les bords d’une des principales
rivieres qui descendent des Alleghanys.
De retour dans leurs wigwams, ils ra-
contérent que le chef s’était égaré et
qu’il avait probablement été fait prison-
nier. Heureusement pour lui, les nains

I’avaient pris sous leur protection. Au
moment ol il attendait la mort avee la ré- =

signation stoique de 1'Indien, un canot
accosta la rive, trois nains sautérent a ter-
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re, s’approchérent du mourant et lai ra-
eontérent qu’ils étaient & la recherche
d’amimaux gigantesques qu’ils voulaient
détruire pour les punir du mal qu’ils fai-
gaient aux hommes. Ils avaient appris que
plusieurs de ces monstres allaient venir
se désaltérer & un lac salé situé non loin
de la riviére, et ils s’y rendaient pour les
tuer. Ils partirent pour remplir leur mis-
sion bienfaisante.A peine étaient-ils cachés
sur la rive du lae, qu’ils virent la terre
8’ouvrir et un grand buffle en sortir; sur
8on appel deux femelles, d'une taille non
moims importante, vinrent le rejoindre.
Tous les trois se mirent & boire, puis se
eouchdrent pour dormir. Les mains les
guettaient . ils décochérent leurs fleches
et tnérent les buffles. Ils revinrent ensuite
vers I’'Indien malade, le guérirent par
leurs soins ot il s’empressa de punir ceux
qui Vavaient lachement abandonné. Sur
son réeit une troupe d’Indiens se mit en
marche, ils virent tout autour du lac salé
des amas d’ossements bien autrement
grands que ceux des animaux qu’ils con-
naissaient. (’étaient les ossements des
monstres exterminés. Aujourd’hui, ajou-
tent les Indiens, la mission des nains est
remplie; aussi ont-ils disparn en méme
temps que les grands animaux qu’ils de-
vaienft combattre. :
D’autres légendes montrent les morts
Tevenant de nouveau vers les lieux ot ils
avaient véeu. Pour éviter cette ficheuse

 visite, les Indiens ont toujours soin de

placer sur la tombe des défunts la nour-
riture qu’ils préféraient de leur vivant.
De 1a aussi un usage bizarre: les squaws,
avant de partir en voyage, ont soin de
frotter le visage des enfants avee les cen-
dres blanches, pour que les esprits parmi
lesquels ces enfants ont vécu avant de
najtre ne puissent pas les reconnaitre et
venir les reprendre.

Fakirs et Derviches
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e

Les Négritos de Malacca ont une singu-
liére idée de la cosmographie. Ils croient
que la terre grandit sans cesse et qu’elle
ne tarderait pas a atteindre le soleil si
elle n’était rongée par un vieil homme.
Quant au ciel, il est, d’aprés eux, suspen-
du par un anneau au-dessus de leur téte.
Quelques faits astronomiques réels sont

Fakir tenant un enfant suspendu a ses yeux.
A droite, corde qui sert A supporter ce
fardeau.

utilisés dans leurs légendes, par exemple
celle-ci:

““Le soleil est une femme attachée par
un coude et que son mari tire toujours
derriére lui.

La lune aussi est une femme, nommée
Kouenid, mariée a Mogand-Butan, qui

posséde la spécialité de faire de faire des
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piéges pour attraper les hommes. Les
étoiles sont les enfants de la lune.

Lie soleil avait aussi des enfants. Un

jour il dit & la lune:

—T1 n’est visiblement pas possible que
les hommes résistent a tant de lumiére et
de chaleur. ¥

—(’est vrai, dit la lune, mais que fe-
rons-nous ?

—Ce que nous ferons? dit le soleil, c’est

{
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de la cachette. Et le soleil furieux, se mit
A la poursuite de la lune et de ses en-
fants.

Depuis lors, la chasse continue; parfois
le soleil parait sur le point d’atteindre la
lune (explication des éclipses) ; mais elle
s’échappe toujours et ne laisse sortir ses
enfants que la nuit, lorsque son ennemi le
soleil est loin.”’

Fakir mangeant des scorpions et charmant des serpents.

bien simple. Nous allons manger nos en-
fants et nous resterons seuls pour éclairer
et chauffer les hommes.
—(’est bien, dit la lune, dévorons nos
enfants !
Tie soleil dévora toute sa famille, mais
la lune cacha la sienne, au lieu de l’im-
moler ; puis, quand le soleil n’eut plus ni
fils ni filles, elle fit sortir toute la nichée

a

Ties Niams-Niams n’ont ni prétres nt
sorciers; ils aiment mieux faire leurs af-
faires eux-mémes. Quand ils se proposent
de se livrer & une nouvelle entreprise et
qu’ils veulent en connaitre les chances de
réussite, ils prennent un morceaun de bois
et le polissent & un bout. Ils en frottent
ensuite un banc spéeial arrosé d’une ou
de deux gouttes d’eau. Si le morceau glis-
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Peaux-Rouges, Fakirs et I)ervi'ches

se facilement, 1’affaire réussira; sinon,
elle échouera. C’est simple.

D’autres fois, leur maniére de connai-
tre 1’avenir est plus cruelle. Ils font boire
& une poule certain liquide huileux ou lui
mettent la téte dans 1’ean pendant un
certain temps: si l'infortunée volaille ré-
siste & 1'un de ces deux traitements, 1’af-
faire projetée est siire.

>

Les Australiens n’ont aucune religion
‘organisée : nulle part, chez eux, on ne ren-
contre d’idoles mi aucun vestige du culte.
Le seul rudiment de religion qu’ils posseé-
dent est la crainte superstitieuse de in-
connu; aussi y a-t-il chez eux des sor-
clers susceptibles de jeter un sort sur
quelqu’un et prétendant posséder de puis-
sants moyens d’action sur le diable. Ils
ont aussi des croyances singulidres. Ils
8’'imaginent par exemple que 1’esprit
abandonne le corps pendant le sommeil;
quant aux Blanecs, ce sont des Négres res-
suscitésg! k

Q‘

Chez les Hindous, les divinités sont
nombreuses; il serait trop long de nous
appesantir sur leurs multiples croyances
religieuses, qui, pour la plupart, sont ce-
Ppendant intéressantes et gracieuses. Leurs
pmnelpales idoles sont (Ganésa, Siva“ et
Parvati.

Le fanatisme améne dans beaucoup de
races, certains individus & un état mental
particulier, et parfois 4 une insensibilité
étonnante qui leur permet de se livrer a
toute sorte .d’exercices extraordinaires.
Ceci ne peut mieux se vérifier que chez les
fakirs, sortes d’illuminés qui abondent
dans 1’Inde, ¢e pays de toutes les eroyan-

ces. Moitié mendiants, moitié acrobates,
‘ / Y
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passant pour inspirés par le haut Esprit,
ils sont tenus en grand respeet par les
Hindous.

Certains d’entre eux, par exemple, se
laissent introduire dans le dos sans mani-
fester la moindre douleur, des ¢rochets de
fer avee lesquels on les souléve ensuite i
une certaine hauteur. Ils demeurent ainsi
pendant plusieurs jours, puis on les re-
descend et ils se mettent a vivre la vie
de tout le monde comme si de rien n’é-
tait.

D’antres mangent des animaux veni-
meux, par ~ exemple des scorpions et
j011erit'aw'ec des serpents * extrémement
dangereux... mais auxquels ils ont eu
soin d’ ‘enlever au prea'lable les erochets
venimeux.

Quelquies-uns ont des ‘‘trucs’’ particu-
hers pour étonner lé public. Tel est le eas
de ce fakn’ qui se suspend aux yeux des
poids trés lourds, par exemple un enfant
enfermé dans un filet. On ne sait trop
comment se fait 1’adhérence entre les
yeux et la corde; celle-ci se termine par
deux godets q‘ui s’appliquent exactement
au pourtour de 1’oeil et il est probable
qu’ils y adhérent comme une ventouse
séehe, par I’action de la pression atmos-
phérique.

Mais les fakirs présentent encore d’au-
tres faits bien plus curieux.

Jetons un coup d’oeil sur leurs prodi-
ges, maintes fois vérifiés par les voya!
geurs.

Certains 'd’entre eux, par intérét ou fa-
natisme, arrivent a se faire adorer com-
me des dieux, en copiant les attitudes des
vieilles idoles hindoues. Et il ne faudrait
pas s’imaginer que ce soit 14 chose facile.
Parmi ces attitudes, il en est auxquelles
on ne peut arriver qu’aprés quarante an-
nées d’exercices acharnés. Tl est impossi-
ble de déerire les dislocations auxquelles
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parviennent certains de ces acrobates. Les
fakirs arrivent & rendre si souple le jeu de
leurs musecles, qu’ils peuvent a volonté
se luxer les jointures, se disloquer en tous
sens, nouer et dénouer inextricablement
leurs membres. Ils parviennent ainsi a re-
présenter fidelement les contorsions les
plus désordonnées de leurs dieux de bron-
ze. Et la foule de les adorer comme les
idoles elles-mémes.

Ceci n’est rien encore. Si nous appro-

Fakir‘ ayant les bras levés depuis une trentai-

ne d’années.

chons de Bénarés, la ville sainte, nous as-
sisterons a des spectacles autrement ex-
traordinaires.

Suivi par une foule immense, un atta-
djorghi, un maitre, un possesseur des
plus impénétrables secrets, marche sous
les grands arbres en prononcant des paro-
les énigmatiques. Il tient & la main une
longue corde, et de ses yeux levés, cher-
che une haute branche. Pour se pendre ?
QOui, pour se pendre, et par les pieds, ne

vous déplaise! Trés calme, souveraine-
ment indifférent. 4 toutes les réflexions de
la foule, il entoure ses deux pieds d’un
solide noeud coulant, jette 1’extrémité de
la corde par-dessus une forte branche et
commence & se hisser avec tranquillité.
Si quelque Européen naif reste auprés de
lui pour assister au moment ou il quittera
cette position désagréable, il risquera
d’attendre longtemps. Et cet homme de-
meure des jours, des semaines, des mois,
tandis que les piéces de monnaie pleuvent
autour de lui. Aucune trace de conges-
tion, la figure est calme, de coloration
normale, la voix est mette ‘et tranquille,
et si vous adressez au djorghi une ques-
tion, il vous répond avec une lucidité par-
faite. Dans cette attitude éminemment
propre au recueillement, il médite sur la
vanité des cheses humaines. D’ailleurs,
nulle supercherie possible: jour et nuit,
des milliers de spectateurs se pressent au-
tour de lui. Et quand le djorghi juge 1a
recette suffisante, il se dépend, ramasse
les roupies (piéces de monnaie) éparses
et s’éloigne tranquillement.

11y ala de quoi, n’est-il pas vrai, faire
hausser les épaules aux plus crédules? Eh
bien! pour des fakirs exercés, ceci est en-
core un jeu d’enfant. Il en est parmi eunx,
‘et la chose est attestée par d’innombra-
bles témoignages, qui s’enterrent vivants?

Le procédé est des plus simples. s
creusent dans la terre molle un trou suf-
fisant pour que la téte y puisse pénéirer
complétement jusqu’aux épaules, et ils y
déposent un morceau d’étoffe dont ils
s’entourent la figure. Ceeci fait, et le corps
dressé hors de terre, & genoux ou ap-
puyés sur les talons en arc de cercle, ils
ramenent la terre avec leurs mains, de
facon a s’en couvrir entiérement la téte
et le cou. Et les assistants aprés avoir pié-
tiné tout autour pour bien tasser la terre,

\
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examinent avee soin le sol afin de voir si
Yair ne peut y pénétrer, §’il n’existe pas
un tuyau, une conduite quelconque par
ot le brahmine pourrait respirer.

Il n’y a rien, toute supercherie est im-
possible, et les offrandes de tomber au-
tour de ce tronc sans téte qui jaillit du
8ol comme une plante nombreuse. Une
main tendue et ouverte indique qu’il ne
8’est pas enterré pour son gimple plaisir.
Mais, direz-vous, au bout de ¢ind, de dix
minutes au plus, il quittera cette étrange
position, aveuglé, congestionné, 2 moitié
asphyxié? Point du tout! Des semaines
entidres il reste 13, immobile. Et un jour,
on voit une de ses mains s’agiter, creuser
le sol autour de la téte enterrée, puis la
faice souillée, mais paisible, apparaitre, et
le djorghi aller reprendre ailleurs le
eours de ses exercices, une abondante re-
eette noude dans un coin de son pagne
sordide !

1l y a plus fort encor
attesté par plusieurs officier
tre autres le général Ventura €
taine Wade, et qui s’est passé en présen-
ce du roi hindou Radjet-Singh et de plu-
sieurs milliers de spectateurs. Un djor-
ghi célebre s’engagea d rester dix mois
dans un tombeau en magonnerie que le
Radjah ferait construire exprés. Au jour
dit, le tombeau étant prét ot n’attendant
Plus que son hote, le djorghi se boucha le.s
?"“’ine's ot les oreilles avec de la cire; puis
il retourna dans le fond de son i
maniére a le boucher complétement, S
langue devenue plus longue & 12 suite de
nombreuses incisions du frein, tomba
dans un sommeil léthargique et fut cousu
dans un sac que scella le Radjah lui-mé-
me en présence des Anglais. Ce sac fut
placé dans un coffre de bois cadenassé,
et le tout enfermé dans la demeure SO
ierraine du fakir. Par-dessus. o1l jeta plu-

e. Voici un fait
s anglais, en-
t le capi-
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sieurs tonnes de terre sur laquelle fut se-
mée de 1’orge. Tout autour, des sentinelles
veillérent jour et nuit.

Sceptique, le Radjah fit ouvrir deux
fois le tombeau avant le terme convenu
Le djorghi était a sa plaice, raide et froid'
Enﬁn dix mois aprés l'inhumation, et tou:
jours en présence du général Ventura, 1a
tombe fut définitivement ouverte. Le fa-
kir n’avait pas bougé. Le corps était pres-
que complétement froid, sauf au sommet
de la téte; ni le pouls ni le coeur ne bat-
taient.

Fakir assis sur des pointes depuis plusiemﬁ
jours, _I)evant lui, un plat est destiné 3
recevoir les aumones des passants.

Aprés deux heures de soins: frictions
aspersion d’eau chaude, ete., le djorgh;
se ranima lentement et revint & la vie.

(’est 14 un fait inoui et pourtant rigou-
reusement vrai. On a pu, il y a quelque
temps, voir & 1’aquarium de Londres et &
’exposition du Millénaire hongrois, trois
fakirs qu’on enfermait a tour de rdle
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dans un cercueil de verre et qui y res-
taient autant que le désiraient les sa-
vants qui contrdlaient ces expériences.
Le fanatisme, comme la colére, comme
1’enthousiasme, comme toutes les passions
vives, porte en lui des propriétés anesthé-
siantes extraordinairement développées.
(Certains fanatiques s’imposent des souf-
frances physiques pour se préparer les
béatitudes d’un esprit purifié par la dou-
leur. mais dans 1’8tre dont toutes les fa-
cultés, toutes: les énergies sont tendues
vers un méme but, la douleur physiqus
n’ aplus guére de prise. Aux Indes, on
montre des fakirs qui, pendant plusieurs
années, s’attachent les deux bras au-des-
sus de leur téte & une barre transversale
et endurent les plus horribles souffrances,
jusqu’d ce que leurs membres desséchés,
atrophiés, semblables & des branches ef-
fouillées, demeurent dans cette position
rendue naturelle par 1’ankylose absolue

des épaules. On en cite dont les bras res-

tent levés depuis douze ans et dont les on-
gles ont poussé, traversant la main et s
recourbant sur la face dorsale,

Certains enfin restent des mois entiers,
couchés ou assis sur une planche hérissée
de clous qui pénétrent lentement dans la
‘chair, sans toutefois—chose curieuse—y
causer la moindre hémorragie ni paraitre
provoquer: la moindre douleur. '

7 4

Un état d’insensibilité analogue & celui
des fakirs 'se montre chez les derviches,
sorte de religieux fanatiques qui habitent
I’Egypte. Ils tournent sur eux-mémes
comme des toupies, pendant longtemps, et
sans paraitre en étre étourdis. Ils brisent
un verre, en machant les morceaux et
Jes avalent. On les voit promener sur tout
leur corps une torche emflammée sans se

briler. Un autre passe sa langue sur um
fer rougi au feu tandis qu’un de ses core-
ligionnaires s’enfoncent dans la poitrine
et méme dans les yeux de lourds poignards.
ou des pointes acérées terminées par un
poids volumineux. Et cela plusieurs fois
par jour. ..

Les derviches tourneurs sont les fakirs
de Constantinople. Moyennant une légére
offrande, les étrangers sont admis de fort
bonne grice &4 ces singuliers exercices.

Derviches tourneurs.

Aussi pratiques que dévots, les derviches.
savent concilier 1’intérét et le fanatisme;
et, de leurs cérémonies, ils ont fait une
sorte d’attraction, un spectacle lucratif.
Trés maling, en somme, ces braves gens.
Les exercices des hurleurs sont d’une
barbarie asez peu appétissante. Au fond
d’une longue salle, une quinzaine d’hom-
mes debout, serrés coude a coude, se ha-
lancent d’un mouvement rythmique, com-
me des ours en cage, et crient furieuse-
ment: ‘‘Allah! Allah!”’ Un large turbam

“‘ﬁ"‘f: 3




Peaux-Rouges,

rouge est le signe distinetif de ces étran-
ges sectaires. Planté devant eux, un vieux
cheik barbu, maigre et péle, tout de pour-
pre habillé, turban, robe et manteau, tres
vénérable ot trés décoratif, les excite de
la voix et du geste et frappe du pied éner-
giquement pour accentuer la cadence.
Peu & peu 1’invocation, répétée a 1'in-

fini, devient une sorte de eri inarticulé et

sauvage, un rale gourd, um abolement
rauque qui n’a plus rien d’humain ; les fa-
ruisselantes  de

ces se congestionnent,
sueur, hideuses et hestiales; les épaules se
bresauts frénétiques et

projettent en sou
gon pa-

saccadés. L’exaltation arrive a
roxysme.

Plusieurs assistants, fanatisés par le spec-
tacle, prennent place au milieu des dervi-
ches, oscillant et vociférant a qui mieux
mieux, eux aussi. Cest, pour terminer,
une aufre scéne non moins singuliére. On
.déroule aux pieds du cheik des peatx de
mouton teintes en rouge, et, par groupes

Fakirs et

Derviches

(,)1@ quzm"e ou cing, les fidéles, hommes, en-
fants, \.rle‘l'llards, s’allongent, qui sur le
d.()S, qui sur le ventre, qui sur le flane, le
vieux bonze, impassible, monte sur ,ces
corps et les piétine doucement; ce qui, pa-
-ait-il, est considéré comme un I’cm,lé(‘le
souverain a toutes les maladies.

Puis, & mesure qu’ils se relévent, le

. cheik, avec un sérieux imperturbable, leur

» % T

-souffle sur les yeux, sur le visage, exécute
) 8
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par-dessus leur téte de bizarres passes
1n';»1.gnvéti'qucs. It chacun de s’en aller ra-
dienx, persuadé de sa guérison.

Un {Ol”‘- d’une loge aux étroits grilla-
ges, ot des femmes étaient cachées, on
descendit une toute petite fille de ;16ux
ans a peine. La pauvre enfant, couchée
par terre, fut piétinée & son tour et se
mit & pousser des cris aigus dont perso'n-
ne n'eut 1’air de s’émouvoir.”’

On gagne sa vie et on s’amuse comme
1’on peut...



LES MARIS ONT TOUJOURS TORT

Blle—Enfin tu es d’une humeur massacrante depuis ce matin!
Lui~—Parfaitement! Je n’ai jamais vu une boite aussi mal te-
nue; je veux me raser, qu’est-ce que je trouve: un rasoir ébré-

ché et qui ne coupe pas!
Elle—Tu vois comme tu as mauvais caractdre, je sais bien

qu’il coupait admirablement, ton rasoir, j’ai taillé des crayons

avec toute la journée d’hier!
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Les Premiers Chemins de Fer
Un Regard en Arriére

1, est intéressant d’étudier le développement extra-
ordinaire pris par les chemins de fer dans le mon-
de entier.

Quand on se rappelle que c’est maintenant par
centaines de milliers de milles que 1’on compte la
longueur de ces voies, qu’il existe des voies ferrées
considérables jusque dans l’intérieur de cette Afri-
que hier encore presque inexplorée, on ne peut s'i-
maginer que leurs débuts de 70 ou 75 ans qui vivent
nées, et que les personnes remontent 2 si peu d’an-

ellement assister 2 la naissance de ce moyen de transport si

encore aient pu ré
précieux a tant d’égards.
A bien des reprises et dans

bien des publications, on a rappelé certains faits cu-
des chemins de fer. Mais c¢’est 1a un domaine sur lequel il est
amusant et instruetif de revenir. En prenant pour guide un livre curieux paru
récemment sous les auspices de la compagnie Paris-Lyon-Méditerranée, intitulé :
““Hommes et choses du, P.L.-M.”’; nous pouvons rapporter les observations les
plus pitoresques sur la facon dont les premiéres voies ferrées ont été accueillies en
France, et méme ailleurs. On y trouye fepr oduites certaines gravures nous mon-
trant les premieres voies ferrées, leur matériel si prl.'mltlf, laissant voir le procédé
de traction que 1'on employait d’abord sur ces voles, et qui n’était pas autre
chose que la traction 3 col de chevaux.

Le grand avantage de la com‘bin.aison a laquelle on recourait et qui était, sous
une forme primitive, 1e rail n'l'étaxl'h‘flue'do n't’ nous nous servons aujourd’hui pour
nos wagons et nos locomotives, était s'1gnal’e en 1780 par Daubenton & un autre
homme célébre, M. de Buffon, 4 la suite d’un voyage que Daubenton avait fait
aux mines du Mont-Cenis. 11 avait remarqué que les routes étaient tracées, comme
il le disait, au moyen de pieces dg b(’iﬁ auxquelles étaient. adaptées des bandes de
fonte, et sur ces bandes de fonte‘venglent rou‘ler_les chariots transportant le char-
bon. Les roues de ces chariots étaient comstruites de maniére que ceux-ci ne
pussent se détourner, suivant ’expression de notre auteur: cela diminuait le frot-
tement de ces roues de fagon considérable, c’est-d-dire la résistance & la traction;
phésoméne qui fait 1a grande supériorité '4des C‘h'efnihs de fer, et qui permet le dépla-
cement & grande vitesse et le‘tranSPOFt simultané de masses énormes de marchan-
dises. Daubenton faisait remarquer qu ‘un seul cheval pouvait ainsi trainer sans se
fatiguer ‘‘4 milliers et plus”’, autr ement dit 4,000 livres. On avait d’ailleurs suivi
13 V’exemple donné par les Anglais; et qgavnd, o 1821, on .demjanda une premiére
concession pour 1’établissement d’une voie ferrée aux environs de Saint-Etienne,

rieux de ces débuts
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on imitait encore ce qui s’était fait en Angletere.

Aprés bien des difficultés, cette concession fut définitivement accordée en  fé-
vrier 1825; et ce qu’il y a de curieux, e¢’est que la compagnie concessionnaire qui
devait 1’exploiter, était autorisée a percevoir une taxe déterminée par mille ver-
ges de distance et par cent livres de houille ou de coak, comme on éerivait alors, on
de marchandises quelconques.

On avait absolument omis de prévoir un tarif de voyageurs, parce que ’on ne se
figurait pas que les chemins de fer seraient appelés @ transporter les persommnes.

("est dans ces conditions que fut fondée la compagnie du .Chemin de fer de
Saint-Etienne & la Loire, au capital modeste de 1 million, et dont le direeteur tou-
chait les appointements non moins modestes de $800 par an. 7

On se heurta & 1a plus grande mauvaise volonté de la part des divers propriétai-
res dont les terrains étaient touchés par le tracé; il fiallut deux ans pour arriver
& les exproprier. Bt c¢’est seulement en octobre 1828 que la voie put étre ouverte de
Saint-Etienne a Andrézieux, sur une longueur d’un peu plus de 12 milles. Ie che-
min de fer suivait & peu prés complétement les dénivellations du terrain; car on

Un des premiers chemins de fer.

avait veulu éviter les grands terrassements. On n’avait pas craint les courbes
multipliées et de tout petit rayon. Les rails étaient en fonte et s’appuyaient sur des
coussinets, en fonte eux aussi, fixés sur des dés en pierre.

La traction ¢tait assurée par des chevaux tirant chacun trois wagons qui por-
‘taient 3,000 livres de houile. Encore en 1845, la traetion animale se continuait et ce
fut seulement & ¢e moment-13 que 1’on décida 1’achat de locomotives. Ce mode de .
traction avait fait brillamment ses preuves par ailleurs.

De leur ¢oté, les fréres Séguin avaient demandé 1’autorisation de construire un
chemin de fer de Saint-Etienne & Lyon, autorisation qui leur fut aceordée en 1826;
mais le construction de la nouvelle ligne fut particuliérement pénible ; les prix
payés aux propriétaires des terrains sur lesquels la ligne passait furent & peun
prés triples de ee que 1’on avait prévu.

Mare Séguin avait fait venir d’Angleterfe deux machines locomotives provenant
des ateliers du fameux Stephenson. Elles étaient bien lourdes et peu puissantes;
il craignit qu’elles ne pussent remorquer qu’avec bien des difficultés les convois le
long des pentes marquées que 1’on trouvait  sur le nonveau chemin de fer. Bt c’est

26




Les premiers chemins de fer

dier & cet inconvénient, pour augmenter la production de la vapeur
dans la machine, qu’il imagina, ce qui devait étre la chaudiere tubulaire, la chau-
diére traversée par une série de tubes plongeant dans 1’eau méme, et & travers les-
quels passent les gaz chauds venant du foyer.

Cette petite invention de Séguin devait révolutionner les chemins de fer et dtre
appliquée partout avec le plus grand profit. Stephenson ne fut pas long a S’ai‘)m'ce-
voir des avantages précieux de la chaudiére tubulaire; et ¢’est griec a 1’adoption
de cette disposition sur sa fameuse “Fusée”’ qu’il sortit vainqueur du concours de
locomotives ouvert en 1829 pour le chemin de fer de Liverpool & Manchester. En
France, la locomotive nouvelle de Séguin fit merveille ; dans ses essais, on la vit avec
stupéfaction remorquer derriere elle, sur une pente trés marquée, un poids de 19
tonnes. (’6tait formidable pour 1’époque!

Cela n’empéche d’ailleurs qu’en 1830 encore, sur la section de Rive-de-Gier i
Givors, on employait concurremment, pour la traction des trains, des locomotives
et des chevaux :on n’6tait pas encore assuré que les machines seraient plus avanta-

geuses !
Au bout d’un ¢

pour remé

ertain temps, on accepta de transporter des voyageurs; et 17on fut
tout fier quand, en six mois, ce trafic Viflt assurer a la Compagnie du chemin de fer
une recette de 66,000 dollars. On se prit alors a escompter l’avenir avee un en-
thousiasme qui nous fait gourire a 1’heure 30“}““% étant donné que les espoirs qui
semblaient exagérés a cette époque, nous paraissent maintenant bien ridicules. On
était plein d’admiration en songeant que, de ]‘.)yon a Saint-Etienne, on pourrait
s’éerire comme dans les limites d’une méme ville,

En 1832, les travaux de la nouvelle ligne étaient terminés; on avait employé des.
rails en fei', au lien des vieux raills en fonte, et des traverses de bois, & peu prés
comme celles que nous voyons maintenant sur nos chemins de fer, & la place des
dés de pierre.

La vitesse des locomotives était réglée de maniére & ne point dépasser 4 lieues 3
’heure, ““ce qui paraissait wfﬁre a tous_ les b&?soins et parer aux déplorables acci.
dents et & la prompte détérioration des re’uls”qm, en Angleterre, avait été la suite
des grandes vitesses que 1’on avait tentées . Mais lll-fal-lut attendre 1838 pour que
le ‘service des voyageurs, notamment entre Rive-de-Gier et Lyon, fiit assuré exclu-

sivement par des locomotives. (est enfin le ler aolit 1844 que furent supprimées

définitivement les chevaux. : . |
11 ne faut pas croire que, e dépit de ce double suceds, la cause du chemin de fer

fiit complétement gagnée. Le falt est que quand I\'I.. Delorme, eonstructeur du pas-
sage Delorme a Pari‘s,lprét'endl'f obbe’m'r‘ la éon'eessl'oq d’un chemin de fer de Looh
A Marseille, ce fut une insurrec.t?onventable dans: ‘to.uxte la région lyonnaise. Les
voituriers, entrepreneurs de diligences, che’fS. d’f?qm‘page o R
teurs, charrons, envoyeérent aux Cham‘br%s legl'slatlves s bl o e e
ce serait la ruine de tout le pays. : ‘ |

Douze ans plus tard, 1’affaire devait :%tre reprise et enfin menée & bomne fin. Bt
quand, au mois de juillet 1859, on put livrer A P’exploitation une ligne de Nimes 3
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Beaucaire, ce fut un enthousiasme général, qu’un poéte local traduisit par ces
vers sur lesquels nous finirons:

C’est la locomotive hale tante et coquette,

Un doux parfum se méle & ses blanches vapeurs...
Laboure, 6 char de 1’abondance!
Nos plaines et nos vallons,
Ta fumée est une semence

Qui fertilisera nos sillons.

Nous ne savons au juste si un doux parfum se méle aux blanchés vapeurs sortant
des tuyaux de la locomotive ; mais il est certain que ce moyen de transport a révo-
lutionné le monde, fertilisé les sillons, en rendant les récoltes autrement précieu-
© ses, en mettant & la disposition de chacun de nous ce qui pousse 4 l’autre bout du
Canada, quand ce n’est pas a ’autre bout du monde.

SO




LES CALCULS DU DOCTEUR
HONORE GREGORIUS

Par Benédict.

A
<

ORSQUE je cherche & rgssembler
mes souvenirs sur celui qui fut mon
vieux, mon respe-ctable’ maitre ;311

statistique, le savant Honqre G'frfzgom.bj

i q pniversités euro
docteur de vingt-quatre univ g
péénnes, américaines efi.asu}thuesd, e
respondant de tant d mstltut?, Lot
mies; de sociétés savantes. que eu:"st livr;
seuls suffisaient 3 remplir un I?e i <
d’adresses qu’il me semble VO{;‘ en((z)ou;,
gur sa grande taxb’le' de travaltl....r dan;
quand je tente de voir un peu c fu i
je ne distingue qu’une 1m
pression qui offace toutes les aut'rgs,n-tlizz
impression de crainte ’PI'C'SQU‘S e;letahom-
qui me saisissait en presence e Sy
me terrible dont un mo‘t, un rggar ,u 2
geste suffisait souvent a m‘e.’f:.uref ro Ogus
de mon néant. s Bt COMAT jlai véeu s -
le feu roulant de ses grands Xel;x 1:) u:
pendant pres d’un quart dcf smcve:,ion d;g
devez comprendre qbtae ‘eette impress

it 6té durable:... =
te:: 1:12:’;:;: Honoré G.I*e‘goriu‘s éta'l:t né :I:
devait moarir statisticien—un stati ; emllm
extraordinaire comme’ on en d(i(}),mpmes__
ou deux dans une gé»nera?xon . omde 59
ae e l? T}‘:‘ZPZ‘*:';;;;:: il;nie ou
Syley B , |

?:);;20;11‘1‘;. ;n 9,;13)11)1 qui fyerta’iflement hégé:
fin de ses jours, et je m’étonne pa

ces souvenirs,

qu’elle ne m’ait pas entrainé avec lui dans
un monde qui n’est peut-étfe pas meilleur
que le notre, mais ol personne sans doute
ne fait plus de statistique. Songez qu’a
cinq heures, chaque matin, hiver comme
été, j’entrais dans ce cabinet de travail,
dans ce laboratoire unique au monde, j’en
suis bien sfir! et que la nuit tombante m’y
trouvait cloué a la méme place! Or de ces
milliers, de ces milliards de registres, de
dossiers, de paperasses jaunies se déga-
geait une poussiére fine qui m’a beaucoup
usé, mais qui ne m’a pas tué, parce qu’il
v a des constitutions d’hommes dont rien
ne vient a bout, pas méme vingt-cinq ans
passés avec un docteur Gregorius!
Lorsque mon vénéré maitre avait une
bonne grosse statistique en train, cela
pouvait aller encore et nous alignions nos
caleuls sans trop de fievre.—Ah! ces for-
midables nombres de vingt, de trente
chiffres, je les vois encore défiler sur
d’immenses pages au moment oll je vous
parle; — mais lorsque le savant venait
d’ouvrir & nos recherches une -carriére
nouvelle, lorsque nous nous. aventurions
sur un terrain vierge, oh! alors, je vivais
de ces heures qui comptent pour des an-
nées!. . :
C’est ainsi que je me souviendrai jus-
qu’a mon dernier jour des premidres in-
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vestigations auxquelles nous nous livra-
mes pour établir scientifiquement dans
quel pays les femmes ont le plus petit
pied “‘normal”’, e¢’est-a-dire les Chinoises
mises hors de cause! Le dépouillement des
réponses de deux a trois mille bottiers ré-
pandus dans les deux hémisphéres, et le
pointage des dites réponses, et le classe-
ment des lettres d’un tour plutét fantai-
siste... Ce fut un énorme labeur, je vous
prie de le croire, et comme nous n’arriva-
mes & aucune conclusion définitive, le doe-
teur Gregorius fut tout & Tfait inaborda-

Populaire

te belle science qu’on nomme lg statisti-
que.

—Monsieur Bénédict, me dit un matin
mon vieux maitre, bien que vous me sem-
bliez jouir d’une denture-assez belle, vous
n’ignorerez pas, j’en suis persuadé, qu’il
Y a, de par le monde, des milliers de pan-
vres gens qui ont des dents creuses.

Sans doute je ne dissimulai pas assez
vite 1’6tonnement qui m’avait sais; en
écoutant cette apostrophe, car je vis les
gros sourcils du doeteur Gregorius, ge
rapprocher d’une facon menacante, et o

_Je vois encore ces chiffrrs sur d'immenses pages

ble durant huit grand jours. Nous réussi-
que l'on trouve moins de chauves parmi
mes un peu mieux A poser en principe
les hommes roux que parmi les bruns, les
blonds et les chitains; mais que d’obsta-
cles retardérent encore cette admirable
découverte! A quels patients examens ne
dimes-nous pas nous livrer pour recon-
naitre que les cheveux carotte sont de vé-
ritables cables comparés i tous les au.
tres, et qu’étant beaucoup plus forts, ils
résistent naturellement mieux 4 ’outrage
des ans!... Décidément, je crois qu’on ne
rend pas assez hommage en général & cet-

« fut d’une voix dure qu’il poursuivit sg
‘““proposition’’: '

—Vous n’ignorez pas, vous ne devez pag
ignorer non plus que dans certaing pays
comme 1’Allemagne et les Etats-Unis, on
comble le vide de ces dents malades par
des parcelles d’or, en un mot qu’on les
aurifie plutét qu’on ne les plombe, comme
on fait généralement ailleurs... Eh bient
Je vous demanderai dams quelques jours
les réflexions que vous aura, suggérées cet-

te simple constatation, et le champ qu’elle

ouvre a notre science!...
Hélas! comme il arrive toujours, je
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cherchai sans doute avec trop d’ardeur,
car je ne trouvai rien. Le calme de mes
nuits fut bien des fois troublé par cette
idée fixe qui devenait pour moi comme
une hantise, ne pas reparaitre le lende-
main devant mon terrible juge sans une
3 lui faire—une réponse qui fob
i une révélation! Et cha-
que lendemain, je restais muet et trou-
blé comme la veille, surpris de ne pas en-
tendre tomber de sa bouche la question
redoutée. Enfin, le huitiéme jour, comme
le soir tombait, le docteur me dit tout a
coup: ¢ Venez, monsieur Bénédict, venez
ot sortons!’’ Bt ses grandes jambes noue-

sos m’entrainérent 3 1autre extrémité de
de repos... Nulle

la ville, jusqu’au champ
‘avait été prononeée durant le
times dans la cité
maitre, levant les

réponse
presque pour lu

parole n
trajet et, lorsque nous
des morts, mon Vvieux
bras au ciel, s’éeria:
— Comment! vous ne vous dtes pas de-
mandé ot passaient ces milliards de par-
celles d’or que les artistes dentaires du
monde entier insérent dans les dents de
. leurs clients!... Je vous plains, en vérité!

car moi,.m.onsieur, avec mes seules res-
sources, j’ai achevé ce grand travail et je
?ms en mesure d’apprendre aujourd’hlji
a I'univers étonné, que, pour ces auriﬁca’
tjlons, on emploie annuellement sur la sur-
tz.u:e du globe- 1600 livres du métal r’-
cieux, 1600 livres représentant une slc)) .
me d’environ 500,000 dollars, et que .
nousé(.luernt, dans 300 ans d’iei, il y alfrzr
enfouis, engloutis, perdus dans les tom’
bes de l'univers un trésor fabuleux u-
tx:ésor t.u'és dispersé, je 1’admets, ,mai[;
Si:[ﬂ[i;:;?ys tangible enfin, de 50 millions de
: Puis le farouche docteur, incapable d’a
Jf)uter une parole a cette déclaration &ai-
sissante, leva de nouveau ses longs bra;
vers les nues sombres qui chargeaient le
ciel, et disparut dans la nuit, m’aband
nant & mes méditations. ; i
; Ce fu.t, d’ailleurs, la derniére fois que
je .de":ﬂals‘ entendre le son de cette grande
voix épuisée sans doute par le fantastiqu
labeur qui venait de 1’absorber: le (;lo'ee
teur Honoré Gregorius s’éteign'a.it e 1 g
demain dans mes bras. wrf

i
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Un Mariage Arabe

U pays Arabe, quand wun

homme de grande tente se
marie, il invite beaucoup de
monde, et on va prendre la
mariée chez ses parents
pour la mener au domicile
conjugal. Cette conduite
s’eftectue en palanquin, et
les coups de fusil ne sont
pas épargnés pendant la route.

Mais toutes les noces ne se ressemblent
pas. Siles unes se font avee un nombreux
cortége, si les futurs comptent parmi
ceux qu’ils convient & la cérémonie nup-
tiale de riches et beaux cavaliers, quelque-
fois plus d'un marié, ici comme chez nous,
n’a pas méme de quoi payer les violons
qui 1’escortent !

Smail était dans ce cas, son dernier éeu
ayamt été versé la veille pour la dot de sa
future.

Aussi ne réunit-il que les plus proches
parents, et, au jour convenu, il se rendit
avee eux, a pied, c¢hez son futur beau-
pére.

On se régala de mouton et de couscous-
sou; le repas de mnoces fini, chacun briila
quelques cartouches en ayant bien soin
d’en garder pour le retour. On ne se
donna pas la peine de signer au contrat,
par la raison toute simple qu’aucun des
assistants ne savait écrire, et, le soir venu,
on se sépara en se souhaitant bonne
chance.

Le douar ‘du mari n’était qu’a une lieue

de la. Il faisait un beau clair de lune ;
I’escorte de la mariée comptait neuf fu-
sils; que pouvait-on craindre en route?

Mais n’est-ce pas souvent au moment
o ’on y pense le moins qu’arrive, en pa-
reil cas, un trouble-féte.

Certes, ces gens-la s’en revenait heu-
reux, accompagnés des bénédictions de la
famille, qui n’avait pas manqué de leur
chanter, comme chez nous mais sur un
autre iair sans doute:

Allez-vous-en, gens de la noce,
Alllez-vous-en chacun chez vous. .

Smail marchait en avant, & ¢oté de sa
femme & laquelle il parlait tout bas, bien
bas, du bonheur qui les attendait sous sa
tente. :
tLes amis du mari suivaient discrétement
a quelques pas en arriére, tirant de temps
en temps un coup de fusil en 1’air, et 1%-
pousée se contentait, faute de mieux, de
ce peu de poudre briilée en son honneur,

Enfin jusque-la tout alla & merveille.

Mais tout-a-coup ne voila-t-il pas qu’un
Jjaloux, le diable, qu’on n’avait pas invité
et qui me se plait qu’a la malice, se pré-
sente sous la forme d’un énorme lion cou-
ché en travers du sentier qui suivait cette
jeunesse ingouciante !

On était & peu prés & mi-chemin des
deux douars et il était aussi dangereux
d’aller en avant que de revenir sur ses
pas.
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Comment faire! :

I’occasion de g'attacher sa fem’me a
tout jamals par un acte de. beau dévoue-
ment se présentai‘t trop bien pour que
Smail Ja laissat échapper. :

Des balles furent glissées dans 1?3 ca-
la mariée fut placée au
de carré formé par les
assistants, et 1escorte continua brfm‘ve-
ment, son c¢hemin, précédée pf}r le ma.n.‘

Déja J’on n'était plus qu @ tre’nte pas
du lion ; celui-ci n’avait pas boug’e. :

Smail ordonna aux giens de s arlgter,
puis il dit a sa femme:

¢Regarde si tu as épouseé 1

Rt il alla droit au lion' en le
de lui laisser le chemin libre. .

A vingt pas, le lion, jusque-la Al-mmo ile
et toujours couché, sosﬂe\va sa tf)te mons-
trueuse : il se préparalt- a bondir. {

Smail, malgré Jes oris de sa femn;e,
malgré les supplications de ses pagen si
qui voulaient battre en ‘revtralte, m;:lx
mit un genou en terre, atlal'svs»a le canoxtf e

so nfusil vers 1’animal, 1 ajusta et fit feu.

ion, blessé, : :
rai;i,hfél ’mit en piéce en un clin d’()lell;
puis chargea Je carré au milieu duquel se
i ariée.
tel‘l‘a guiaplzfsonne ne tir-e’,. g’éeria le pere
de Smail, jusqu’é ce .qu"l;l se heurte sur
les canons de 1MoS fusils. o

Mais, ajouta le narrateur df cetdeplso-
de, quel est 1’homme asS€Z maitre (fa son
ur pour attendre ainsi de pled‘ erme
cet ouragan que 1’on nomm‘e un lion ;at
qui se préeipite en _bond;s 1mn’1enses, a
eriniére au vent, 1’oeil enflammé, la gueu-

le béante?
Tous firent

nons des fusils;
centre d’un espece

1 homme.”’
sommant

coe

feu en méme temps, sans sa-
voir ot allaient leurs. balles, et le lion
tomba sur le carré qu’il fzulbuba, broyant
les os, déchirant les chairs de tous ceux
qu’il trouva devant lul.

bondit sur Smail, le ter-

(lependant quelques-uns avaient fui,
entrainant avee peine la mariée a demi-
morte de terreur.

Bientot le lion les eut rejoints et échar-
pés 1'un apres 1’autre; un dernier, plus
heureux, arriva jusqu’an pied d’'une ro-
che escarpée sur laquelle, grace a lw, la
femme put trouver un refuge.

Déja il ’avait gravie a la hauteur de
deux ecavaliers, quand le lion accourut
toujours furieux et encore plus menacant.

D’un bond, il atteignit la jambe droite
de 1’homme, qu’il entraina avec lui, pen-
dant que la femme, s’aidant des pieds et
des mains, escaladait le faite du rocher,
sommet inaccessible du haut duquel elle
assista, horrible spectacle! a 1’agonie du
dernier de ses défenseurs.

Aprés deux ou trois assauts impuis-
sants, le lion n’ayant pu arriver jusqu’a
elle, revint au cadavre de sa victime et se
mit & le déchirer par lambeaux, comine
pour se dédommager de la perte de sa
dernigre proie vivante qui échappait ainsi
A sa rage. ¢

Le reste de la nuit se passa sans inci-
dent nouveau. Dés que le jour commenca
4 paraitre, le lion quitta le pied du ro-
cher pour se refirer vers la montagne ;
mais cette retraite ne s’opéra que lente-
ment, et 1’animal m’abandonna pas son
poste sans s’arrétér plus d’une fois en
chemin et sans se retourner pour regar-
der avee comvoitise 1'infortunée qu’il
laissait derriére lui.

Peu de temps aprés la disparition de
1’animal parut un groupe de cavaliers qui
traversérent la plaine. La veuve de
Smail, qui était sans force ét sans voix,
leur fit avec son voile des signaux de dé-

" tresse. Ils accoururent au galop vers elle

et la ramenérent chez son pére ou elle
mourut le lendemain...

eSS, T
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LES OEUFS FRAIS..

ET LES AULRES

i () e

ES oeufs cottent si cher que les
L acheteurs ne devraient jamais @étre

trompés sur leur qualité, ¢’est-a-di-
re sur leur degré de fraicheur. Il y a un
procédé fort simple de vérification qui
permet de reconnaitre aisément la fraude.
Ce procédé est basé sur le fait qu’un oeuf
plongé dans un liquide prend, suivant son
degré de fraicheur, une position différen-
te. ;

Plus un oeuf est vieux, plus il éprouve
une tendance & prendre la direction ver-
ticale et 4 rester debout par conséquent.

. On ecaleule immédiatement, & 1’aide
d’un appareil des plus simples, 1’angle
que fait 1’oeuf avec le liquide. Une table
donne alors pour chaque oeuf le degré
d’amcienneté. Si 1’oeuf, plongé dans le li-
quide, conserve la position horizontale, il
est absolument frais, du jour méme.

Un oeuf de trois a cing jours fait avec
le liquide un angle de 30 degrés; cet an-
gle est de 45 degrés pour l’oeuf vieux
d’une semaine.

Un eeuf faisant avec le liquide un an-
gle de 85 degrés est vieux de trois semai-
nes. Un oeuf qui se tient & peu prés verti-

calement dans 1’eau est d’'un age trop
avancé pour la consommation.

““Autre méthode basée sur le change-
ment de densité. Faisons dissoudre envi-
ron 4 onces de sel marin dans un litre
d’eaun, & la température ordinaire. Apras
compléte dissolution, immergeons les
oeufs. I.oeuf qui vient d’étre pohdu tom-
be au fond du vase; s’il est de la veille, il
descend prés du fond, mais ne le touche
pas; & trois jours, il se maintient dans les
couches supérieures du liquide; dés le
quatriéme jour, il commence & émerger,
et il émergera d’autant plus qu’il sera
plus vieux.”’

Un troisiéme procédé est celui du ““mi-
rage’’. 11 est trés simple et permet de s’en
rendre compte si 1’oeuf est bon & manger
quoiqu’ayant été conservé.

11 faut placer 1’oeuf devant une lumigre
et se tenir soi-méme dans un local éeclairé
par cette seule lumidre.

L’oeuf frais pondu présentera, au som-
met, une partie sombre d’autant plus pe-
tite qu’il sera plus frais.

Si la masse entiére apparait terne et
comme remplie de petites taches, 1’oeuf
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doit étre rejeté sans hésitation, car il est
ommation autant que

impropre a la cons
inois dont on a tant

les fameux oeufs ch
parlé il y a quelque temps.

A ce propos, voulez-vous savoir com-
ment procédent les «pils du Ciel’’ pour
conserver les oeufs de- poules ou de ca-
nards ?

On les enveloppe
en faisant cuire dans 1’eau un mélange de

thé, d’hydrate de chaux, de sel marin et
de cendre de bois de chéne. Les oeufs sont
ensuite jetés dans de la cendre: de chau-

dans une pate obtenue

gt les autres

me, et gardés pendant trois mois dans de
la menue paille de riz.
Au bout de ce temps, ils sont; dans les

idées chinoises, propres a la consomma-

tion; mais ils produisent sur les étran-
gers un effet repoussant, Le jaune d’oeunf
a pris, en effet, une teinte d’un noir ver-~
détre, le blanc a tourné, et le tout exhale
une odeur d’hydrogéne sulfureux insup:
portable.

Ca ne vaut certainement pas de bons

“geufs d’habitant’’.

Le Hiagara

L’onde maj
Puis sortan
Furieux,
Dans 1’abim

C'es

estueuse avec lenteur s’écoule;

t tout & coup de calme trompeur,

et frappant les échos de stupeur,

e sans fond le fleuve immense croule.

+ 1a chute! son bruit de tonnerre fait peur

Méme aux oiseaux: errants, qui s’éloignent en foule

Du g0

uffre formidable ou 1’arc-en-ciel déroule

Son écharpe de feu sur un lit de vapeur.

Tout tremble. en un instant cette énorme avalanche

D’eau verte se transforme en monts d’écume blanche
' ]

Farouches, éperdus, bondissant, mugissant. ..

Et pourtant, 6 mon Dieu, ce flot que tu déchaines,
Qui brise les rochers, pulvérise les chénes,
Respecte le fétu qu’il emporte en passant!

Louis FRECHETTE,
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L’AMOUR

LS étaient accoudés, dans la nuit, sur
l la terrasse fleurie qui surplombait le
lac... Blle lui demanda:

—Racontez-moi une histoire d’amour?

11 eut envie de répondre: ‘‘La plus bel-
le serait celle que diraient mes bras au-
tour de votre taille.”” Mais irrité par la
résistance coquette de la jeune femme, il
répondit rudement :

—A vos ordres. Vous allez entendre
’aventure d’une femme orgueilleuse.

—Comme moi?

—Comme toutes celles qui bravent im-
prudemment les lois naturelles et s’ima-
ginent que 1’amour peut reculer pour au-
tre chose que pour mieux sauter!

A

Et il commenca:
—ILia personne dont je vous parle était
une Autrichienne, veuve, riche, fort jolie,
d’un charme intense et d’un esprit tout
a fait au-dessus de la moyenne.

De mémoire d’amis, un homme ne 1’a-
vait jamais rencontrée sans perdre la
téte.

Elle (¢’était une femme étonnante), ne
tirait vanité que de son insensibilité i
tout hommage.

On Vappelait “‘La Revanche’, parce

VIENDRA

qu’elle prétendait n’avoir été faite ainsi
par Dieu que pour venger le sexe.

Mais Dieu n’avait rien & faire la-de-
dans. (’était elle qui s’était anesthésiée
physiquement et moralement par pure
vanité et espuit de bravade.

11 faut noter que, hormis la question
amour, il n’y awvait pas femme plus vi-
brante.

Au moment dont je vous parle, Liza
Bariatich (e’était le nom de ‘‘La Revan-
che’’) affolait, jusqu’aux limites de 1’ex-
travagance, un jeune attaché militaire an-
glais, en poste aVienne ou elle habitait.

C’6était un officier de grande valeur, Il
était en train, eependant, de gicher sa
carriére, sacrifiant tout ce qui n’était pas
suivre, obéir et plaire & 1’Autrichienne.

Un véritable suicide enfin!

Ce garcon s’appelait Phil Roberts.

Liza Bariatich se moquait de lui comme
des autres et le montrait-avec une cruauté
terrible ; mais Phil Roberts se résignait en
se disant que sl était malheureux, per-
sonne, jamais, ne serait plus heureux que
latl

Cela, elle voulait bien le lui accorder!

L’histoire se passa b Cannes, ou Liza
Bariatich, instable comme tous les étres .
qui vivent sans amour, était venue passer
quelques semaines. Phil Roberts, naturel-
lement, avait laché ambassade et devoirs

106



L'amour viendra

pour ne pas quitter le char de triomphe
de son amie! Tl était possédé par cette
femme, C’était vraiment un garcon 2
plaindre!

Cependant, 1
forces chargées
amenérent a Cannes,
que, un certain Jack
vre Phil.

Jack White était plus une
homme. Aprés un grave accident,

a Providence, le hasard, les
de 1’évolution des étres
juste a cette épo-
White, ami du pau-

épave qu’un
il ne

ti.c,h, qui éprouva d’abord pour White une
vive répugnance. Cette déchéance physi-
que la bouleversait et 1’idée que ce mala-
de pourrait 1’aimer, comme les autres, lui
était '()dieuso,. Elle reconnut bientét qu’il
y avait peu a craindre sur ce point-la.

White ne pensait qu’a guérir!

(.)‘e qui se passa alors, la jeune femme,
moins que toute autre, elit pu le dire...

Sans méfiance devant tant de misére,
sortit-elle de sa défensive?... Fut-elle tout

marchait qu’avec des béquilles, était
agité d’un tremblement nerveux trés pé-
nible & regarder et devait se faire aider
en toutes choses, comme un enfant. Cela
saisissait d’autant plus que ¢’était un ju-
vénile et bel étre, taillé en force avec le
plus parfait yisage qu’on pit voir. Un de
ces hommes qui n’entrent jamais dans
une piéce sans veiller le regard de tou-
tes les femmes.

Phil Roberts le présenta & Liza Baria-

simplement irritée par la nouveauté de ne
pas éveiller le désir? Mais avant d’avoir
eu _]e. temps de s’en rendre compte, elle
alm‘al.t... Elle aimait Jack White, & en
mourir, comme une femme de cette trem-
pe devait aimer.

Quand Liza Bariatich eut conseience de
ses sentiments, elle eut contre elle une
grande fureur... C’était la défaite, la dé-
faite dans des conditions inavouables!

Liza réfléchit; elle était in’celligente”e;c'
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le moyen de satisfaire ses désirs, tout en
conservant sa réputation d’invinecible, se
présenta & elle, de suite... Il était auda-
cieux, risqué, mais 1’adulation avait fini
par donner & la jeune femme une telle
confiance en elle que 1’idée d’un échec ne
lui traversa méme pas 1’esprit. White ne
Vaimait pas d’amour, cependant il lui
témoignait une grande amitié; il était
seul, trés malheureux ; le plan de Liza Ba-
riaties ne pouvait que réussir.

Pourtant, quand il fallus le mettre en
oeuvre, une timidité jamais éprouvée sai-
sit 1’orgueilleuse! Pour la premiére fois
de sa vie, une explication avec un homme
la troublait... Elle ne voulut pas perdre

non plus’ lowasmn d’une derniére ros- -
p

serie!.
Pren‘a‘nt done & part Phil Roberts, et tout

en savourant 1’effet que produisaient ses

paroles, elle lui dit:

—Phil, j’ai décidé de racheter le mal
que j’al fait jusqu’iel par une oéuvre gé-
néreuse, désintéressée. Je veux épouser
Jack White.

La, Phil dut se racerocher an meuble
placé derriére lui, mais Liza n’y prit pas
garde, elle continua:

-—J’ai craint une trop forte émotion
pour lui quand il apprendra la vérité. ..
Vous étes touta fait indiqué pour le pré-
parer doucement. (est votre ami, allez
et soyez adroit.

Phil Roeberts fut-il adroit ou non?...
Cela sera toujours un point difficile & élu-
cider; toujours est-il qu’il rapporta un
message dans ce ton:

Jack White s’excusait. Jack White
était trés touché de 1’honneur qu’on lui
faisait, mais il adorait une jeune fille i
laquelle il était engagé et il ne tentait la
guérison que pour 1’épouser!

Liza Bariatich, & cette réponse, crut que
le ciel s’écroulait sur elle, mais ne bron-

cha pas sous le coup. (Un démon n’aurait
pas eu plus d’orgueil, je vous I’ai dit.)
Elle poussa méme le sang-froid jusqu’
plaisanter sur l’aventure. Seulement, le
soit, seule dans sa chambre, comme elle
avait amené tant d’hommes & le faire et
avec le méme calme, elle prit son revol-
ver et sans une hésitation se tira une balle
dans la bouche.

Lia balle traversa le palais, coupa le
nerf optique, se logea sous le erdne.

Malgré tout, aprés étre restée deux
mois paralysée de tout un eoté du corps
et beaucoup plus prés de la mort que de
la vie, Liza Bariatich guérit, redevint jo-
lie et fascinante comme auparavant.

T0eil touché était mort, mais personne
n’y pouvait rien voir.

‘Tout le monde ayant appris l’aventure,
1'orgueilleuse n’avait plus de fierté & fai-

Alors, le c¢hoe ayant amorti en elle

1’esprit de lutte, et Phil Roberts se trou-

vant 13, plus désespérément épris que ja-
matis, elle 1’épousa... La légende dit mé-
me qu’elle 1’aima, comme une femme bien
déecidée a rattraper le temps perdu'

Je ne suis pas le seul a croire qu’elle
efit gagné i en arriver la plus tot.

Lie conteur se tut, laissa tomber un si-
lence et ajouta: :

—Voildy 1’histoire de la femme orgueil-
leuse et de ce qu’en fit I’'amour. Dites ce
que vous en pensez! ;

—Je pense que vous ne pouviez trou-
ver de meilleur conte! J’avais peur de ne
jamais vous aimer; maintenant, j’ai con-
fiance. Jattends 1’infirme qui m’aménera
4 vous! Bonsoir... ‘

Le jeune homme tendit les bras dans
le videl...

Loin, trés loin, déja, un petit rire son-
nait, moqueur, puis s’éteignit dans la
nuit !
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. et ceux de Juliet

.vivaient, depuis longtemp

LA VERITABLE HISTOIRE DE ROMEO
ET JULIETTE

s familles de Vél"one :
les Monteachi et les Capelettl (,l,es
«Montaign’’ 6t les “'Capulet. ?,
s, dans une 1ni-
it souvent donné lieu, dans
anglants. Alberto
perpétuel de
illé & les

EUX grande

mitié qui ava
les rués, a des combats saf
della Scala, second capitaine
Vérone, avait inuti‘l‘em‘eni_: tra’va.t B
réooncilier; maais, du moins, était-il p 2
venu 3 les contenir d~(? telle sor:fg (}:1;,
lorsqu’ils se rencontraient, lef p l.lsn.J =
nes cédaient le pas aux plus .}ges, ils
saluaient et se rendaient le salut. s
En 1303, sous Barto‘lomme\o della r(;a (;
élu capitaine perpétuel .ap-res llai .::O Che;
son pére Alberto, Antonio Cape !e“ 0, i
de sa faction, donna, dayn*s lc (,?tr'naurl;
une grande féte, a la‘quell(i’ll invif 12 i
partie de 1a noblesse -.de V?ro?e. / c; %
Montecechio, 4gé de vingt a ving le, w
ans, et 1’un des plus beaux 'et des; plus ai-
, s de la ville, 87y rendit

bles jeunes gen ‘ :
e n elques-uns de ses amis.

Au bout de quelque temps, aye'mt 6’té\so‘1'{
il s’assit dans un coin, d’ou 1
t otre vu. On g’étonna beau-
rdiesse avee laquelle il ve-
lieu de ses ennemis. Ce-
1 était jeune et de ma-
ceux-ci n'y firent pas

masqué avec qu

masque,
pouvait voir €
coup de la hard
nait ainsi au mr
pendant, comme 1
niéres agréwale_s,

1attention qu
s a‘tten'eﬁvt 4té plus sage. Ses yeux
te Capelletto se rencon-

auta %
peut-étre, S il

ils en auraient fait,

trérent bientot, et, frappés également
d’admiration, ils ne cessérent plus de se
regarder. Lia féte s’étant terminée par
une danse appelée, chez nous, la ‘‘danse
du chapeau’’ (dal capello), une dame ving
prendre Roméo, qui, se trouvant ainsi in-
troduit dans la danse, aprés avoir fait
quelques tours avee sa danseuse, la quitta
pour aller prendre Juliette, qui dansait
avet un autre. Aussitot qu’elle 1'elit senti
lui toucher la main, elle lui dit:

—Bénie soit votre venue! :

Et lui, lui serrant la main, répondit:

—~Quelles bénédictions en recevez-veus,
madame ?

Et elle reprit en souriant:

—Ne vous étonnez pas, seigneur, si je
bénis votre venue; M. Mercurio était la
depuis longtemps & me glacer, et, par vo-
tre politesse, vous étes venu me réchauf-
fer.

(Ce jeune homme, qui s’appelait Mer-
curio, dit le Louche, et que 1’agrément de
son esprit faisait aimer de tout le monde,
avait toujours eu les mains plus froides
que la glace.) Roméo répondit:

—Je suis grandement, heureux de vous
rendre service en quoi que ce soit.

Comme la danse finissait, Juliette ne
put dire que ces mots:

—Hélas! je suis plus & vous qu’a moi-

. méme.

Roméo s’étant rendu plusieurs fois dans
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une petite rue, sur laquelle donnaient les
fenétres de Juliette, un soir, élle le recon-
nut 4 son éternuwement ou a quelque au-
tre signe, et elle ouvrit la fenétre. Ils se
saluérent ‘‘trés poliment’’, et, aprés s’étre
longtemps entretenus de leurs amours, ils
convinrent qu’il fallait qu’ils se marias-
sent, quoi qu’il en put arriver, et que cela
devait se faire par l’entremise du pére
Lonardo, franciscain, théologien, grand
philosophe, distillateur admirable, et con-
fesseur de presque toute la ville. Roméo
1’alla trouver, et le pére, songeant au cré-
dit qu’il acquerrait, non seulement au-
prés du capitaine perpétuel, mais dans
toute la ville, s’il parvenait a réconcilier
les deux familles, se préta aux désirs des
deux jeunes gens. A 1’époque de la Qua-
dragésime, Juliette se rendit, avec sa meé-
re," dans 1’église de Saint-Francois, dans
la citadelle, et, étant entrée la premiére
dans le confessionnal, de 1’autre coté du-
quel se trouvait Roméo, également venu
a l'église avec son pére, ils recurent la
bénédiction nuptiale par la fenétre du
confessionnal, que le pére avait ouverte.

Cependant, aprés les fétes de Paques, une
troupe nombreuse de Capelletti rencontra,
a peu de distance des portes de Vérone,
quelques Montecchi, et les attaqua, ani-
mée par Tébaldo, cousin germain de Ju-

liette, qui, voyant que Roméo faisait tous
ses efforts pour arréter le combat, s’atta-
cha & lui, et, le forcant & se défendre, en
recut un coup d’épée a la gorge, dont il
mourut sur-le-champ. Roméo fut banni, et,
peu de temps aprés, Juliette, prés de se
voir contrainte d’en épouser -un autre,
eut recours au pére Lonardo; qui lui don-
na a avaler une poudre au moyen de la-
quelle elle devait passer pour morte, et
étre portée dans la sépulture de sa famille,
qui se trouvait placée dans 1’église du
convent de Lonardo. Celui-ci devait ve-
nir 1’en retirer et la faire passer ensuite,
déguisée, & Mantoue, ou était Roméo,
qu’il se chargeait d’instruire de tout.

Lies choses se passeérent comme 1’avait
annoncé Lonardo ; mais Roméo, ayant
appris indirectement la mort de Juliette
avant d’avoir recu la lettre du religieux,
partit pour Vérone avec un seul domes-
tique, et, muni d’un poison violent, se
rendit au tombeau, qu’il ouvrit, baigna
de larmes le corps de Juliette, avala le
poison et mourut. Juliette, réveillée 1’ins-
tant d’aprés, voyant Roméo mort et ayant
appris' du religieux, qui venait d’arriver,
ce qui s’6était passé, fut saisie d’une dou-
leur si forte que, sans pouvoir dire une
parole, elle demeura morte sur la poitrine
de son Roméo.
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UN POISSON INTERESSANT

d’ailleurs, quelques-uns s’égarent en d
y (> 1 - ] 1 ' e-
hlm S, le poisson va les saisir avec ses mé
e OQ 3 € 1 ; g
1oires et les apporte au lieu convenable

de Chine est un pois-

£ Maerapode
de couleur

son de toute heauté,
bleue et rouge qui lui donne un as-
pect trés curieux. On 1’a domesfiqué pri-
mitivement pour la beauté de sa parure.
(e n’est pas toutefois le véritable intérét
présente; au moment de la re-
animal déploie, en effet, une

industrie tout 2 fait remaraquable.
T.e male s’occupe d’abord de la confec-
illir les oeuls.

tion d'un abri pour recuel
Cet abri est des plus siguliers.

Pour le construire, il s’appr
surface de 1’eaut et hume une bulle d’air.
Aprés 1'avoir maintenue un certain temps
dans sa bouche, il 1a lache, elle remonte
et se maintient 3 la surface.

Le poisson recommence alors la méme
mapoeuyre, met une seconde bulle a coté
de la premiére, puis trois, quatre, et des
centaines de bulles, formant ainsi un pe-

“ tit amas spumeux, qui flotte et se main-
tient parfaite'ment, attendu qu’en consecr-
vant 1’air dans I’intérieur de sa bouche,
1’animal, engluant par une espece de mu-
cus le gas atmosphérique, a formé une
sorte d renveloppe qui empéche les bulles
de se confondre les unes dans les autres.
(’est 1’abri sous lequel les oeufs seront

Adissitot que ce nid est terminé—

avoir alors une dimension de 3 a4

qu’il nous
production, 1

oche de la

placés.
il peut

pouces. ,
Comme les oeufs sont beaucoup plus

jégers que 1’eau, ils montent et se placer t
au-essous de ’amas de bulles d’air. Si

: 5
Lorsqu'un certain nombre d’oeufs i
atit e TR 4 -
peut aller & cinq cents, se trouvent aiclljsi
¢1<Aulmnules au-dessous de cet apparveil, 1
male reste a les i o
s surveiller, ia f

e fo r, 1a femelle ne
s’occupant pas de ce soin le moins d

du

Le Macropode de Chine

;rix‘('):;.ie, et la surveillance est des plus ac-
L’a.nimal ne perd pas un instant de v
le som\ des oeufs dont il a charge; ge
temps 'a.a.utre. il s’oceupe d’en modiﬁ,er le
disposition, prend ceux qui sont au mili :
pour les mettre sur ie bord, et réciprog o
ment, son instinet lui indiquant sans diu&
te ql’le ces variations doivent er favo 2
le (%e\:eloppement. Lorsque le moﬁle : o
arrivé de 1’éclosion, le male n’aban'gone:t

<
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pas encore ga progéniture ; les jeunes ale-
vins sont maintenus pendant un certain
temps au-dessous du nid et si quelques-
uns &’éeartent, le vigilant gardien les sai-
sit anssitot pour les rapporter et les main-
tenir jusqu’a ce qu’enfin les petits, ayant
acquis assez de force, prennent, on pour-
ra t dire, leur volée, et se mettent a nager

librement. Le nid se détruit et le méle”

1’abandonne.
Tous ces faits sont d’une observation

facile; ce poisson s’éléeve frés aisément.
Le point délicat est de le tenir dans un
milieu suffisamment chaud; il faut pour
bien faire que la température de 1’eau de

P’aquarium se maintienne un peu tiéde.
Pour presque tous ces poissons exot -
ques, de Chine et du Japon, la grande
difficulté est toujours de leur restituer au-
tant que possible les conditions climaté-
quajrqey sirnb sAel sop sembia

 Confidence

Les plus beaux vers sont ceux qu’on n’écrira jamais,
Fleurs de réve dont 1’dme a respiré 1’arome,

Lueurs d’un infini, sourires d’un fantome,

Voix des plaines que 1’on entend sur les sommets,

L’intraduisible .espace est hanté de poemes,
Mystérieux exil, Eden, jardin sacré

Ou le péché de ’art n’a jamais pénétré,

Mais gue tu pourras voir quelque jour, si tu m’aimes.

Quelque soir ott I’amour fondra nos deux esprits,
En silence, dans nn silence qui se pame,

Viens pencher longuement ton dme sur mon ame
Pour y lire les vers que je n’ai pas écrits. ..

Bdmond HARATUCOURT.
‘ : A
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 ROBUSTES APPETITS

Nous ne sommes plus
aw temps, il s’en faut
de beaucoup, ou l’on se
faisait une gloire d’en-
gloutir force aliments.

On exagérerait plu-
t0t quelvquefois la so-
briété. mais en tout
n cherche & man-

cas o '
ger pour se nourrir, et
les repas pantagrueh-

ques ne sont plus. de
‘mise. Ausi est-il curieux
de citer les hauts faits
(si cela peut s_’appeler
ainsi) de certains gros
mangeurs ; 01 trouv?
; des gros mangeurs qui

font gloire de 12 capacité de leur esto-
i s les milieux campa-

n
mae, surtout da : :
gnaz,*ds ou dans les régions encore quelque
eu rustiques. e i
P Un exemple a été fourni il n’y a pas
trés longtemps de ces ‘“mangeailles’” in-
r 3 . -
yraisemblables par un Lorrain compatrio-
te de Jeanne d’Are. : :
LT

Lors d’une joite ou il s’agissait pour
le Va{n:qlleur d’engloutir le plus possible,
un garcon de ferme a réussi, en un seul
repas E; avaler et 2 digérer plus ou moins

PRy

ce qui suit: un gigot de six livres, un
poulet, douze saucisses, deux fromages et
un pain de deux livres. ;

Les Américains qui désirent toujours

posséder ce qu’il y a de plus grand au
monde, ont sans doute la gloire toute re-
lative de compter parmi eux le plus grand
mangeur du monde.
(e serait le sieur Sam Miller, de Wilkes-
barre, dans 1’Etat de Pensylvanie. Ce Sam
Miller, lors d’une de ses protiesses, serait
parvenu a absorber en une seule fois & son
petit déjeuner cent quarante-quatre oeufs.
Dans une autre cireonstance, il engloutit
I’un aprés 1'autre quarante-huit patés i
10 cents I'un (ce qui suppose une taille
relativement importante).

Enfin, lors de sa derniére prouesse, qui

1’a classé parmi les gargantuas modernes,
il a mangé ecinq poulets, cinquante ga-
teaux; il a bu un gallon de café pour faire
couler ce qu’il venait d’absorber.
~ On lui préparait autre chose, Il 1’a non
moins bien avalé; ce nouveau service
était composé de vingt patés, de trois
douzaines de petits fours, de trois gros
gateaux; les condiments nécessaires pour
faire digérer cette masse de nourriture
étant représentés par deux pots de ‘pick-
les.

e
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RESULTAT INESPERE

ASTON Dubec avait un amour pas-
G sionné pour la musique. Dés qu’il

entendait dams le lointain un cor
de chasse ou la corne d’un épicier, il s’ar-
rétait, s’extasiait... et sa pensée s’envo-
lait dans des concerts enchantés...

Malheureusement pour lui, il n’avait
pas la téte facile. Il avait essayé tous les
instruments de musique. 11 avait laissé le
piston pour le violon, la flite pour le
trombone, la mandoline pour la elarinette,
le piano pour 1’accordéon. Et il savait
jouer tout juste de 1’accordéon!

Il lut un jour dans un journal qu’un
musicien parisien formait des éléves en
quelques jours. Il fut tenté, et la tentation
fut plus forte que sa volonté, il partit
pour Paris.

Mais, comme il n’avait jamais voyagé
dans la capitale, il ne connaissait pas les
““moyens de circulation”’. En voulant tra-
verser une rue, il fut renversé par une
auto-taxi. On le releva a moitié éerasé,
évanoui. Quand il revint & lui, il était sur
un lit d’hopital.

Il y resta trois mois sur ce lit de souf-
frances. Gréce au dévouement et au sa-

voir des médecins, 1’espérance revint
dans son Ame. D’ici peu, il serait libre.
Seule, sa main droite, qu’au début on
avait voulu amputer, pe revenait pas 3
son état naturel.

Un soir, comme le médecin le visitait,
il lui demanda anxieusement :

—Docteur, espérez-vous me guérir cet-
te main qui m’a fait tant souffrir?

—Parfaitement ! répondit le docteur,

—Vous me la remettrez bien solide-
ment !

—Comme vous 1’aviez auparavant.

—Et... je pourrais jouer...

—Pourrais-je jouer du piano?

-—Mais, sans doute!

—Vous dites vrai?

—Je vous en donne ma parole.

—Oh, alors merci, s’écria en pleurant
Gaston Dubee.

Et, aprés un silence:

~—I1 faut vous dire, docteur, que jus-
qu’ici je n’avais jamais pi y réussirl...

Et il s’évanouit de joie pendant que le
chirurgien ouvrait la bouche, stupéfait,
ne trouvant pas ume parole i dire...

S et
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Les Accidents de Chemins de Fer

chemins de fer, plus

I matiere de
N matiere ; :
oo arité, plus forts

orande est la
s dividendes. :
-ait plutot étre une er-
reur au point de vue financer, ot l.(,
i le s de séeurite
obligations qul offrent le pylu§ de si(} ;
iént‘ﬁ sénéralement celles qui produisel
les re;)tes les plus minimes. o
Dans le cas qui nous’occupe cependant,
i] s’agit de 1a séeurité du personnel et des
i t on comprend que plus on
cidents, moins les com-

sée

sont le
I,’axiome gembler

voyageurs, ¢
X i 7[> bl ']“U
raréfier les @ j TN

i o dommages intéréts comme

er, et plus aussi, par
somme 2

paguies ont de
Jindemnités @ payer;
conséquent, est considérable la
diviser aux actionnaires. :

11 parait étrange cependant que, tout

31 J 7

claire que soit ©
es dernier ‘
son ait avisé aux moyens pra:

otte proposition, ce n’est

; ¢ temps qu’on 1’ait ad-
qu’en ¢

mise,. et qu on :
tiques d’éviter les acecidents.

Rendons jei justice aux unions ouvrie-
e os efforts ont 6té incessants, de-
nis leur fondation, pour proteggr con-
Ij n'a‘v)lement la vie des employes. Le per-
: 3 o "
2 uvrier des chemins de fer, plus
eut-eétre que celui de certaines
& <l aVve 5> a2
dustries, s’est aussi davantag
séeurité de 1’homme. Aux

res, dont 1

sonnel 0
exposé P
autres in
intéressé a la

administrations il a fait des représenta-
tions qui ne les ont point trouvées sour-
des, et aujourd’hui, employeurs et em-
ployés, d’'un commun accord. assainissent
’exploitation des transports, se hatent
d’en promouvoir le perfectionnement
dans la voie des ambitions humanitaires
aussi bien que financiéres.

Ce qui fait jusqu’a un certain
échec

point
aux efforts tentés pour prévenir les
accidents aux employés des voies ferrées,
¢’est le fatalisme, indéniable autant qu’in-
déracinable, que professent les hommes.
Un camarade est-il victime d’une impru-
dence: c¢’était son heure, et le plus sou-
vent son remplacant ne se demande pas
quelle part la témérité a jouée dans la
fatalité précédente, il risque a son tour,
certain que si son heure, a lui, n’est pas
venue, 1l est sauf.

Quelques-uns  cependant observent,
comparent les méthodes, les quittent ou
les adoptent, selon leur valeur, sans
égard aux arréts du destin, ni aux pres-
sentiments. Ce sont ceux-la qui font mar-
cher le progres et a qui des centaines
sont redevables plus tard de leur vie,

(C’est surtout depuis 1’an dernier (1911)
que les compagnies se sont appliquées i
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systématiser les efforts des fonectionnai-
res et des employés, avec un résultat tel
que si l’on compare les statistiques des
chemins de fer avec celles des compagnies
maritimes on s’apercoit que le nombre des
aceidents est beaucoup plus grand dans
ces dernieres. Durant 1’année fiscale finis-
sant le 30 juin 1911, la proportion des
accidents mortels sur les chemins de fer
des FEtats-Unis, était en raison de
1 sur 3,500,000 yoyageurs, tandis
que les victimes des accidents de navi-
gation sont dans la proportion de 1 par
802,981 passagers.

Pour abaisser encore cette proportion,
on a organisé dans 1’ouest 1’important
mouvement de ‘‘Surety First,”’ la sécu-
rité d’abord. On a divisé en dix districts
le territoire desservi par les voies ferrées,
et un comité de la sécurité est établi dans
chacun de ces districts,- de méme que
dans les trois grandes usines prinecipalss
de 1’Ouest. Les membres de chaque comi-
té sont pourvus de cartes portant en im-
primé ces simples mots: ‘‘J’ai constaté
que.”’ Puis suivent les lignes pointillées
sur lesquelles les témoins d’un accident

quelconque sont priés d’en écrire et la |

nature et les causes proba-
bles, ainsi que les conséquen-
ces. Cette formule remplie,
Vemployé 1’envoie au comité
dnot il dépend, et 1’on avise
a précenir le retour de tel
accident,

A tour de role, ‘les mem-
bres de chaque comité font
une inspection, de mois en
mois, de la ligne ferrée, des
gares, des ponts, des aiguil-
lages, des tunnels, des via-
ducs, des wagons, des four-
gons et des locomotives, de
tout le matériel en un mot

C’est en accrochant les wagons
qu’il faut employer la plus gran-
de précuution_.

Populaire

roulant ou stationnaire. Surgit-il, dans 1’o-

pinion d’un inspecteur, matiére & amélio-
ration, rapport est fait, et la compagnie
agit.

On reléve méme les vices de méthodes
de certains employés, et on leur enjoint de
modifier leur conduite, si elle peut parai-
tre de nature a occasionner des accidents.

““Ce n’est pas seulement pour s’éviter
le payement d’indemnités en cas d’acei-
dents, qu’une compagnie prend tous les

Une maniére
reuse de
aux wagons,

dange~
pousser

d’établir la
rou-
tes, nous dit un fone-
tionnaire importan t
d’une organisation de
ce Mais re-
marquez (u’un hom-
me qui est tué ou bles-
sé dans un acecident
est susceptible d’étre,
au pied levé, rempla-
cé par un autre qui
n’est pas parfaite-
ment au courant de

moyens
géeurité sur ses

genre.
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1’emploi, et que 1’omis-
détails peut mettre en
des

tous les détails de
sion du plus mince
danger la vie de ses camarades et
voyageurs

Lies rapports faits par les
comités dont nous venons de parler, ont
déja permi de constater que 73.5 pour cent
des accidents au personnel sont directe-
ment imputables 4 ceux qui en sont les
vietimes. C’est pourquoi les compagnies
ont émis des

ordres partout
¢eptexigent ni n’

de tout un convoi.”’
employés aux

qu’elles

attendent d’un employé

En descendant, il faut
veiller aux obstacles
qui peuvent avm’encr
une chute désas-

treuse.

e le moin-

qu’il courr .
dont . il

dre risque
peut, par son que-
ment et sa précaution,
se protéger, et qu’elles
leur enjoint de pren-
dre le temps nécessai-
Q'user de
suffisants
antir leur sé-

re et
moyens
pour gar

Pl utaine

vent en général étre rangés dans la caté-
gorie de personnes qui se mélent de ce qui
ne les regarde pas, sont, fait assez étran- ;
ge, la cause de fréquents accidents de che-
mins de fer.

Qui de nous n’a vu, particuliérement
aux stations des villages et des petites vil-
les, des gens que ca ne regardait pas du
tout, s’emparer des trucks qu’on voit
partout sur les plateformes des débarca-
déres et qui servent a transporter le baga-
ge, et s’amuser avee ces voitures, quelque-
fois avec méme l'intention louable de
““donner un coup de main’’ au chef de
gare, Le train arrive, le truck a été laissé
trop preés des wagons. Un employé saute
du convoi encore en mouvement, se heurte:
et souvent roule sous les
roues. Quelquefois encore, le timon du
truck, at lien d’étre suspendu a la voi-
ture,” est laissé & terre, constituant un
obstacle ot le voyageur pressé de s’em-
barquer se butte avee des résultats tou-
jours regrettables.

a 1’obstacle

Une autre imprudence impardonnable
que combattent les compagnies de che-
min de fer, est celle que commettent, par
pure bravade, les spectateurs
qui s’obstinent & se tenir
prés de la voie au moment
ol passe un rapide. Un sae
de malle, un paquet quelcon-
que est lancé, et peut attein-
dre une personne. Un im-
prudent peut étre aussi atti-
ré sous un convoi en mar-
che dont il se tient trop pres,

par le courant d’air méme
causé par le train. La com-
mision du commerce entre
Etats aux Etats-Unis, qui re-

curité.”’

Une cert
de gens, des désoen-

yrés, et ceu

aine classe

X qui peu-

D’une adroite manoguvre du pied

on peut décrocher certains ap-
pareils sans se glisser entre les
wagons.
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rapport pour 1’année 1911, signale que
dans le cours de 1’année 10,396 personnes
dans le cours de 1’année 10,396 personnes
ont é&té tuées et 150,159 ont été blessées
pour s’étre mélé de ce qui ne les regardait
pas ou s’étre trouvées ou elles n’avaient
nulle affaire.

Une des principales causes des acei-
dents chez les employés des trains, c’est le
manvue de précaution dans la formation
1’accou-
locomo-

des convois, particuliérement a
plement, et en sautant sur les
tives en mouvement, Chaque année, des
milliers sont ainsi estropiés et des cen-
taines perdent la vie. Tl n’est pas sans in-

térét de dire que les chemins de fer font
beaucoup plus de vietimes parmi ceux
qui sont préposés a leur exploitation que
parmi les voyageurs.

A une époque ou tout le monde voyage,
on ne saurait done trop applaudir aux
lonables efforts que font les compagnies
de chemins de fer, les unions ouvriéres,
et les pouvoirs publies, pour augmenter
la séeurité non seulement des employés
mais de tout le public. De grands pro-
grés ont été accomplis en ce sens. D’au-
tres restent encore @ réaliser qui le seront
sous peu, grace al'initiative de la ‘‘Su-
rety First.”’




[es Animaux Curieux

Il existe parmi les Trongeurs, dans le
groupe des <geurenils,”’ deux genr?s ca-
ractérisés ossentiellement par lla Pre§e}1cf}
d'une sorte de parachute, qui, inséré ’a
Teurs flancs et a Jeurs membres anteé-
rieurs et postérieurs, s’4tale '].argementm
Jorsqu’ils s’élancent dans lle vide et leur
permet de faire des bonds énormes.

S fe ) .
(le sont, d’une part, les “"Dter omys,  qui

1 1 S 7» -
habitent les contrées merldlonal.es de 1I’A
Indien, et en

sie et les iles:de 1’archipel
Ma'acca et le royau-
me de Siam, et, d’autre p,a’rt, les,“pola-
touches’’ ou ¢egeiuropteres,  que 1’on I‘fen—
contre dans le nord de 1'Eurepe, de T'A-
i e 17Amérique.
SAeL?Slisl connu ¢tant ie ‘polzat?u_cil)leidf la
Sibérie, qui‘habitait a.utrefms' la Po obnle‘.,
la Lithuanie, " Livonie, la‘lea’nd.e ?e.tl:l.
Laponie, ma’s qui tend aujourd’hui a de-

venir de plus en plus rare et ne ge trouve

plus guere que dans les foréts de la Si-

bérie.
' Le polato

particulier Malabar,

qehe de Qibérie s’établit de
préférence sSur les bouleaux, dont iI. man-
ge les bourgeons, les chatons et les jeunes
pousses, et. suivant une loi q,ue le§ nat?-
ralistes ont bien -souven‘i locca‘smn de
vérifier, son pelage a la méme cow el};li que;
1’écorcé des bouleal.lx,' de sorte qu1 e;.
tros difficile de le d:stinguer au milieu de
es.

ceSIlaZ]s)': q ailleurs fort 'rar? de 1’aperce-

e R T [ S est, en effet,
poratian ys et les autres pola-

térom,

comme les P ; -
touches, un animal essentiellement 10¢
‘turne ’Il dort du matin au soir dans le

)
‘arbre, et ne sort qu au
creux d’un tronc d’arbre,

crépuscule pour aller manger.

Les woyageurs qui on{ eu [’occasiom
‘d’observer les polatouchgs en Sibérie ont
toujours été émerveillés de la légereté de
ces petits animaux, qui, moins gro: que
nos écureuils, font & l'aide de leur para-
chute des bonds de 20 et 25 verges en
sautant de la cime d’un arbre sur les
hranches plus basses «d’un arbre voisin.
Lorsque le polatouche est a terre, sou ya-
rachute, qui lui est d'un si grand secours
dans sa vie aérienne, géne au contraire
ses mouvements et rend sa marche gau-
che et chance’ante.

En Amérique, il existe également un po-
latouche connu sous le nom d’*‘assapan’’;
il vit dans les foréts Jes régions chaudes
de 1’Amérique du Sud. et par ses moeurs
et son régime il ne différe guere de son
cousin de Sibérie.

Les ptéromys habitent, avons nous dit,
les parties méridionales de 1'Asie et les
iles de 1’archipel Indien.

Munis d’un parachute tout a fait ana-
logue & celui des polatouches, ils méri-
tent, comme ceux-ci, le nom d”‘écureunils
vo'lants.”’ '

Le plus grand d’entre eux se rencon~
tre 4 Malacea et & Siam ; il est & peu prés
de la taille d’un gros chat, et sa lon-
gueur totale, en comprenant la queue, dé-

passe souvent un metre.

Il se cache dans les foréts les plus’
épaisses, dort toute la journée dans une
retraite obscure creusée dans un tronc
d’arbre ; la nuit venue. il se réveille et
reprend toute son activité, grimpant aux
arbres avec autanf d’agi'ité que les éen-
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reuils de notre pays, sautant d’un arbre
a l’autre en étendant son parachute qui le

soutient en 1’air et prolonge considérable-

ment l'étendue de sa course.

Indé: endamment de ses habitudes noc-
turnes, c’est, de plus, un animal ex.ryor-
dinairement araint.f, et comme il est
d’a’lieurs fort rare, il en résulte que les
voyageurs cnt fu relativement trés peu
«d’oceasions d’étudier ses moenrs.

Polatcuches et ptéromys, tels sont es
véri'ab es fcureuils volants, qui, au point
de vue de leur deatition, de la forme de
leur corps et de ieur conformation en gé-
néral, appartiennent bien en réalité a la
méme famille que nos éeureuils vulgaires,
et n’en different guére que par la pré-
sence de leur parachute et leurs moeurs
essentie lement nocturnes,

Mais il est encore d’autres ahimaux, que
lcn désigne communément sous le nom
d’‘écureni’s volants,”’ et qui ne sont ras
du tout des écurenils ; je veux parler des
‘‘pétauristes’’ d’Australie, dont les for-
mes rappellent évidemment beaucoup les
écureuls volants dont nous vencns de par-
ler, ma‘s qui appsrtiennent a 1’ordre des
marsupiaux, et non pas a celui des ron-

‘geurs ; ils rrésentent, en effet, le carac-

tére essentie' des marsupiaux, ¢’est-a-dire
cette poche que 1’cn connait chez les sa-
rigues, 'es-kangarcus, et qui existe chez
tous les animaux de ce genre. (est done
une erreur que d’appe er ces animaux des
éeureuils volants. alors qu’il s’agit en
réalité de “phalangers’’ volants, pourvus
d’un parachute attaché & -leurs flancs en-
tre ‘eurs pattes antérieures et leurs pattes
postérieures.

Le 1lus grand de ces marsupiaux vo-
lants a un pied et demi de 'ongueur en-
viron, sans compter la queue.

Sa chair est assez estimée, et, en ruison
de sa taille, les indigénes de 1’Australie

et les colons eux-mémes ie chassent a 1’o¢-
cas.on,

Cette chasse est fort difficile, {tant
données les Labitudes nocturnes des pé-
tauristes, qui, comme les vrais écureuils
volants, et d’ailieurs comme beaucoup de

marsupiaux. restent spigneusement cachés
pendant ‘e jour.

Il faut 1’babilet’ et “e
coup d’oeil des indigénes pour reconnai-
tre, & une légére fente existant sur l'écor-
ce d’un arbre, a quelques po'ls restés au

Ecureuils volanis

bord du trou, 1’endr.it oit 1'animal a éln
domicile. ’

tIn étranger raconte briévement une
chasse au pétauriste qu’il fit dans les con-
ditions suivantes :

““ Aux abords de la nuit, mes gens en-
tendirent des écureuils volants gambader,
cabrioler dans ~es hauts gommiers au-des-
sus de nos tétes. Dés le lendemain ils eur
donnérent la chasse. Munis de leur baton,
ils grimpérent dans les arbres : la peur
faisait sortir les deureuils de leur cachet-
te. On introduisait le baton dans les
trones creux et on le faisait monter, des-
cendre, en imitant le cri d’un oigeau de
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1t tous les indigenes pos-

nuit que répétaie
¢ Iis s’imaginent ainsi

tés sous les arbre
faire croire 4 ce noc
tombse et 1'attirer plus facilement. ..

t% Tl eurent bientot la bonne fortune de
tir de son trou un de ces ani-
d’un soleil aveuglant,

turne que la nuit est

'‘faire sor
en dépit

maux ;
V’écuirenil aila s’abattre avec une sireté
merveilleuse 2 guatre-vingts pas plus

le trone d’un gommier ; ¢ ‘est 12

hutai.”’
taur stes ne

loin, sur
que je e tirai etle ew
Souvent, parait-il, es pé
quitient pas lorr reivrile, mET e lersque
Jeg indigénes fent qutcur d’eux un vaear-
me e’wpzm\'antahlv. Aussi fant-il quelque-
fois plonger ie bras dans le trou ot il s'en
trouve un, le saisir apidement. aurisque
d’6tre blessé par Ses griffes ou par ses
puis le tuer A coups de baton
en Austal’e, et Drmei-
Galles du Sud,
i sont pour-
et qui por-
Véri-

dents.

On trouve aussi
t dans la Nouvel'e-
phalangers nains, qu
nt d’un 1 arachute,
%< gerobate pygmée.”

{pa emen
‘de petits
wus égaleme
tent le nom d

tables souris volantes, ju’on
fpelle vulgairement, ce sont de petits ani-

maux qui ont 4 peine 6 pouces de lon-

ainsi qu’on les ap-
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gueur, y compris l: i
Géj& é‘ou 31'111)115 la queue, qui en mesure
,J‘“Qtue‘l(.llms-uns de ces marsupiaux vo-
J‘a:.;i,:”::j:ﬁ,iigﬁzx bllcn en captivité, et le
o plusiem.:'l e de Londres en a pos-
| liennvtt.dmmv quelques détai's sur
(F« ces arimaux qu’il put ';mtpm-‘im- un
vant en “urope. i
“ Quoique trés jeune, dit-l : if
était Tréu sam'ag‘l et Fa."ll':nlu"l.\l“o]{} ‘]‘3‘}’1“
h(\)rnmt. pas a crier, A gr«mder..z‘l, (lz:%} qe
de? qu’on le prenait, il grif€ait e/t ;19“1
dait .auS*Si. .+ Peu A peau‘ il s’a];'p;-év 1'01-
se lfussﬂ. prendre sans griffer ni m :Ssar
.Hrele.cha:; la ma’'n qui lui dmm\nit d(()*q srl?
creries, dont il Atait trés fri: 1 :
S Tont  le jum'.rit]“:v::?;tnd. 6
boule, sa quene fouff >l TRy
it i ;ut ‘u1 recouvrant
t corps. Il paraissait a’ors ne voir
<ql}\a demi, et montrait aimsi que l 1“‘
‘mle.re du jour lui était tres d&a ’ré(;b-"u-
Mais, au crépuscule, il devénéit fctif ;l
‘courait sans cesse dans sa eage mont; i
«lescendait, -s’accrochait a‘prés/' les bs;::,
reaux et n’avait pas un jnstant de rep‘os.”




Canots de Course

Par Nemo.

Les qualités exigées aujourd’hui d’un
bateau de course sont telles que sa cons-
truction demande beaucoup de soin et un
talent véritable.

Les termes du probléme posé au char-
pentier sont les suivants : rigidité, lége-
reté, Or, s'il était aisé 'd’obtenir la rigidité
la plus absolue quand on taillait a plein
bois et qu’on ne redcutait pas un poids
excessif, il en va autrement si 1’embarca-
tion doit étre en méme temps une véri-
table plume.

La premiére condition requise pour
avoir un bon bateau est de se procurer du
bois de premier choix, surtout pour la co-
que qui, dans certain cas, peut étre com-
parée pour l’épaisseur a une feuille de
papier.

.On donne la préférence a 1’acajou, au
cédre, La Floride en produit d’inférieur
utilisé dans les manufactures de crayons.
La recherche du bois met en mouvement
des quantités d’intermédiaires qui se lan-
cenf & travers le monde dans 1’espoir de
tomber sur des échantillons propres a la
construction.

11 faut des arbres magnifiques, sans dé-
faut, d’'un diamétre énorme, trés droits,
toutes choses fort difficiles a réunir.

L’arbre trouvé, abattu, ébranché; équar-
ri, est scié en planches minces maintenues
aussi longues que possible. T’acheteur
examine attentivement ces planches, car
il ley veut parfaites en tous points, sans
noeuds, sans fentes, sans aubier, d’un
grain serré,

I1 lui faut en outre du bois pour la
membrure du bateau et pour les avirons.
Lia membrure, qui est 1’ossature du ba-
teau, se fait en fréne, én orme, en acacia,
toutes espeéces qui prennent les formes dé-
sirables, s’assouplissent aux profils de-
mand4s quand on les traite convenable-
ment. S

Le sapin du Canada convient pour la
fabrication des avirons

Voila done le constructeur nanti de la
matiére premiére. Nous allons voir com-
ment il s’en sert pour arriver a livrer ces
jolies embarcations que l’on peut gans ~
exagération appeler de véritables bijoux.

Un chantier est d’abord installé de la
facon que voici : Sur des tréteaux ou des
étais on pose, 4 bonne hauteur, pour pou-
voir travailler, des planches constituant
une sorte d’établi de la longueur du ba-
teau entrepris. Puis on place soit des ga-
barits, soit les étraves et la quille.

La construction sur gabarits est préfé-
rée pour les bateaux de course sans quille
apparente. Les gabarits sont des patrons
en bois affectant le contour que la coque
devra avoir en l'appliquant sur eux.

Comme on' peut aussl construire sur
membrure, nous allons expliquer le facon-
nage de celle-ci. Pour les bateaux légers,
la membrure prise dans les bois que nous
avons indiqués est taillée & la main, de
maniére & obtenir de petites piéces d’'un
poids ' insignifiant. Dans les autres ha
teaux, le bois dégrossi est mis a4 bouillir
pour le rendre somple et on le contourne
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Sur gabarit ou sur

suivant les besoins.
Jfrane-bord,

membrure, 'a coque est ou a
d’un seul morceau, ou du moing en mor-
ceaux se rejoignant par affleurement ou
3 clains, ¢’est-a-dire composée de borda-
ges étroits se recouvrant 1’un 1’autre.
Pour le franc-bord on emploie les gran-
des planches de cedre ou d’acajou dont
Le rabot les a aplanies,

nous avons parlé.
tiligés pour leur

l’eau et le feu vont étre u
donner 'a forme convenable.

En les moui, lant sur une face et en pro-
menant sur 1’autre un fourneau portatif,
on les gondole artificiellement, de facon a
ce qu’elles empruntent le meéme profil que
les gabarits.

Auss.tot qu’elles 'y ajpliquent exac-
tement, on les fixe avec des pointes de cui-
yre. La coque terminée, lebbateau qui
posait sur le chantier, la quille en 2 a0,
est retourné, et puisqu’il a ¢té construit
sur gabarits on Jui met sa membrure as®
semblée sur les plats-bords et la quille.

Apres ce travail commence 1’aménage-
ment de D’intérieur du bateau. Il s’agit
de poser les barres de pieds, les banquet-
tes ou les siéges
1’avant et 1’arriére pour
quer de 1’ean a chaque cou

Les bateaux modernes sont aussi longs
que ceux des anciens Jtaient larges. On
a reconnu que la résistance au coup d’a-
viron dim‘nuait au fur et 4 mesvre que
1’embarcation se fuselait

Mais il y a des difficultés & vainere. La
s abi‘ité est moins grande sur un bateau
étroit ; enfin comme il faut en somme re-
o méme cube dang tous
adoptés, 1l ¢’ensuit que pour
me ou ses hommes, le ba-
teau prend en longueur des dimensions lc:-
giques majs anormales ; aux deux extré-
mités on prolonge la construction 'pour
fournir la surface nécessaire a la résis-

éviter d’embar-
p’ ¢ aviron.

les dessins
norter son hom

mobiles, et de recouvrir

tance de 1’eau. Un bateau étroit et court
) " 1 M 3 . 1 ] 4 : :
enf.oncel ait. Ces parties de prolongement
maintenues trés basses, rasant 1’ean pouf
fgmtver le vent, sont inondées a chaque
instant, ¢’est pourquoi on les ferme 1101'4
métiquement. <
On emploie pour cela de la toile d’Is
lande imprégnée d’un vernis qui la rend
complétement imperméable
La coque est poncée et vernie ; le hois
qui paraissait ternme jusque-la, se t«iﬁt‘
P A . .t B, ; =
agréablement et miroite au soleil. Lie ba
Su d~
’r.ea'u est presque prét a étre mis entre leg
mains de ses propriétaires. Il reste a agen
3 # R ? S ~ A 3 . = o
cer les systemes et a faire les avirons
Que de progrés ont été accomplis de ce
A ‘I ’ % ~ g ot : .
c(zte. On peut dire que si la perfection
n e._%t pas atteinte, — car on ne sait ja-
mais quelles: améliorations :
demain, —

nous réserve
- o la touche du doigt. Nous
sommes loin de 1'instrument lourd et dé-
fecfcueux, trop court ou trop l()ll}l‘ d'u
:‘Ee?nps‘ de jadis, Maintenant ]’aviroﬁ ad-
'1'1.111*a})1ement proportionné et équil,ihré
tient bien dans la main du rameur. ’
: P(')ur augmenter sa rigidité, on le con-
fectionne en bois creusé au centre ; c’est
don'c-une sorte de tube au lieu d’'un bétorn
plein. Les résultats obtenus avec ce pro-
icédé ont été reconnus excellents.

Avant de poursuivre l’examen de tou-
tes les piéces du gréement dmu bateau
rf?venons a la construction proprk.mené
dite, dans ce qu’elle a de différent avec
ce que nous avons déja expliqué.

Pour le bateau a clains ayant une quille
'apparente, la membrure, comprenant cettc;
auille, les étraves et les lisses. est assem-
blée sur le c¢hantier. Quand I’assemblage
est terminé, on pose un premier hordage
composé d’une planchette S'a.mincissa;t
vers les extrémités convergeant a la' poupe
et & la proue. Ce bordage est posé prés
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ae la quille dans laquelle il s’encastie par
une rainure,

On fait faire demi tour au bateau, on
le pose sur sa qui'le, et 1'on place les qua-
tre ou c¢ing bordages suivants jusqu’au
plat-bord. On gratte le beis, on _e polit,
et ¢n le passe au vernis au pnceau pour
les bateaux de grandes dimensicns, au
vernis au tam; cn pour les petits modedes
dont 1’entretien est pius facile. Les di-
mensions peuvent atteindre, pour les ba-
teaux de course a huit rameurs, 55 a €0
pieds.

Comme il ne serait pas possible de son-

ger a un déplacement avec des embareca-

tions de cette taille, les constructeurs ont
trouvé le moyen de les diviser en deux ou
trois parties. Le bateau se monte et se dé-
monte a4 vo'onté a 1’aide de simples bou-
lons a ailettes. Le transport yar voitures
ou ctemin de fer est de ce fait rendu pos-
sible.

Revenons au gréement du bateau. Deux
‘parties sont & considérer comme étant
les principales, celles d’ou dépend la mar-

che de 1’embarcation, ce sont leg points.
d’appui des rameurs, et les points d’appui

des avirons.

Pendant longtemps le rameur n’a eun
comme siége qu’une simple banquette,
mais on s’est rendu compte que si ce
siége, au lieu d’étre fixe, avancait au mo-
ment ou 1’on rejette les avirons en ar-
riére pour tirer ensuite dessus, le rayon
d’action utie de la palette s’en trouve-
rait sensiblement augments.

On a done installé le siége sur un cha-
riot qui lui permetd’avancer quand le ra-
meur se replie pour engager 1’aviron dans
1’eau et de reculer quand le rameur jette
le corps en tirant sur ’aviron. Ces cha-
riots & coulisses avaient le grave inconvé-
nient de sa'ir les vétements du rameur,
ccar ils devaient étre huilés pour fonction-

ner convenahl ement.

Actuellement on les fait a galets mon-
tés sur billes, — tout comme les moyeux
de bicytlettes, — et le roulement en est
plus doux, sans graissage.

La fabrication d’un canot.

On connait les types adoptés pour la
course, le skiff, la yole, ’outrigger le ca-
noé, la yole de mer. Quel que soit le mo-
déle demandé au constructeur, on est
maintenant siir d’étre bien servi.

Nos charpentiers en bateau sont de vé-
ritab'es artistes, ayant ’amour de leur
‘métier, et mettant leur orgueil & établir
des embarcations rivalisant avee celles de
leurs concurrents étrangers

o S
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L.a Circulation a Londres et a Paris

A circulation des passants eb des vé-
hicules divers et la fréqu.erf'fatlon‘
des voyageurs dans les. différents
movens de transport, est eertamemeut‘ 11:
(les; phénomeénes les plus surprena.ntsd;
les plus caraetéristiques de 1la v1eC ett;}
grandes agglomérations modernes'. 2
circulation augmente avec une telle rapt
dité, la fréquentation et 1’enc()I.nbr-e;ne(rile
de ces moyens de transport crolssen
telle manidre, qu’on se demande VI
ment si ¢’est la peine de créer de si coulz
teux métropolitains, par ex?‘mpl,e, polllli_
les voir rapidement congestionnes, S
vant ’expression anglaise.
Voici Londres: nous entendons, toute
1’agglomération londonien,r,le. ce ;111 01:‘;1?(1
pelle le ““‘Greater London ', le P.ﬂs,dg e
Londres, qui couvre une superf}ﬂle ep s
de 700 milles carrés. Cela repr‘esex{ttﬂc g:llfé_
que chose comme fne immense cir 344
rence qui aurait 15 milles d? rayon, wa
rait tracée de 1a gare de Charing )
(dans la Cité) comme centre. ‘I.Ja POI;ud«e_
tion y est & peu prés de 7 ml}llozls e o
mi d’habitants; et comme, d’au I'eq p aré
les habitants en question ont la hp up &u
la coutume de demeurer €1 dfic OZSli i
quartier de leurs affaires, ils §0n (:3 i]‘)
de se livrer quotidi'ennemel:{t\a una ﬁf:ir%
voyage au moins, pour aller a (lzes' e
et 'en revenir. En outre, dans : a jo ; ,1,
on a pris 1’habitude de recourir cons anf-
ment aux moyens de locomotion pour ef-

de vrai--

feteuer plus vite les courses que l'on a &
faire.

Or, on a constaté qu’en 1881, ce qui
n’est pas.remonter en somme bien loin, le
nombre des voyageurs transportés par les
chemins de fer londoniens, les tramways
et les omnibus n’était pas de moins de
270 millions. On trouvait d'ailleurs ce to-
tal énorme & cette époque; et Paris était
loin d’un semblable mouvement, d’autant
que Londres était seul & posséder des
voies ferrées métropolitaines. En 1905, le
mouvement correspondant était de plus
de 970 millions de voyageurs. Enfin, en
1908, le total analogue était de quelque
1380 millions de voyageurs, Rien que dans
le court espace de iemps compris entre
1905 et 1908, le nombre moyen de vova-
ges effectués par chaque Londonien est
passé de 145 environ a 188 par année, Co-
la fait en somme quotidiennement 4,600,-
000 voyageurs circulant chaque jour dans
les différents moyens de transport que
possede 1'imense métropole anglaise.

Pour Paris, on évalue actuellement 3
3,335,000 voyageurs ce mouvement quoti-
dien; et comme la population méme du
département de la Seine est considérable-
ment inférieure & celle du Greater Lon-
don, cela signifie que maintenant les Pa.
risiens circulent plus, recourent plus aux
transports perfectionnés que les Londo-
niens. C’est curieux & noter, car fort long-
temps, et en particulier sous 1’influence
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du monopole de la Campagnie des Omni-
bus, mauvais comme tous les monopoles,
on avait peu pris la coutume a Paris de
recourir aux moyens de transport; on
marchait surtout pour se rendre a ses af-
faires ou 4 ses plaisirs. C’était 1’époque
ou Paris ne possédait pointle Métropoli-
tain. On n’en est plus a ce temps, il s’en
faut. Tant et si bien que le nombre moyen
de voyages annuels par téte d’habitant A
Paris est aujourd’hui de bien plus de 275!

Le fait est que, sur sa surface relative-
ment modeste, et pour une population, re-
lativement aussi, assez faible (par rapport
a Londres), Paris voit circuler dans une
année, sur seés divers moyens de trans-
port, plus d’'un milliard de voyageurs.

11 ne faut pas s’étonner apres cela si les
voitures attendent longtemps dans les
carrefours de la capitale, si les wagons
des lignes métropolitaines sont bondés 2
presque toutes les heures du jour.

FAITS ET ANECDOTES

UN PRETENDANT IROQUOIS 1.

Le mystere qui entoura la mort de 1’in-
fortuné Dauphin dans son cachot du Tem-
ple, au cours du mois de juin 1795, im-
pressionna  fortement les imaginations.
Nombre de gens déc'arérent bien haut leur
conviction que Louis XVII avait pu s’é-
wvader et qu'il vivait encore. On croyait le
retrouver partout : en  effet. quelques
aventuriers, tirant un habile parti de ces
dispositions d’esprit, se présentaient ca et
14 comme les prétendants légitimes a la
couronne de Franec.

' Leur nombre était assez coquet, si 1'on
songe que, pendant les soixante années
qui suivirent ce douloureux épisode de la
Révolution, sept faux dauphins réussirent
4 faire accepter leur imposture par des
petites coteries d’enthousiastes. Or, le

1

moins connu, ie plus curieux aussi de ces
héritiers hypothétiques fut, & coup sir, le
nommé Eleazar Thorakwaneken, neu-
vieme fils de deux Indiens Iroquois.

Lia Réyvolution francaise avait eu un re-
tentissement mondial. Il faut croire que
1’on s’en entretint jusque dans la Prairie,
sous les tentes ou se fume le calumet de

aix, puisqu’une pauvre Indienne illet-
" »

trée et sachant seulement parler 1’Iro-
quois, la mére d’Eleazar, put concevoir ce
réve a la fois génial et naif de présenter
au peuple francais son enfant comme
Atant le fils de Louis XVI et de Marie-
Antoinette. A pied, elle se rendit a Chi-
cago ,accompagnée d’Eleazar auquel elle-
apprit en chemin le role qu’i! aurait & te-
nir. Dans la cité américaine, des gens re-
connurent au jeune homme un profil bour-

honnien : la légende prenait corps. On-

a



Faits et Aneccdotes

§'intéressa au ‘‘malhenreux prince’’ ; les

dons affludrent dans 1’escarcelle des Tho-
raqwaneken. u

Or, voici le couronnement de cette his-
toire saugrenue. En 1841, le prince de
Joinville, qui visitait les Etats-Uni,, ne
mangua pas d’aller voir Eleazar. Et M.
Bram Stoker, qui a exhumé ’es détails de
la carriére du prétendant ‘roquois. nous
ennant le verse:

conte que le prince, MCy
a E eazar

ment d'une ] ension, fit signer
un ren¢neenient-i ses droitg:d la eouronne
de France. Ce parchemin fut reviis a
Touis-Philivpe. Tout porte A croire que la
démarche du prince de Joinville aupres
d’Fleazar ava't été fate sur 1’ordre du
ait si soucieux d’éearter

roi. Et ce'ui-ci ét
n trone chancelant,

toute embicle de sc

. .qu’il paya r’grliérement, sur sa cassette

perscnuelle, ia pension qu’1 avait consen-
tie & 1’Indien.

R'eazar avait., entre temps, aj pris l’an-
gla’ss Tl se convertit au protestantisme,
devint pasteur et se maria. Et voi'a qui
n’est pas hanal pour un Jroquois.

0

CE QU'ONT COUTE LES GRANDES
BATAILLES DU SIECLE

Un éerivain militaire allemand, Otto
Berndt. vient de publier un ouvrage tris-
tement édifiant sur ce qu'cn peurrait ap-
peler les ‘‘grandes beucher'es’” de 1’éro-
il a relevé les pertes subies.

que moderne ;
par les vain-

par les vainqueurs comme
cus, tant en blessés qu’en tués, dans les
grandes batailles qui se sont “vrées en
Europe depuis le commencement du dix-
est édifiant de repro-

neuviéme siecle. Tl
des chiffres qu’il

duire quelques-uns

fourn't,
11 semble un peu étrange au premier

abord de réunir bless®s et tués en un seul
chiffre ; mais 1’évaluation est ainsi plus
vraie ; du reste, pendant bien longtemps
hélas! avant 'crganisation vraiment hy-
giénique des ambulances, une bonne par-
tie des blessés succombaient & l'infection
de 'eurs plaies, a la gangréne, au typhus,
ete. ,

Nous ne pouvons faire porter la compa-
raison avec exaectitude sur les batailfes de
la guerre russo-japcnaise, jarce que les
(hiffres des pertes ne sont encore gqu’ap-
proximatifs ; et du reste quand on donne
des pertes de 30,000 hommes pour chacun
des combattants, on y comprend aussi les
manquanis, disparus aprés avoir 4té faits
| risonn’ers. A envisager les choses ainsi,
(e serait bien moins que Leipzig, ou le
total des pertes ainsi largement enten-
dues atteignait 115,000 hommes, bien
moins que Sedan, ot il était de 96,000 in-
Aividus, principalement des prisonniers.

Mais, & ne considérer que les morts et
les blessés, la premiére place appartient,
dans la liste funébre des combats du dix-
neuvieme siec'e, & Leipzig encore, avee
95 000 tués ou blessés. La Moscowa en a
compt?s 62,000, Waterloo 46,000, Wagram
42,000, Bautzen et Eylau 33,000, Solfe-
rino 27.000, & peu prés autant a Grave-
lotte. Cle nme sont plus ensuite que des
chiffres relativement modestes, 25,000 &
peine & Sedan ou & Dresde, quelque
20 000 dans la bataille relativement récen-
te @ Plevna, tout comme & Smolensk en
1812, 17,000 & peine & Woerth.

11 est malheureusement & craindre que
lés combats actuels n’aient un bi'an plus
4levé, et aussi qu’on soit encore loin de la
disparition de ces boucheries inutiles qui
éruisent les vainqueurs comme les vain-

CUus.
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L’AIGUILLE DE LA REINE

VICTORIA

L’aiguille est sans doute 1'objet du
monde le plus banal, celui qui se préte le
moins aux fantaisies artistiques. Il existe
eépendant des aigui’les marques d’un ca-
chet bien personnel. Lie ‘‘Scientific Ame-
rican’’ cite notamment 1’aiguile mer-
veilleuse que possédait la reine Vietoria.
Sur la mince tige d’acier étaient gravés
de jolis dessins, représentant les événe-
ments principaux de la vie de la re‘ne.
Bien plus; la tige était creuse, et conte-
nait une autre aiguille plus petite encore.

s 0 ———

e

L’'EUROPE DECOUVERTE PAR LES

AMERICAINS

Que diriez-vous si I’on vous apprenait
que ¢'est 1’Amérique qui, & son insu, a dé-
couvert 1’Europe?

, Nous ne vou'ons pas exagérer la valeur
d’une ingénieuse induction, et il nous suf-
fira, de 1’exposer en peu de mots.

Ce qui justifie plus ou moins la ques-
tion paradoxale que nous vous avons
adressée, ¢’est que les historiens romains
ont parlé de la vigite faite en Europe par
des Indiens qui, d’aprés leurs récits. ne
pouvaient qu’appartenir a la race rouge.

iG. Mutellius Celer, au temys de César
(selon le géographe Pomponius Nulla,

I11,; 5, et Pline, ‘‘Histoire Nationale, IT,
67), racontait que, sous scn commande-
ment dans les Gau'es, un roi des Suéves
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ou des Boiens lui avait fait cadeau de
quelques Indiens que des courants avaient
amends de 1'Inde sur leg cotes de la Ger-
manie.

Or, si vous allez & Paris, vous puurrez
voir au musée du Louvre, salle des Bron-
zes, dans la vitrine de gauche, prés de la
fenétre, un sceau en bronze, provenant
d’Ttalie, trés bien conservé, dont la panse
représente une téte de Peau-Rouge. I.’imi-
tation est d’une vérité scrupuleuse ; im-
possible de s’y méprendre ; on dirait la
photographie d’Uncas, fils de Chingah-
hoock.

Vous devinez la conclusion. Ties In-
diens de Ce'er auront 4té envoyés en Ita-
lie ; un art'ste avra vou u fixer leurs
traits et voild comment uvn Christophe
Colomb inconnu, un ancétre des héros de
Cooper, aura déecouvert 1’Europe. Allez
au Louvre, procurez vous l’écrit de Mu-
tellius Celer, et vous reconnaitrez que
nsus n’avons rien inventé. *

7R A

QUIPROQUO

Au commenceemnt du dernier sidele,
raconte M. J. G. Barthe, dans ses ‘‘Souve-
nirs d’un demi-siécle’’, le professeur qui
enseignait 1’anglais au college de Nicolet,
était un brave ecclésiastique irlandais qui
apprenait, en retour, le franca’s, et qui
éta’'t bien glorieux de montrer ses pro-
grdés quand il disait avee emphase en al-
Jant au réfectoire, avec son index dirigé’
vers 1’estomac: ‘‘Oh! je suis bien faim!’”

—Pas trop. repartaient les espiegles qui
1’écoutaient, en s’ébaudissant de rire.

Et lui d’ins’ster en répétant: ‘‘Oh! oui,
je suis faim, bien faim!”’
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